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This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material sources. To return your used device, please
use the return and collection systems or contact the retailer where this
product was purchased. They can take this product for environmentally
safe recycling.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS -
FOR HOUSEHOLD USE ONLY

READ CAREFULLY BEFORE USE - SAVE THESE INSTRUCTIONS. FOR HOUSEHOLD USE ONLY;

ENGLISH

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS SPOT CARPET/UPHOLSTERY CLEANER

A WARNIN

REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, INJURY,
OR PROPERTY DAMAGE:

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

1

Improper connection of the equipment grounding
conductor can result in a risk of electric shock. Check with a
qualified electrician or service person if you are in doubt as
to whether the socket is properly grounded.

DO NOT modify the plug provided with the appliance.
DO NOT force into socket or try to modify it.

DO NOT pull, close door, or wrap around sharp edges or
corners on the cord. To unplug, grasp the plug, not the
cord. Keep cord away from heated surfaces.

To reduce the risk of fire or electric shock due to internal
component damage, use ONLY Shark Deep Clean Pro/

Oxy Multiplier formula in the correct tanks, as intended for
use with this appliance. See instructions within this guide.

The areas around where you are cleaning may become
wet, use care to avoid slipping and falling.

Use care when removing and reattaching the hand tool
to the Spot Cleaner to avoid accidental activation of the
cleaning solution.

8. DO NOT spray solution on your skin or in your eyes.
9. DO NOT fill solution tanks while installed on the appliance.

10.

1.

1.

13.

Remove before filling.

DO NOT operate if there is any wetting of the exterior
surfaces of the appliance. If the appliance is wet, dry with a
cloth before use.

To reduce the risk of shock and unintended operation,
turn off and unplug Spot Cleaner before any adjustment,
cleaning, maintenance, or troubleshooting.

Before each use, carefully inspect each part for damage

or wear. If a part is damaged or worn out, immediately
discontinue use.

DO NOT use if any part is damaged or if Spot Cleaner is not
working as it should, has been dropped, left outdoors, or
dropped into water.

DO NOT immerse or spray water on the body of the Spot
(leaner. To clean the surface, wipe with a dry cloth.

4.

15.
16.

1.

18.

19.
20.

21.

DO NOT allow to be used by children or as a toy. Close
supervision is necessary when used near children.

DO NOT handle plug or Spot Cleaner with wet hands.

DO NOT use without the dirty water tank, clean solution
tank, or filter in place.

Use only a identical Shark® replacement parts. Only use
Shark® branded filters and accessories.

If plugging unit into extension cord, ensure cord is no more
than 15m to prevent damage to the motor.

DO NOT place Spot Cleaner on uneven surfaces.

DO NOT use to pick up:

a) Large objects

b) Hard or sharp objects (glass, nails, screws, or coins)
() Large quantities of dust (e.g., drywall dust).

d) Smoking or burning objects (hot coals, cigarette butts,
or matches)

e) Flammable or combustible materials (lighter fluid,
petrol, or kerosene)

f) Toxic materials (chlorine bleach, ammonia, or drain
cleaner)

DO NOT use in the following areas:
a) Poorly it areas
b) Outdoor areas

) Spaces that are enclosed and may contain explosive or
toxic fumes or vapors (lighter fluid, petrol, kerosene, paint,
paint thinners, mothproofing substances, or flammable
dust).

DO NOT: Engage spray trigger unless pointing at the
affected area. WARNING: May still spray when the unit is
powered off.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS
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0 Deep Clean Pro Tank
@ Dirty Water Tank

@ StainStriker Tank

® Crevice Tool

@ Tough Stain Tool

@ Hose Cleaning Tool
® 2x Reversible Bristles

PARTS

® 177ml Deep Clean Pro Formula
@ 355ml OXY Multiplier Formula
@ Spray Trigger

® Power Button

® Detach Button

@ Wide Tough Stain Tool*

® Pet Stain Trapping Tool*

* Tools sold with the Pet model PX200EUT (or sold separately)

NOTE: Not all accessories come with all units. Tools may vary by model.
For additional accessories available, please visit www.sharkclean.eu

GETTING STARTED

. Detach the Deep Clean

Pro Tank from the unit.
Turn the tank over,

unscrew cap and remove.

2. Add water to the Deep

Clean Pro Tank up to the
Water fill line. Then add
Deep Clean Pro formula to
the Concentrate fill line.

3. Replace the cap, then

reinstall the tank until it

clicks into place.

. Detach the StainStriker

tank from the unit and
turn over. Unscrew the cap
and pour the StainStriker
formula into the tank.

5. Replace the cap and
reinstall the tank until it
clicks into place.

6. Unwrap the power cable

and plug into a power
socket. Turn ON unit to
begin cleaning.

IMPORTANT: Vacuum with traditional vacuum cleaner first before using Stain Striker.

Use ONLY Shark branded cleaning solutions, Deep Clean Pro/Oxy Multiplier.

4 sharkclean.eu
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DRY STAIN CLEANING

WET STAIN CLEANING

”/'/

1.

For Wet Stains, follow the Stain Guide 2. For Dry stains, follow the Stain Guide
located on the hand tool. Turn ON using located on the hand tool. Turn ON using
the power button and vacuum up the liquid the power button. Scrub the stained
mess. Spray the stain area. Scrub with the area, then spray and scrub again, then
bristles, then tilt hand tool forward and tilt hand tool forwards and drag across
drag across the stain area to extract liquid. the stain area to extract liquid. Repeat
Repeat if needed. To avoid longer dry times, if needed. To avoid longer dry times, do
do not over spray. not over spray.

Note: For hard to reach areas, tool can be used without a hand tool attachment using only the crevice
tool set up.

Tip: Choosing the bristles - The rubber bristles are best suited for more delicate surfaces and
upholstery. The tough bristles are ideal for stubborn agitation on hard wearing surfaces.

MAINTENANCE

1. Detach the dirty water tank. keeping

the tank upright and set down on a level

surface. Push the handle all the way back

until it clicks, then lift off the lid.

2.Clean the float valve and make sure it can

move freely. Remove the foam filter from
the unit whilst cleaning.

3. Suitably pour away the dirty liguid from
the dirty water tank, tapping off any
loose debris. Clean off any other debris
on the hand tools, bristles, lid and float

4.Detach the hand tool by pressing the

release button. Remove the cover from
the hand tool to clean the air path. Wash
the bristles on the hand tool thoroughly.

ENGLISH

valve. Rinse all parts thoroughly with
soap and water and allow to air-dry

PET STAIN TRAPPING TOOL completely before reinstalling.

The Shark Pet Stain Trapping Tool is included with select models. This extracts unhygienic
messes, preventing the mess from reaching the hose and the interior of the unit. DO NOT use -7
the tool to remove pet hair. To use, spray the wet mess, then extract it as advised above. To
avoid oversaturating, do not over spray. DO NOT exceed the MAX FILL line on the Pet Tool
Cup.

Keep the tool level, without tipping to prevent the mess from reaching the hose. After use,
turn off the power of the main unit and empty the tool cup where appropriate. Wash the cup,
filter, and the rest of the tool thoroughly with soap and water after each use.

5.To clear any clogged debris, remove the
connecting clip on the bottom of the unit.
Clear all debris, then close the door.

NOTE: Clean unit after every use to avoid odours, bacteria, and mould.

Filter

6 sharkclean.eu sharkclean.eu 7



CLEANING THE HOSE

Il 2]

\
%

1. Make sure the unit is turned off.
Remove the solution tank and fill tank
with water up to the water fill line.

3. Hold the crevice tool in a horizontal
position and turn ON the unit. Press
and hold the spray trigger for one
minute. Repeat the process as needed

to remove all dirt and debris from hose.

2. Securely attach the hose cleaning tool
to the crevice tool

1. Unplug the unit and place it near a sink,
toilet, or drain to empty the remaining
liquid from the attached Tool. Clean the
unit and all parts (See Maintenance and
Cleaning the Hose sections).

2. When cleaning is complete and all parts
have dried, reattach all the tools. Wrap
up the power cord, then store the hose
cleaning tool on the unit. Wrap the
hose around the base of the unit and
store the hand tool in its holder.

8 sharkclean.eu

CLEANING & DRYING GUIDE

CLEANING: DRYING:

*  When applying the cleaning solution, only *  When extracting the liquid, pass
cover the stain at the beginning of the over the cleaning area in a uniform
cleaning process. Avoid oversaturating the pattern, applying downward pressure
area, or continual spraying during cleaning. throughout.

¢ For older and tougher stains, allow between ¢ Angle the hand tool to engage the
5-20 minutes for the cleaning solution to suction vents parallel to the cleaning
settle into the stain and get to work. surface for optimum suction.

ENGLISH

« For fresh stain cleaning, these can be cleaned ¢ Continue to pass over the cleaning
immediately after spraying. area until liquid is no longer extracting

« Always agitate the area thoroughly to break through the hand tool window.
up the stain. Brush in multiple directions for

best results. For information,

scan QR to view

¢ Always ensure to use the correct solution HOW-TO VIDEOS.

dilution measures when setting up the unit
for cleaning.

CLEANING FORMULAS

l=l o

Shark Deep Clean Pro
Deep carpet cleaning
pro formula for removing
dirt & grime.

Shark OXY Multiplier
Tough stain eliminating
formula for those stubborn
stains & odours.

To order refills of
Shark Deep Clean
Pro and Shark
OxyMultiplier,
scan the QR code.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

PX200 Series: 220V - 240V, 60 Hz, 450W
RECORD THIS INFORMATION

Model Number:

Date of Purchase:
(Keep receipt)

Store of Purchase:

©2024 SharkNinja Operating LLC.
SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB

www.sharkclean.eu

SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germany

SHARK and STAINSTRIKER are registered trademarks in the European Union of Sharkninja Operating LLC.
Illustrations may differ from actual product.
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TROUBLESHOOTING

Inconsistent
spray or no
spray

Ensure there is cleaning solution In both of the solution tanks.
Make sure the Deep Clean Pro Tank is installed correctly.
Make sure the unit is plugged in and the power is on.

Low suction
or no suction

Make sure the dirty water tank is not overfilled and is installed correctly.

Check the clog access point underneath the unit and clear any debris trapped

inside at the end of the hose.
If a cleaning tool is attached, make sure it is connected correctly.
Remove any debris from the cleaning attachments.

Make sure the unit is plugged in completely.

Unlt_not Try a different socket.
turning on
Ensure On/Off button was pressed.
The dirty water tank may be overfilled.
L. ) Make sure the dirty water tank and the Deep Clean Pro Tank are both
Liquid leaking | \5j1ed correctly.
from unit

Make sure the float valve in the dirty water tank is not stuck.
Make sure the unit is on a stable, flat surface.

Solution tanks
leaking

Make sure the caps on the solution tanks are tightened fully.

Make sure both tanks are installed correctly and the caps have clicked into
place.

10
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THREE (3) YEAR LIMITED WARRANTY

When a consumer buys a product in Europe, they get the
benefit of legal rights relating to the quality of the product
(your statutory rights). You can enforce these rights against
your retailer. However, at Shark® we are so confident about
the quality of our products that we give you an additional
manufacturer’s guarantee of up to three years (2-year
standard plus 1 on registration). These terms and conditions
relate to our manufacturer’s guarantee only - your statutory
rights are unaffected.

The conditions below describe the prerequisites and scope
of our guarantee. They do not affect your statutory rights or
the obligations of your retailer and your contract with them.

Shark® Guarantees

Your Shark unit constitutes a sizeable investment. Your new
Spot Cleaner needs to work properly for as long as possible.
The guarantee it comes with is an important consideration -
and reflects how much confidence the manufacturer has in

its product and manufacturing quality.

Every Shark machine comes with a free parts and labour
guarantee. You'll also find online support at sharkclean.eu

How do | register my Shark guarantee?

You can register your guarantee online within 28 days of
purchase. To save time, you'll need the following information
about your Spot Cleaner:

» Date you purchased the unit
(receipt or delivery note).

IMPORTANT:

* The guarantee will only cover your product from the date
of purchase.

« Please keep your receipt at all times. Should you need to
use your guarantee we will need your receipt to verify the

information you have supplied to us is correct. The inability

to produce a valid receipt may invalidate your guarantee.

What are the benefits of registering my free Shark
guarantee?

When you register your guarantee we'll have your details to
hand if we ever need to get in touch.

You can also receive tips and advice on how to get the
best out of your Shark unit and hear the latest news about
new Shark® technology and launches. If you register your
guarantee online, you'll get instant confirmation that we've
received your details.

How long are new Shark machines guaranteed
for?

Our confidence in our design and quality control
means that your new Shark unit is guaranteed
for a total of three years.

What is covered by the free Shark guarantee?
Repair or replacement of your Shark machine
(at Shark’s discretion), including all parts and
labour. A Shark guarantee is in addition to your
legal rights as a consumer.

What is not covered by the free Shark
guarantee?

When you register your guarantee we’ll have
your details to hand if we ever need to get in
touch.

You can also receive tips and advice on how
to get the best out of your Shark unit and hear
the latest news about new Shark® technology
and launches. If you register your guarantee
online, you'll get instant confirmation that we've
received your details.

1 Normal wear and tear of wearable parts
(such as accessories).Replacement parts
are available for purchase at sharkclean.eu

2. Damage caused by misuse, abuse,
negligent handling, failure to perform
required maintenance or damage due to
mishandling in transit.

3. Damage caused by maintenance not
authorised by Shark.

Where can | buy genuine Shark spares

and accessories?

Shark spares and accessories are developed by
the same engineers who developed your Shark
unit. You'll find a full range of Shark spares and
replacement parts/accessories for all Shark
machines at sharkclean.eu

Please remember that damage caused by the
use of non-Shark spares may not be covered
under your guarantee.

sharkclean.eu n



VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER -

INDHOLDSFORTEGNELSE KUN TIL PRIVAT BRUG
LAS OMHYGGELIGT IGENNEM F@R BRUG — GEM DISSE INSTRUKTIONER. KUN TIL PRIVAT BRUG.
LAS ALLE INSTRUKTIONER F@R DU BRUGER DETTE RENG@RINGSMIDDEL TIL AT FJERNE
Vigtige sikkerhedsanvisninger........ccesssunssnsssnsnnnsnnnnnnnas 13 PLETTER PA TAPPER/M@BELSTOF
Dette erinkluderet . ..... v ueerusennnnnennnnnensnsnsnsnsnnnnnnnnns 14 FOR AT REDUCERE FAREN FOR BRAND, ELEKTRISK
. A ADVARSE ST@D, PERSON- ELLER EJENDOMSSKADE:
Komgodtigang ......cuiiuneiunennnsnnnsnnnsnnnannsannnnnnannnnnns 15 Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer med nedsatte fysiske og mentale evner, nedsat
o o folesans eller manglende erfaring og viden, medmindre de er blevet voejledt eller instrueret i apparatets
Sadan bruges handredskabet...........ccciiiinnnnnnnnnnnnnnnnnnnns 16 anvendelse af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Barn ma ikke anvende eller lege med dette apparat.
Opsyn er ngdvendigt for at holde apparatet uden for barns raeekkevidde under brug. Vi anbefaler, at du laeser
Vedligeholdelse ___________________________________________________ 17 betjenings- og vedligeholdelsesvejledningen fra gulvproducenten, for du tager apparatet i brug.
Rengering af tanken med snavset vand ......... ... ... .. .. ... .. .. .. ... 17 1. Forkert forbindelse af udstyrets jordingsleder kan resultereien 13. Dumad IKKE dyppe eller sprajte vand pa pletrenserens kabinet.
) . risiko for elektrisk stad. Kontrollér med en kvalificeret elektriker Tor overfladen af med en tor klud for at rengare den.
Rengering af handredskaberne ........... .. . . . 17 I icemedarbeider hvis du er i tvivl om hvorvidt stiket
R . ¢ ¢ ¢ 17 E e sketr_wcgntle arbeycer, vis u er 1 tvivi om hvorvidtSUKKEL er 14. MaIKKE bruges af barn eller som legetaj. Det er nadvendigt at
ENSNING @l SYSTEMEL . ..o OrreKtjorcet. overvage apparatet naje, hvis det anvendes i naerheden af bon.
Rengering afslange ............... i 18 2. DuMAIKKE zendre stkket, der leveres med apparatet. 15. Handtér IKKE stikket eller pletrenseren med véde haender.
OPBeVAriNg ..o 18 3 Du EA I(:“? tw(;lgte stkket i  ontakien, og forsag ke at 16 Ma IKKE bruges, uden at tanken med snavset vand, tanken med
Rengorings- og torrevejledning « . vve e ssenssannsannsnnnsnnnnnns 19 CENCIE 0T, 53 061 Passel. rengaringsmiddel elle filteret er pa plads.
4. DuMAIKKE traekke eller sno ledningen rundt om skarpe kanter 1. B dant o or
i i ! . e . . Brug kunidentiske Shark®-reservedele. Brug kun Shark®-filtre o
Shark rengﬂl‘lhgslﬂsnlngel’ ----------------------------------------- 19 e"er h]@rnerl Dgren ma Ikke Iukkes med |edn|ngen i, Tag Stlkket .t||bgehgr 9 g
Tekniske SPECIfIKAtiONEF. « v v v v vssssssessnnnnnsnsnnsnnnnnnnsssnnnnnns 19 ud af stikkontakten ved at gribe fat i stikket og ikke i ledningen. o o
Hold ledningen veek fra varme overflader. 18. Hvis enheden tilsluttes en forlaengerledning, ma ledningen ikke
Fejlfinding. .....cuoucuncncnncncnassnnannnnannnnasnnnnnnnnnnnnnnns 20 o vaere [zengere end 15 m for at undgad skader pa motoren.
. 5. Brug KUN Shark Deep Clean Pro/StainStriker-formularen, som ; _ ¢ . P
Garanti.......ciiciiiiiiiiiir i si s s s s s e s s s s s s s s r s 20 heregnet il brug med dette apparat, i cle korrekte tanke for at 19. DuMAIKKE anbringe pletrenseren pa ujsevne overflader.
reducere risikoen for brand eller elektrisk stad pd grund af skade 20. DU MAIKKE anvende stavsugeren til at opsamle:

Denne maerkning angiver, at dette produkt
ikke ma bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald. For at forhindre mulig
skade pa miljget eller folkesundheden

fra ukontrolleret bortskaffelse af affald

skal produktet genbruges ansvarligt for

at fremme baeredygtig genanvendelse af
materialekilder. Ved aflevering af dit brugte
apparat bedes du anvende de tilgaengelige

returnerings- og indsamlingssystemer eller
E kontakte forhandleren, hvorfra du har kebt
[ ]

0g meget mere.

dette produkt. De kan sgrge for, at produktet
bliver genanvendt pa en miljgmaessig,
forsvarlig made.

Scan QR-koden for at se
INSTRUKTIONSVIDEOER

€ = [
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pa interne komponenter. Se instruktionerne i denne vejledning.

6. Omrddet omkring stedet, hvor du ger rent, kan blive vadt, sd vaer
forsigtig for at undga at glide eller falde.

1. Veerforsigtio, ndr du fiemner eller saetter hdndveerktojet
pd pletrenseren igen for at undgg tilfeeldig aktivering af
rengaringsmidlet.

8. Du MAIKKE sprajte oplasninger pa din hud eller i dine gjne.

9. DuMAIKKE fylde oplasningstanke, nar de er installeret pé
apparatet. Fjern far de pafyldes.

10. Brug IKKE, hvis ydersiden af apparatet er vadt. Hvis apparatet er
vadt, sa after med en klud far brug.

1. For at reducere risikoen for stad og utilsigtet betjening skal du
afbryde strammen og traekke stikket til pletrenseren ud, inden
du foretager eventuel justering, rengering, vedligeholdelse eller
fejlfinding.

12 Inden hver brug skal du omhyggeliat efterse alle dele for skader
eller slitage. Hvis en del er beskadiget eller slidtt, skal du straks
stoppe brugen. Ma IKKE anvendes, hvis nogen del er heskadiget
eller pletrenseren ikke fungerer, som den skal, er blevet tabt,
efterladt udendars eller er blevet nedsaenket i vand.

o

a) Store genstande
b) Harde eller skarpe genstande (som, skruer eller manter)
0) Store maengder stav (f.eks. murstav).

d) Rygende eller breendende genstande (varme kul,
cigaretskodder eller taendstikker)

€) Braendbare materialer (lightervaeske, benzin eller petroleum)

f) Giftige stoffer (klorholdigt blegemiddel, ammoniak eller
aflgbsrens)

Ma IKKE bruges pa falgende omrader:
a) Steder, der er svagt oplyst
b) Udendarsomrader

0 Steder, der er indelukket og kan indeholde eksplosive eller
giftige dampe (lightervaeske, benzin, petroleum, maling,
malingsfortyndere, malbekaempelsesmidler eller breendbart
stav).

Du MA IKKE: anvende sprayudlaseren, du peger pé det berarte
omrade. ADVARSEL: Kan stadiig sprajte, nar enheden er slukket.

sharkclean.eu ‘13



PARTS

@ Deep Clean Pro-tank ® 177 ml Dybderensende professionel formel
@® Tank med snavset vand @ 355 ml OXY Multiplier-formel

G StainStriker-tank O Sprayudlaser

0 Spraekkemundstykke Q Taend/sluk-knap

@ Veerktgj til vanskelige pletter o Aftagningsknap

@ slangerenggringsvaerktgj @ Veerktgj til brede vanskelige pletter*

@ 2 seet barster, der kan vendes om Q Optagningsvaerktgj til keeledyrspletter*.

* Veerktojer seelges med kaeledyrsmodel PX200EUT (eller saelges separat)

BEMARK: |kke alt tilbehegr folger med alle enheder. Vaerktajer kan variere efter model.
Find yderligere tilbehgr pd www.sharkclean.eu

KOM GODT | GANG

. Tag Deep Clean Pro- 2. Tilseet vand til Deep 3. Seet laget pa igen, og saet
tanken af enheden. Vend Clean Pro- tanken op til derefter tanken i igen,
tanken om, skru haetten af vandpafyldningslinjen. indtil den klikker pa plads.
og fjern. Tilseet derefter Deep Clean

Pro-formlen til koncentrat-
pafyldningslinjen.

. Tag StainStriker-tanken 5. Seet Idget pa igen, og saet 6. Vikl ledningen ud, og seet
af enheden og vend den tanken i igen, indtil den den i stremstikket. TEND
om. Skru haetten af, og klikker pa plads. enheden, og begynd
heeld StainStriker-formlen renggringen.

i tanken.

VIGTIGT: Stevsug forst med en almindelig stavsuger, fer du bruger Stain Striker. Brug KUN Shark-brandede
rengaringsmidler: Deep Clean Pro/Oxy Multiplier.

14 sharkclean.eu
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RENG@RING AF VADE PLETTER

RENGORING AF TORRE PLETTER

”/'/

1.

Folg pletvejledningen, der er placeret pa
handveerktgjet ved vade pletter. TAND ved
hjaelp af teend/sluk-knappen og stavsug
vaesken op. Spray det plettede omrade.
Skrub med barsterne, vip derefter vaerktgjet
fremad og traek hen over det plettede
omrade for at fjerne vaesken. Gentag, hvis
nedvendigt. Spray ikke for meget for at
undga leengere tarretider.

2.

Folg pletvejledningen, der er placeret pa
handveerktgjet ved terre pletter. TEND
ved hjeelp af taend/sluk-knappen. Skrub
det plettede omrade, spray og skrub
igen, vip derefter veerktgjet fremad og
treek hen over det plettede omrade for at
fjerne vaesken. Gentag, hvis ngdvendigt.
Spray ikke for meget for at undgad
laengere torretider.

Bemaerk: Du kan anvende vaerktajet uden handveerktgjstiloehgr udelukkende ved hjeelp af spraekkemundstykket
ved omrader, der er sveere at na.
Tip: Valg af barster — gummibarsterne er bedst egnet til mere delikate overflader og mabelstof. De grovere
barster er ideelle til kraftige bevaegelser pa slidstaerke overflader.

OPSAMLINGSVARKTZJ TIL KALEDYRSPLETTER

Shark-opsamlingsveerktgj til keeledyrspletter felger med udvalgte modeller. Dette fjerner
uhygiejniske pletter, forhindrer dem i at n& op i slangen og det indre af enheden. Du MA IKKE
bruge veerktajet til at fjerne kaeledyrshar. Ved brug, sa spray de vade pletter, og fjern derefter
som anvist ovenfor. Spray ikke for meget for at undga overmaetning. Overskrid IKKE MAKS.
PAFYLDNING-linjen pa kaeledyrsvaerktajskoppen.
Hold vaerktgjet lige uden at tippe det, for at undga, at griseriet nar op i slangen. Sla
strammen pa hovedenheden fra efter brug og tem veerktejskoppen ud et passende sted.
Vask koppen, filtret og resten af vaerktgjet grundigt med saebe og vand efter hver brug.

Filter

VEDLIGEHOLDELSE

1. Tag tanken med snavset vand af. Hold

tanken oprejst og seet den ned pa en
jaevn overflade. Skub handtaget hele
vejen tilbage indtil det klikker, tag
derefter 1dget af.

2.Renger flydeventilen, og serg for, at den
kan bevaege sig frit. Fjern skumfiltret fra

enheden, nar du rengar den.

=

3.Heeld den snavsede vaeske ud af tanken
med snavset vand, og bank eventuelle
lzse rester af. Fjern alt andet snavs fra
handveerktgejet, borsterne, 1dget og
flydeventilen. Skyl alle dele grundigt med
vand og saebe, og lad dem lufttarre helt,
for de genmonteres.

7

5.For at fjerne tilstoppet snavs skal du
fjerne forbindelsesclipsen i bunden af
enheden. Fjern alt snavs, og luk derefter
daren.

4.Tag handveerktojet af ved at trykke
pa udlgserknappen. Fjern daekslet fra

handveerktgjet for at rengare luftvejen.

Vask borstehdrene pa handveerktojet
grundigt.

BEMZRK: Rengor enheden efter hver brug for at undga lugt, bakterier og mug.

16
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RENGORING AF SLANGE

Ml 2]

\
@

2. Fastgor slangerenggringsveerktojet
sikkert til spraekkemundstykket.

1. Sorg for, at enheden er slukket. Fjern
oplasningstanken, og fyld tanken med
vand op til vandpafyldningslinjen.

3. Hold spraekkemundstykket i vandret
position, og TAND for enheden. Tryk pa
sprayudlgseren, og hold den nede i et
minut. Gentag processen efter behov for
at fjerne alt skidt og snavs fra slangen.
Gentag processen efter behov for at
fjerne eventuelle rester af lugt og snavs.

OPBEVARING

1. Tag stikket ud af stikkontakten, og anbring 2. Nar renggringen er feerdig, og alle dele er
enheden i naerheden af en vask, et toilet tarret, monteres alle vaerktgjerne igen. Pak
eller et aflgb for at tamme den resterende ledningen sammen, og opbevar derefter
vaeske fra det tilsluttede veerktgj. Rengar slangerenggringsveerktojet pa enheden.
enheden og alle dele (se afsnittene Vikl slangen rundt om enhedens bund, og
Vedligeholdelse og Rengaring af slangen). opbevar handveerktgjet i holderen.

18 sharkclean.eu

RENGORINGS- OG TORREVEJLEDNING

RENGOQRING: TORRING:

« Na&r du anvender rengaringsmidlet, skal ¢ Ved opsugning af vaesken, skal du fare
du kun daekke pletten i begyndelsen af den hen over renggringsomradet i et
rengaringsprocessen. Undga at overmaette ensartet mgnster og hele tiden trykke
omradet eller hele tiden at sprgjte produktet nedad.
under renggringen. » Hold hdndvaerktgijet, s& sugedbningerne

¢ Ved aldre og mere vanskelige pletter skal er parallelle med renggringsfladen for
du give renggringsmidlet 5-20 minutter til optimal sugning.
at seette sig pa pletten og begynde at virke. « Fortsaet med at fare hen over

* Huvis pletterne er friske, kan de rengares rengsringsomradet, indtil der ikke
umiddelbart efter brug af spray. laengere kommer vaeske ud gennem

« Sprg altid for at ruske grundigt i omradet for handveerktgjets abning.
at lgsne pletten. Barst i flere retninger for
de bedste resultater.

¢ Sgrg altid for at bruge de korrekte
fortyndingsmal, nér enheden konfigureres til
rengegring.

For information, scan
QR-koden for at se
INSTRUKTIONSVIDEOER.

RENGORINGSFORMLER

L= o

Scan QR-koden
for at bestille
genopfyldninger
af Shark Deep
Clean Pro og Shark
OxyMultiplier.

Shark Deep Clean Pro
Professionel formel til
dybderensning af taepper
for at fjerne skidt og snavs.

Shark OXY Multiplier
Tough stain eliminating
formula for those stubborn
stains & odours.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER
PX200-serien: 220-240V~, 50-60Hz, 450W

GEM DENNE INFORMATION

Modelnummer:

Kebsdato:
(Gem kvittering)

Butik:

©2024 SharkNinja Operating LLC.
SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB

www.sharkclean.eu
SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germany

SHARK og STAINSTRIKER er registrerede varemaerker i den Europeeiske Union tilhgrende SharkNinja Operating LLC.
lllustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt.
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FEJLFINDING

Serg for, at der er rengeringsmiddel i begge oplasningstanke.

Ujaevn eller
ingen spray

Serg for, at Deep Clean Pro-tanken er installeret korrekt.
Serg for, at enheden er sat i stikkontakten, og at stramknappen er taendt.

Lav eller ingen fast for enden af slangen.

Sorg for, at tanken med snavset vand ikke er overfyldt, og at den er installeret korrekt.
Kontrollér tilstopningsabningen under enheden, og fiern eventuelt snavs, der sidder

teender ikke Prgv en anden stikkontakt.

sugnin
gning Hvis der er monteret et rengeringsveerktej, skal du sgrge for, at det er tilsluttet korrekt.
Fjern eventuelt snavs fra rengeringstilbehgret.
Serg for, at enheden er sat helt ind i stikkontakten.
Enheden

Sarg for, at der blev trykket pa taend/sluk-knappen.

Vaeske laekker

korrekt.
fra enheden

Tanken med snavset vand kan vaere overfyldt.
Sarg for, at bade tanken med snavset vand og Deep Clean Pro-tanken er installeret

Serg for, at flydeventilen i tanken med snavset vand ikke sidder fast.
Serg for, at enheden star pa en stabil, jaevn overflade.

Oplasningstankene | Serg for, at heetterne pa oplesningstankene er spaendt fast.
lzekker Serg for, at begge tanke er installeret korrekt, og at hastterne er klikket pa plads.

TRE (3) ARS BEGRANSET GARANTI

Forbrugere, der kgber et produkt i Europa,
drager fordel af de juridiske rettigheder
vedrgrende produktets kvalitet (dine
lovbestemte rettigheder). Du kan gore disse
rettigheder gaeldende over for forhandleren.
Hos Shark® er vi dog sa sikre pa kvaliteten

af vores produkter, at vi giver dig en ekstra
producentgaranti pd op til tre ar (2 &r som
standard plus 1ar ved registrering). Disse vilkar
og betingelser gaelder udelukkende vores
fabriksgaranti - dine lovbestemte rettigheder
pavirkes ikke.

Vilkdrene nedenunder beskriver betingelserne og
omfanget af vores garanti. Den pavirker ikke dine
lovbestemte rettigheder eller din forhandlers
forpligtelser og din kontrakt med dem.

Shark®-garantier

Dit Shark-apparat udgoer en betydelig
investering. Din nye pletrenser skal fungere
korrekt sa laenge som muligt.

Garantien, der folger med apparatet, er vigtig
at tage i betragtning, da den afspejler, hvor
megen tiltro producenten har til produktet
og fremstillingskvaliteten. Hvert Shark®-
apparat leveres med en garanti, der omfatter
gratis dele og arbejdskraft. Du kan ogsa finde
onlinesupport pa sharkclean.eu

Hvordan registrerer jeg min Shark-garanti?

Du kan registrere din garanti online inden for 28
dage efter kgbet. For at spare tid skal du vide
felgende om din pletrenser:

« Dato for kebet af apparatet (kvittering eller
leveringsseddel).

VIGTIGT:

* Garantien vil kun deekke dit produkt fra
kgbsdatoen.

* Gem altid kvitteringen. Kvitteringen skal
bruges til at bekraefte de oplysninger, du har
givet os, hvis der skulle veere behov for at
bruge garantien. Hvis en gyldig kvittering ikke

kan fremvises, kan det gore din garanti ugyldig.

20 sharkclean.eu

TRE (3) ARS BEGRANSET GARANTI

Hvad er fordelene ved at registrere min
gratis Shark®-garanti?

Na&r du registrerer din garanti, har vi dine oplysninger
ved handen, hvis der nogensinde skulle vaere behov
for at komme i kontakt med hinanden. Du kan 0gsa
modtage rad om, hvordan du far det bedste ud

af dit Shark-apparat og here de seneste nyheder

om ny Shark®-teknologi og udgivelser. Registreres
garantien online, far du straks bekraeftelse pa, at vi har
modtaget dine oplysninger.

Hvor l&nge er nye Shark-apparater dekket
af garantien?

Vores tiltro til vores design og kvalitetskontrol
betyder, at dit nye Shark-apparat er garanteret i hele
tre ar.

Hvad dakker den gratis Shark-garanti?

Reparation eller udskiftning af Shark-apparatet (efter
Sharks valg) inklusive alle dele og alt arbejde. En
Shark-garanti er en udvidelse af dine lovbestemte
rettigheder som forbruger.

Hvad dakker den gratis Shark-garanti ikke?

Na&r du registrerer din garanti, har vi dine oplysninger
ved handen, hvis der nogensinde skulle vaere behov
for at komme i kontakt med hinanden.

Du kan ogsa modtage rad om, hvordan du far det
bedste ud af dit Shark-apparat og hgre de seneste
nyheder om ny Shark®-teknologi og udgivelser.

Registreres garantien online, far du straks bekraeftelse
pa, at vi har modtaget dine oplysninger.

1. Normal slitage af sliddele (sdsom tilbehar).
Reservedele kan kagbes pa sharkclean.eu

2. Skader fordrsaget af forkert brug, misbrug,
uagtsom handtering, manglende udfarelse af
ngdvendig vedligeholdelse eller skade pa grund af
forkert handtering under transport.

3. Skader fordrsaget af vedligeholdelse, der ikke er
godkendt af Shark.

Hvor kan jeg kebe originale Shark-dele og tilbehor?

Shark-dele og tilbehar er udviklet af de samme
teknikere, der har udviklet Shark-apparatet. Du finder
et komplet udvalg af Shark-reservedele og -tilbehor til
alle Shark-apparater pa sharkclean.eu

Husk, at skader forarsaget af brug af dele, der ikke
kommer fra Shark, muligvis ikke er daekket af din
garanti.
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Scannen Sie den
QR-Code, um die
ANLEITUNGSVIDEOS
und mehr anzuschauen.

Die entsprechende Markierung zeigt an,
dass dieses Produkt nicht mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Indem
Sie sicherstellen, dass dieses Gerat korrekt
entsorgt wird, helfen Sie mit, potentiellen
negativen Folgen fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit vorzubeugen, und
Sie tragen verantwortlich dazu bei, dass
Materialien nachhaltig wiederverwendet
B | . den. Benutzen Sie bitte fur die Ruckgabe
des Altgerats entsprechende Ruckgabe- und
Sammelsysteme oder kontaktieren Sie den
Einzelhandler, bei dem Sie das Gerat gekauft
haben. Diese kdbnnen dieses Produkt fur ein
umweltfreundliches Recycling zurtcknehmen —
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE -
NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN - DIESE ANLEITUNG AUFBEWAHREN. NUR FUR DEN HAUSGEBRAUCH.
LESEN SIE SICH ALLE ANWEISUNGEN DURCH, BEVOR SIE DIESEN FLECKENREINIGER FUR TEPPICHE UND

DEUTSCH

POLSTERMOBEL VERWENDEN.

A WARNHINWEIS

SO VERRINGERN SIE DAS RISIKO VON BRAND,
ELEKTROSCHOCK, VERLETZUNGEN ODER

SACHSCHADEN:

Dieses Gerét darf von Personen mit herabgesetzten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Kenntnissen nur unter Aufsicht oder nach ausreichender Einweisung durch eine fiir die
Sicherheit verantwortliche Person benutzt werden. Kinder diirfen dieses Gerat nicht benutzen oder damit spielen.
Um das Gerat wahrend der Benutzung auBerhalb der Reichweite von Kindern zu halten, miissen diese unbedingt
beaufsichtigt werden. Bitte beachten Sie unbedingt die Pflege- und Gebrauchsanweisungen des odenherstellers,
bevor Sie lhr Gerat benutzen.

1
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Bei unsachgemaBem Anschluss des Erdungsleiters besteht die Gefahr
eines Stromschlags. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker
oder einen Servicetechniker, wenn Sie Zweifel haben, ob die Steckdose
korrekt geerdet ist.

Der mit dem Gerdt gelieferte Stecker darf NICHT verdndert werden.
Platzieren Sie den Stecker NICHT mit Gewalt in der Steckdose, und
versuchen Sie NICHT, den Stecker zu verandem.

Ziehen Sie NICHT am Kabel und achten Sie darauf, dass es nicht in einer
Tur eingeklemmt oder um scharfkantige Ecken herumgefiihrt wird.
Fassen Sie das Netzkabel stattdessen immer am Stecker an und ziehen
Sie es daran aus der Steckdose. Halten Sie das Netzkabel von heiBen
Oberfldchen fern.

Um das Risiko von Bréinden oder Stromschlagen aufgrund von Schaden
aninternen Komponenten zu verringern, verwenden

Sie AUSSCHLIESSLICH die Fleckenreinigungsmittel Shark Deep Clean Pro
oder StainStriker in den originalen Behaltern, die fiir die Verwendung
mit diesem Gerdt vorgesehen sind. Siehe Anweisungen in diesem
Leitfaden.

Die Bereiche, in denen Sie reinigen, kdnnen nass werden. Seien Sie
vorsichtig, damit Sie nicht ausrutschen und stiirzen.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Handgerdt vom Spot Cleaner
abnehmen und wieder anbringen, um eine versehentliche Aktivierung
der Reinigungsldsung zu vermeiden.

Spriihen Sie die Losung NICHT auf Ihre Haut oder in Ihre Augen.

Fllen Sie die Losungsmittelbehdlter NICHT, wahrend sie am Gerdt
angebracht sind. Vor Gehrauch entfernen.

NICHT in Betrieb nehmen, wenn die AuBenfldchen des Gerdts nass sind.
Wenn das Gerat nass ist, trocknen Sie es vor dem Gebrauch mit einem
Tuchab.

Um das Risiko eines Stromschlags und eines unbeabsichtigten
Einschaltens zu verringern, schalten Sie den Spot Cleaner vor jeder
Einstellung, Reinigung, Wartung oder Fehlerbehebung aus und ziehen
Sie den Netzstecker.

Uberpriifen Sie jedes Teil vor jedem Gebrauch sorgféltig auf Schaden
oder VerschleiB. Wenn ein Teil beschadigt oder abgenutzt ist, stellen
Sie die Vlerwendung sofort ein. Verwenden Sie den Spot Cleaner

NICHT, wenn Teile beschddigt sind oder wenn der Spot Cleaner nicht
ordnungsgemaB funktioniert, heruntergefallen ist, im Freien gelagert
oder in Wasser getaucht wurde.

B

1.

Tauchen Sie das Gehduse des Spot Cleaners NICHT in Wasser und
bespriihen Sie es nicht mit Wasser. Verwenden Sie zum Reinigen

der Oberflache ein trockenes Tuch.

Dieses Produkt darf von Kindern NICHT als Spielzeug verwendet werden.
Falls das Gerdt in der Nahe von Kindern betriehen werden soll, miissen
diese unbedingt beaufsichtigt werden.

Fassen Sie den Stecker oder den Spot Cleaner KEINESFALLS mit nassen
Handen an.

Benutzen Sie das Gerdt NICHT ohne Schmutzwasserbehdlter,
Reinigungstank oder den Filter.

Verwenden Sie ausschlieBlich identische Shark®-Ersatzteile. Verwenden
Sie ausschlieBlich Filter und Zubehtr der Marke Shark®.

Wenn Sie das Gerat an ein Verlangerungskabel anschlieBen, achten

Sie darauf, dass das Kabel eine Lange von 15 m nicht iberschreitet, um
Schdden am Motor zu vermeiden.

Stellen Sie den Spot Cleaner NICHT auf unebene Fldchen.

20.Verwenden sie das gerat NICHT, um Folgendes aufzusaugen:

a) GroBe Gegenstande

b) Harte oder scharfe Gegenstande (Glas, Nagel, Schrauben oder
Miinzen)

0 GroBe Mengen an Staub (z. B. Staub von Trockenbau efc.).

d) Rauchende oder brennende Gegenstande (wie heiBe Kohlen,
Zigarettenstummel oder Zindholzer)

e) Entziindliche oder brennbare Materialien (Feuerzeugbenzin, Benzin
oder Kerosin)

f) Giftige Stoffe (wie Chlorbleiche, Ammoniak odler Abflussreiniger)

VERWENDEN SIE DAS GERAT NICHT in folgenden Bereichen:

a) Inschwach beleuchteten Bereichen

b) In AuBenbereichen

0O InBereichen, die abgeschlossen sind und mdglicherweise explosive
oder giftige Gase oder Dampfe enthalten
(wie Feuerzeugbenzin, Benzin, Kerosin, Lack, Farbverdiinner,
Mottenschutzmittel oder entflammbarer Staub).

Vermeiden sie es, den Spriihausldser zu betatigen, wenn Sie ihn NICHT

auf eine zu behandelnde Stelle richten. WARNHINWEIS:

Es kann auch nach dem Ausschalten des Gerdts noch Fliissigkeit

ahgegeben werden.
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@ Deep Clean Pro-Tank

® Schmutzwasserbehélter

@ StainStriker-Tank

® Fugenduse

@ Zubehér fur hartndckige Flecken
@ Schlauch-Reinigungswerkzeug
® 2x wendbare Borsten

TEILE

® 177 ml Reinigungslésung Deep Clean Pro
@ 355 ml Reinigungslésung OXY Multiplier
® Spruhausldser

@ Ein-/Ausschalttaste

O Trenntaste

@ Breites Zubehdr fur hartnackige Flecken*
O Zubehér fur Haustierflecken*

* Zubehor, das mit dem Haustiermodell PX200EUT verkauft wird (oder Verkauf separat)

HINWEIS: Nicht alle Gerate weisen das komplette Zubehor auf. Das Zubehor variiert
je nach Modell. Weiteres verfligbares Zubehor finden Sie unter www.sharkclean.eu

ERSTE SCHRITTE

1.

Nehmen Sie den Deep
Clean Pro-Tank vom Geréat
ab. Drehen Sie den Tank
um und schrauben Sie die
Kappe ab.

2. FUllen Sie den Deep Clean
Pro-Tank bis zur Fulllinie
mit Wasser. Dann bis
zur Konzentratfulllinie
Reinigungslésung Deep
Clean Pro hinzugeben.

3. Schrauben Sie die Kappe
wieder auf und setzen Sie
den Tank wieder ein, bis er
horbar einrastet.

. Nehmen Sie den 5. Schrauben Sie die Kappe

wieder auf und setzen Sie
den Tank wieder ein, bis er
hoérbar einrastet.

StainStriker-Tank vom
Geréat ab und drehen

ihn um. Schrauben

Sie die Kappe ab und
flllen Sie StainStriker-
Reinigungslésung in den
Tank.

6. Wickeln Sie das Netzkabel
ab und stecken Sie den
Netzstecker in eine
Steckdose. Schalten Sie
das Gerat EIN, um mit dem
Reinigen zu beginnen.

24 sharkclean.eu

WICHTIG: Saugen Sie zuerst mit einem herkdmmlichen Staubsauger, bevor Sie den StainStriker benutzen.
Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH die Shark-Reinigungslésungen Deep Clean Pro und OXY Multiplier.
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ENTFERNUNG NASSER FLECKEN

ENTFERNUNG TROCKENER FLECKEN

”/'/

1.

Far nasse Flecken befolgen Sie den
Leitfaden zur Fleckenentfernung am
Handgerat. Schalten Sie das Gerat mit

der Ein-/Ausschalttaste ein und saugen

Sie die FlUssigkeit auf. Spruhen Sie auf

den verschmutzten Bereich. Reinigen Sie
mit den Borsten, dann neigen Sie das
Handgerat nach vorn und ziehen Sie es
Uber den Fleckenbereich, um die Fllssigkeit
aufzusaugen. Wiederholen Sie den Vorgang
nach Bedarf. Um lange Trocknungszeiten zu
vermeiden, sprihen Sie nicht zu viel.

. Fur trockene Flecken befolgen Sie den

Leitfaden zur Fleckenentfernung am
Handgerat. Schalten Sie das Gerat mit
der Ein-/Ausschalttaste ein. Blrsten Sie
den fleckigen Bereich, dann besprihen
Sie ihn und bursten erneut. AnschlieBend
neigen Sie das Handgerat nach vorn und
ziehen es Uber den Fleckenbereich, um
die FlUssigkeit aufzusaugen. Wiederholen
Sie den Vorgang nach Bedarf. Um lange
Trocknungszeiten zu vermeiden, sprihen
Sie nicht zu viel.

Hinweis: FUr schwer zugangliche Stellen kann das Gerat ohne ein Handgerat-Zubehdr und nur mit der FugendUse

verwendet werden.

Tipp: Auswahl der Borsten - Die Gummiborsten sind am besten fir empfindliche Oberflachen und Polster
geeignet. Die harten Borsten sind ideal fur intensive Bewegungen auf strapazierfahigen Oberflachen.

ZUBEHOR FUR HAUSTIERFLECKEN

Das Shark-Zubehor fUr Haustierflecken gehoért bei ausgewahlten Modellen zum
Lieferumfang. Es beseitigt auf hygienische Weise haustiertypische Verschmutzungen und
vermeidet, dass diese in den Schlauch oder das Innere des Gerats gelangenVerwenden
Sie das Zubehor NICHT, um Tierhaare zu beseitigen. Um es zu verwenden, sprihen Sie
die Haustierverschmutzung ein und saugen sie sie dann wie oben beschrieben auf. Zur
Vermeidung einer Ubersattigung spriihen Sie nicht zu viel. Uberschreiten Sie NICHT die
Fallmarkierung MAX FILL des Behalters flr Haustierverschmutzungen.

Halten Sie das Gerat horizontal, ohne es zu kippen, um zu vermeiden, dass der Schmutz

in den Schlauch gelangt. Nach Gebrauch schalten Sie das Hauptgeréat aus und leeren
gegebenenfalls den Behalter des Zubehorteils. Reinigen Sie Behélter, Filter und den Rest des
Zubehorteils nach jedem Gebrauch grindlich mit Wasser und SpUlmittel.

Filter

WARTUNG

. Nehmen Sie den Schmutzwasserbehalter

ab. Halten Sie ihn aufrecht und setzen ihn
auf einer ebenen Oberflache ab. Dricken
Sie den Griff komplett nach hinten, bis es
klickt, dann den Deckel abheben.

2.Das Schwimmerventil reinigen und

sicherstellen, dass es sich frei bewegen
kann. Entfernen Sie wahrend der
Reinigung den Schaumstofffilter aus dem
Gerat.

.GieBen Sie die schmutzige Flussigkeit

aus dem Schmutzwasserbehalter, klopfen
Sie dabei losen Schmutz ab. Beseitigen
Sie sonstige Verschmutzungen von den
Handgeraten, Borsten, am Deckel und
Schwimmerventil. Spulen Sie alle Teile
grindlich mit Wasser und Spulmittel

und lassen Sie sie vollstandig an der Luft
trocknen, bevor Sie sie wieder einsetzen.

<7
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.Um Verstopfungen zu beseitigen,

entfernen Sie den Verbindungsclip auf
der Unterseite des Gerats. Entfernen Sie
allen Schmutz, dann schlieBen Sie die
Klappe.

4.Nehmen Sie das Handgerat ab, indem

Sie auf den Entriegelungsknopf dricken.
Nehmen Sie die Abdeckung von
Handgerat ab, um den Luftstrom zu
reinigen. Reinigen Sie die Borsten des
Handgerats grindlich.

HINWEIS: Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch, um Gerlche, Bakterien und Schimmel zu vermeiden.
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REINIGEN DES SCHLAUCHS

Ml 2]

=

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet ist. Entnehmen Sie den
Reinigungstank und fullen lhn bis zur
Falllinie mit Wasser.

3. Halten Sie die FugenduUse in einer
horizontalen Position und schalten Sie das
Gerat ein. Drlicken Sie den SprlUhausléser

2. Befestigen Sie das Schlauch-
Reinigungswerkzeug sicher an der
FugenduUse.

und halten Sie ihn eine Minute lang gedrickt.
Wiederholen Sie diesen Vorgang bei Bedarf,
bis aller Schmutz aus dem Schlauch entfernt

ist. Wiederholen Sie diesen Vorgang bei
Bedarf, um alle verbleibenden Gertiche und
allen Schmutz zu beseitigen.

STORAGE

1. Trennen Sie das Gerat von der Steckdose
und stellen Sie es in die Nahe eines
Waschbeckens, einer Toilette oder eines
Abflusses, um die verbleibende Flussigkeit
aus dem angebrachten Zubehor zu
entleeren. Reinigen Sie das Gerat und
alle Teile (siehe Abschnitte Wartung und
Reinigung des Schlauchs)..

2. Nachdem die Reinigung abgeschlossen
ist und alle Teile getrocknet sind, setzen
Sie alle Teile wieder ein. Wickeln Sie das
Stromkabel auf und verstauen Sie das
Schlauch-Reinigungswerkzeug am Gerat.
Wickeln Sie den Schlauch um die Basis des
Gerats und bewahren Sie das Handgerat in
seiner Halterung auf.
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ANLEITUNG ZUM REINIGEN UND TROCKNEN

TROCKNEN:

REINIGEN:

* Wenn Sie die Reinigungslésung auftragen,
besprihen Sie den Fleck nur zu Beginn des
Reinigungsprozesses. Vermeiden Sie eine
Ubersattigung des Bereichs oder standiges
Sprihen wahrend der Reinigung.

* Bei alteren und hartnackigen Flecken sollten
Sie die Reinigungslésung 5-20 Minuten lang
in den Fleck einziehen lassen, damit sie ihre
Wirkung entfalten kann.

¢ Frische Flecken kdnnen Sie sofort nach dem
Sprihen entfernen.

* Bearbeiten Sie die Stelle immer grindlich, um
den Fleck aufzuldsen. Bursten Sie fur beste
Ergebnisse in verschiedene Richtungen.

* Achten Sie immer auf die korrekte
VerdlUnnung der L6sung, wenn Sie das Gerat
fUr die Reinigung vorbereiten.

DEUTSCH

Wenn Sie die FlUssigkeit aufsaugen,
fahren Sie gleichmaBig Uber die

zu reinigende Flache, wahrend Sie
kontinuierlichen Druck nach unten
ausutben.

Winkeln Sie das Handgerat an, um

die Saugéffnungen fur eine optimale
Saugkraft parallel zur Reinigungsflache
zu halten.

Fahren Sie weiter Uber die zu reinigende
Flache, bis keine Flussigkeit mehr vom
Handgerat aufgesaugt wird.

Far weitere Informationen
scannen Sie den
QR-Code, um sich die
ANLEITUNGSVIDEOS
anzuschauen.

REINIGUNGSLOSUNGEN

l=l o

Shark Deep Clean Pro
Reinigungslésung flr eine
tiefenwirksame Entfernung
von Schmutz auf Teppichen.

N

Shark OXY Multiplier
Starke Formel zur Beseitigung
hartnackiger Flecken und
Gerlche.

Um Nachfullpackungen
von Shark Deep Clean Pro
und Shark OXY Multiplier
zu bestellen, scannen

Sie den QR-Code.

TECHNISCHE DATEN

Serie PX200: 220-240V~, 50-60Hz, 450W

BEWAHREN SIE FOLGENDE INFORMATIONEN GUT AUF

Modellnummer:

Kaufdatum:

(Beleg aufbewahren)
Gekauft bei:

©2024 SharkNinja Operating LLC.

SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB
+49 800 000 906 / www.sharkclean.eu / kundendienst-de@sharkninja.com

SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Deutschland.

SHARK und STAINSTRIKER sind in der Europaischen Union eingetragene Marken der SharkNinja Operating LLC.

Die Abbildungen kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen.
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FEHLERBEHEBUNG

UngleichméBiges
Spriihen oder
kein Spriihen

Achten Sie darauf, dass sich Reinigungslésung in beiden Lésungsmittelbehaltern befindet.
Achten Sie darauf, dass der Deep Clean Pro-Tank korrekt installiert ist.
Achten Sie darauf, dass das Gerat ans Stromnetz angeschlossen und eingeschaltet ist.

Geringe oder
keine Saugkraft

Achten Sie darauf, dass der Schmutzwasserbehélter nicht Gberfullt und richtig installiert ist.

Uberprifen Sie die Zugangsklappe flr Verstopfungen an der Unterseite des Gerats und
beseitigen Sie eventuelle Verschmutzungen, die sich am Schlauchende festgesetzt haben.

Wenn Reinigungszubehdr angebracht ist, vergewissern Sie sich, dass es richtig angeschlossen ist.

Entfernen Sie eventuelle Verschmutzungen von den Reinigungsaufsatzen.

Das Gerat
lasst sich nicht
einschalten

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig in die Steckdose eingesteckt ist.
Probieren Sie eine andere Steckdose aus.
Stellen Sie sicher, dass die Ein-/Ausschalttaste betatigt wurde.

Aus dem Gerét
tritt Flussigkeit
aus

Der Schmutzwasserbehalter ist moglicherweise Uberfullt.

Achten Sie darauf, dass sowohl der Schmutzwasserbehalter als auch der Deep Clean Pro-Tank
korrekt installiert sind.

Vergewissern Sie sich, dass das Schwimmerventil im Schmutzwasserbehalter
nicht eingeklemmt ist.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf einer stabilen, flachen Oberfléche steht.

Die Losungsmit-
telbehalter
laufen aus

Achten Sie darauf, dass die Deckel der Lésungsmittelbehélter fest angezogen sind.
Achten Sie darauf, dass beide Behélter richtig eingesetzt und die Deckel eingerastet sind.

30 sharkclean.eu

PX200EUT DREIJAHRIGE (3) BESCHRANKTE GARANTIE

Wenn ein Verbraucher ein Produkt in Europa

kauft, erhalt er automatisch Rechte hinsichtlich der
Produktqualitat (Ihre gesetzlichen Rechte). Diese
Rechte kbnnen gegentiber dem Einzelhandler
geltend gemacht werden. Allerdings haben wir

von Shark® ein so groRes Vertrauen in die Qualitat
unserer Produkte, dass wir Ihnen eine zusatzliche
Herstellergarantie von bis zu drei Jahren gewahren
(Standardgarantie von zwei Jahren sowie ein
weiteres Jahr bei Registrierung). Diese Bedingungen
beziehen sich nur auf unsere Herstellergarantie - lhre
gesetzlichen Rechte sind davon unberthrt.

In den nachstehenden Bedingungen werden die
Voraussetzungen und der Umfang der von uns
gewahrten Garantie beschrieben. Sie beeintrachtigen
keine gesetzlichen Rechte oder die Verpflichtungen
Ihres Einzelhandlers und die Ihres Kaufvertrags mit
ihm.

Shark*-Garantie

Ihr Shark-Gerét ist eine bedeutende Investition.

Ein neuer Spot Cleaner sollte daher so lange wie
maoglich funktionieren. Die Garantie spielt dabei
eine wichtige Rolle und spiegelt wider, wie viel
Vertrauen der Hersteller in sein Produkt und die
Herstellungsqualitat hat. FUr jedes Gerat von Shark
sind die Kosten fUr Ersatzteile und Arbeitszeit von
der Garantie abgedeckt. Online-Support finden Sie
auch unter sharkclean.de

Wie registriere ich meine Shark-Garantie?

Sie kénnen |hre Garantie innerhalb von 28 Tagen

ab dem Kaufdatum online registrieren. Um Zeit zu
sparen, halten Sie bitte die folgenden Informationen
zu lhrem Spot Cleaner bereit:

» Kaufdatum des Geréts (Kaufbeleg oder
Lieferschein).

WICHTIG:

« Die Garantie deckt |hr Gerat nur ab dem

Kaufdatum ab.

« Bitte den Kaufbeleg immer aufbewahren. Wenn
ein Garantiefall eintritt, bendtigen wir den
Kaufbeleg, um zu prifen, ob die uns Ubermittelten
Informationen korrekt sind. Wenn Sie keinen
gultigen Kaufbeleg haben, kann lhre Garantie
dadurch ungultig sein.

Welche Vorteile habe ich von der kostenlosen
Registrierung meiner Shark-Garantie?

Wenn Sie |lhre Garantie registrieren, haben wir
bereits alle wichtigen Daten zur Hand, wenn

wir sie bendtigen. AuBerdem kdnnen Sie Tipps

und Ratschlage erhalten, wie Sie das Beste aus
Ihrem Shark-Gerat herausholen k&nnen, sowie
aktuelle Nachrichten zu neuen Technologien und
Produkten von Shark®. Wenn Sie lhre Garantie online
registrieren, erhalten Sie sofort eine Bestatigung,
dass Ihre Daten bei uns eingegangen sind.

DEUTSCH

Wie lang ist die Garantiezeit fiir neue Shark-Gerate?

Da wir groBes Vertrauen in unser Design und die
Qualitatskontrolle haben, ist Inre Garantie fur Ihr neues
Shark-Gerat drei Jahre lang gultig.

Was wird durch die kostenlose Shark-Garantie
abgedeckt?

Reparatur oder Ersatz lhres Shark-Gerats (nach
Ermessen von Shark), einschlieBlich aller Teile und der
Arbeitszeit. Die Shark-Garantie erhalten Sie zusatzlich
zu lhren Rechten als Verbraucher.

Was wird durch die kostenlose Shark-Garantie nicht
abgedeckt?

Wenn Sie Ihre Garantie registrieren, haben wir
bereits alle wichtigen Daten zur Hand, wenn wir sie
benodtigen.

AuBerdem kénnen Sie Tipps und Ratschlage
erhalten, wie Sie das Beste aus Ihrem Shark-Gerat
herausholen kédnnen, sowie aktuelle Nachrichten

zu neuen Technologien und Produkten von Shark®.
Wenn Sie lhre Garantie online registrieren, erhalten
Sie sofort eine Bestatigung, dass Ihre Daten bei uns
eingegangen sind.

1. Normaler Verschlei3 von Verschlei3teilen
(wie Zubehor). Ersatzteile sind zum Kauf auf
sharkclean.eu erhiltlich.

2. Schéaden, die durch Missbrauch,
Zweckentfremdung, nachlassige Behandlung,
ausbleibende erforderliche Wartungen bzw.
durch unsachgeméaBe Handhabung beim
Transport verursacht wurden.

3. Schaden durch Wartungen, die nicht von Shark
autorisiert wurden.

Wo kann ich Original Shark-Ersatzteile
und -Zubehorteile kaufen?

Shark-Ersatzteile und -Zubehorteile werden von den
gleichen Ingenieuren entwickelt, die auch Ihr Shark-
Gerat entwickelt haben. Sie finden eine ganze Palette
an Shark-Ersatzteilen und Zubehor fur alle Shark-
Gerate auf sharkclean.eu

Bitte beachten Sie, dass Ihre Garantie moglicherweise
keine Schaden abdeckt, die durch Ersatzteile
verursacht wurden, die keine Originalkomponenten
von Shark sind.
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Este marcado indica que el aparato no
debe utilizarse junto con otros residuos
domésticos. Con el objetivo de evitar
posibles dafios medioambientales o

para la salud humana ocasionados por la
eliminacion de residuos no controlados,
recicle el aparato de forma responsable
para promover la reutilizacion sostenible

de las fuentes de materiales. Para devolver
cualquier dispositivo usado, utilice los
sistemas de recogida y devolucion o
pdngase en contacto con el vendedor donde
adquirié este producto. Puede entregar este
producto para un reciclado seguro para el

y mucho mas.

Escanea el QR para ver
VIDEOS EXPLICATIVOS

medioambiente.

Ceds I [O
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES -
SOLO PARA USO DOMESTICO

LEE DETENIDAMENTE ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y CONSERVA ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES.
EXCLUSIVAMENTE PARA USO DOMESTICO.
LEE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES COMPLETO ANTES DE USAR ESTE LIMPIADOR DE MANCHAS PARA

ESPANOL

ALFOMBRAS Y TAPICERIA.

A ADVERTENCIA

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO,
DESCARGA ELECTRICA, LESIONES O DANOS

MATERIALES, SIGUE ESTAS INSTRUCCIONES:

Este producto no lo deben utilizar personas con facultades fisicas, sensoriales o intelectuales disminuidas, o
que carezcan de la experiencia y los conocimientos necesarios, a menos que otra persona responsable de su
seguridad las supervise y las instruya debidamente. Los nifios no deben utilizar ni jugar con este producto.
Mientras esté en uso, mantén el producto fuera del alcance de los nifios. Antes de utilizar el aparato, le
recomendamos que consulte las instrucciones de uso y mantenimiento del fabricante del suelo.

10.

I8

.

Si el conductor de la toma de tierra del equipo no se conecta bien, podria
provocar una descarga eléctrica. Consulta con un electricista cualificado
0 un técnico de servicio si no estds seguro de si la toma de corriente
Cuenta con una toma de tierra adecuada.

NO modifiques el enchufe que viene con el producto.

NO fuerces el producto en la toma de corriente ni trates de modificarlo.
NO tires del cable ni lo enrolles alrededor de esquinas o hordes
puntiagudos, ni tampoco cierres la puerta. Si deseas desenchufarlo, tira
de la dlavija, no del cable. Mantén el cahle lejos de superficies calientes.
Para reducir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica que

pudiera producirse por dafios en los componentes internos, , utiliza
EXCLUSIVAMENTE la férmula Shark Deep Clean Pro / OXY Multiplier en
|os depdsitos adecuados, tal y como se ha pensado para este producto.
(onsulta las instrucciones que se ofrecen en esta guia.

Las dreas alrededor del espacio que estés limpiando pueden quedar
mojadas, por lo que debes tener cuidado para evitar reshalones y caidas.
Ten cuidado al quitar y volver a colocar el accesorio manual en el Spot
(leaner para evitar que la solucién de limpieza se derrame sin querer.

NO te rocies la solucidn sobre la piel 0 en los ojos.

NO rellenes los depdsitos de las soluciones cuando estén instalados en el
producto. Retiralos antes de rellenarlos.

NO uses el producto si hay sefiales de humedad en las superficies
exteriores del mismo. Si el producto estd mojado, sécalo con un pafio
antes de usarlo.

Para reducir el riesgo de descargas y la puesta en marcha
accidental, apaga y desenchufa el Spot Cleaner antes de ajustarlo,
[impiarlo, solucionar cualquier fallo o llevar a cabo cualquier tarea de
mantenimiento.

Antes de usar el producto, inspecciona minuciosamente cada una de

las piezas por si presentan dafios o se ven desgastadas. Si alguna pieza
se ve dafiada o desgastada, deja de usar el producto inmediatamente.
NO utilices el Spot Cleaner si cualquiera de sus piezas estd dafiada o si
no funciona correctamente, ni tampoco i se ha caido, se ha dejadoala
intemperie 0 se ha sumergido en agua.

B.

.

B.

16.

NO sumerjas el cuerpo del Spot Cleaner en agua nilo rocies con agua.
Para limpiar la superficie, utiliza un pafio seco.
NO permitas que los nifios lo utilicen ni que se emplee como un juguete.
Extrema las precauciones cuando utilices el producto cerca de los nifios.
NO toques el enchufe del mango ni el Spot Cleaner con las manos
mojadas.
NO lo utilices sin que el depdsito de agua sucia, el depdsito de solucion
limpia o el filtro estén debidamente colocados.
Utiliza exclusivamente recambios Shark® idénticos. Utiliza
exclusivamente filtros y accesorios de la marca Shark®.
Si usas un alargador para enchufar la unidad, asegrate de que el cable
no tenga mds de 15 m de largo para evitar que el motor quede dafiado.
NO coloques el Spot Cleaner en superficies irregulares.
NO lo utilices para recoger:
a) Objetos grandes
b) Objetos duros o afilados (vidrio, clavos, tornillos 0 monedas)
¢) Grandes cantidades de polvo (por ejemplo, polvo de yeso)
d) Objetos humeantes o en combustién (brasas, colillas de
cigarrillos o cerillas)
¢) Materiales inflamables 0 comhustibles
(liquido inflamable, gasolina 0 queroseno)
f) Materiales toxicos (lejfa, amoniaco o limpiatuberas)
NO lo utilices en este tipo de lugares:
a) Espacios poco iluminados
h) Espacios exteriores
¢) Espacios cerrados 0 que puedan contener humos o vapores
explosivos o toxicos (liquido inflamable, gasolina, queroseno, pintura,
diluyentes
de pintura, productos antipolillas 0 polvo inflamable).
NO HAGAS LO SIGUIENTE: Accionar el gatillo de pulverizacion a menos que
estés apuntando al drea que vas a limpiar. ADVERTENCIA: Es posible
(ue siga rociando aun cuando la unidad esté apagada.
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@ Depdsito Deep Clean Pro

O Depdsito de agua sucia

@ Depdsito StainStriker

® Boquilla estrecha

@ Accesorio para manchas dificiles

@ Accesorio de limpieza del tubo flexible
© Cerdas reversibles (2 uds.)

® 177 ml Férmula Deep Clean Pro

@ 355 ml Formula OXY Multiplier

@ Gatillo de pulverizacion

@ Boton de encendido/apagado

O Boton de desmontaje

@ Accesorio ancho para manchas dificiles*

@ Accesorio para eliminar manchas de mascotas*

* Los accesorios se venden con el modelo para mascotas PX200EUT (o se venden por separado).

NOTA: No todos los accesorios se suministran con todos los modelos. Los accesorios pueden variar
segun el modelo. Mas accesorios disponibles en www.sharkclean.eu

ESPANOL

INTRODUCCION

. Separa el depdsito Deep

Clean Pro de la unidad.
Dale la vuelta al depdsito,
desenrosca la tapay
retirala.

2. Rellena el depdsito Deep

3. Vuelve a poner la tapa y
coloca de nuevo el depdsito
hasta que encaje en su

Clean Pro con agua hasta
la linea de llenado maximo

del agua. A continuacion, lugar.
afade la formula Deep

Clean Pro hasta la linea

de llenado maximo del

concentrado.

. Separa el depdsito

StainStriker de la unidad y
dale la vuelta. Desenrosca
la tapa y vierte la férmula

StainStriker en el deposito.

. Vuelve a poner la tapa 6. Desenrolla el cable de

alimentacion y enchufalo
a una toma de corriente.
ENCIENDE la unidad para
empezar a limpiar.

y coloca de nuevo el
depdsito hasta que encaje
en su lugar.

IMPORTANTE: Usa primero una aspiradora tradicional antes de emplear Stain Striker.
Utiliza EXCLUSIVAMENTE las soluciones de limpieza Deep Clean Pro/Oxy Multiplier de la marca Shark.
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COMO LIMPIAR MANCHAS HUMEDAS

COMO LIMPIAR MANCHAS SECAS

”/'/

1.

Para las manchas humedas, sigue las
indicaciones de la guia para manchas

gue se encuentra en el accesorio manual.
ENCIENDE la unidad con el botén de
encendido/apagado y aspira el liquido que
haya esparcido. Rocia el area de la mancha.
Frotala con las cerdas y, a continuacion,
inclina el accesorio manual hacia adelante y
pasalo por el drea de la mancha para quitar
el liquido. Repite si es necesario. Para evitar
tener que esperar mas de lo necesario

a que se seque, No rocies una cantidad
excesiva.

. Para las manchas secas, sigue las

indicaciones de la guia para manchas
que se encuentra en el accesorio manual.
ENCIENDE la unidad con el botén de
encendido/apagado. Frota el area
manchada y, a continuacién, rociala y
frotala de nuevo. Después, inclina el
accesorio manual hacia adelante y pasalo
por el drea de la mancha para quitar el
liquido. Repite si es necesario. Para evitar
tener que esperar mas de lo necesario

a que se seque, No rocies una cantidad
excesiva.

MANTENIMIENTO

1. Separa el depdsito de agua sucia,

manteniéndolo en posicién vertical y
sobre una superficie nivelada. Levanta el
mango completamente hacia atras hasta
gue haga clic y, a continuacién, levanta la
tapa.

2.Limpia la valvula flotante y asegurate de

gue se mueva libremente. Retira el filtro
de espuma de la unidad mientras la estés
limpiando.

Nota: Para limpiar las areas de dificil acceso, puedes usar la unidad sin el accesorio manual y dejarla solo con la
boquilla estrecha.

Consejo: Como elegir las cerdas: las cerdas de goma son las mas adecuadas para las superficies mas delicadas
y para la tapiceria. Las cerdas duras son ideales para frotar a fondo en superficies resistentes.

ACCESORIO PARA ELIMINAR MANCHAS DE MASCOTAS

El accesorio Shark para eliminar manchas de mascotas esta incluido en determinados
modelos. Se encarga de quitar manchas antihigiénicas y evita que la suciedad entre en el
tubo flexible y llegue al interior de la unidad. NO utilices este accesorio para quitar pelo

de mascotas. Para usarlo, rocia la mancha humeda y, a continuacion, quitala siguiendo las
indicaciones anteriores. Para evitar que se sature, no rocies una cantidad excesiva. NO
rebases la linea MAX FILL (llenado maximo) en el contenedor del minicepillo para pelo de
mascota.

Mantén el accesorio bien nivelado, sin volcarlo, para evitar que la suciedad llegue al tubo
flexible. Cuando hayas terminado de usarlo, apaga la unidad principal y vacia el contenedor
del accesorio cuando haga falta. Lava bien el contenedor, el filtro y el resto del accesorio con
agua y jaboén después de cada uso.

n
' E
!

Contenedor Flitro

3.Cuando haga falta, tira el liquido del

depdsito de agua sucia, quitando
cualquier residuo suelto que haya
quedado. Limpia cualquier otro residuo
en los accesorios manuales, las cerdas,
la tapa y la valvula flotante. Enjuaga bien
todas las piezas con agua y jabon y deja
gue se sequen completamente al aire
antes de volver a instalarlas.

5. Para limpiar cualquier residuo que esté

atascando el sistema, retira la pinza que
hay enganchada en la parte inferior de la
unidad. Limpia todos los residuos y cierra
el compartimento después.

4.Separa el accesorio manual presionando
el botén de desenganche. Retira la tapa

del accesorio para limpiar el conducto del

aire. Lava bien las cerdas del accesorio.

NOTA: Limpia la unidad cada vez que la uses para evitar olores, bacterias y moho.
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COMO LIMPIAR EL TUBO FLEXIBLE

M 2]

(>

Comprueba que la unidad esté apagada.
Retira el depdsito de la solucidn y
llénalo de agua hasta la linea de llenado
maximo de agua.

Sujeta la boquilla estrecha en posicion
horizontal y ENCIENDE la unidad.
Mantén presionado el gatillo de
pulverizacién durante un minuto. Repite
el proceso si es necesario para eliminar
toda la suciedad y los residuos del

tubo flexible. Repite el proceso si es
necesario para eliminar cualquier olor y
suciedad que haya quedado.

2. Conecta bien el accesorio de limpieza
del tubo flexible a la boquilla estrecha.

MACENAMIENTO

1. Desenchufa la unidad y coldcala cerca 2. Cuando hayas terminado de limpiar y se
de un fregadero, inodoro o desagle para hayan secado todas las piezas, vuelve a
vaciar el liquido restante del accesorio colocar todos los accesorios. Enrolla el
que tiene conectado. Limpia la unidad y cable de alimentacidn y, a continuacion,
todas las piezas (consulta las secciones guarda el accesorio de limpieza del tubo
de Mantenimiento y Limpieza del tubo flexible en la unidad. Envuelve el tubo
flexible). flexible alrededor de la base de la unidad y

guarda el accesorio manual en su soporte.
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GUIA DE LIMPIEZA Y SECADO

LIMPIEZA: SECADO:

¢ Cuando apligues la solucién de limpieza, * Cuando saques el liquido, pasa por
cubre la mancha solo al empezar el proceso. encima del drea que estas limpiando
Evita saturar el drea de liquido o rociar siguiendo un patrén uniforme y
constantemente mientras limpias. aplicando presion por toda la zona.

¢ Para las manchas mas antiguas y dificiles, ¢ Inclina el accesorio manual para que los
conductos de succién que hay paralelos

espera entre 5y 20 minutos para que la
solucion de limpieza penetre y haga efecto.

¢ Las manchas recientes se pueden limpiar
nada mas rociar la solucion.

respecto a la superficie de limpieza
entren en accion vy, asi, obtener los
mejores resultados al aspirar.

« Frota bien el drea para deshacer la mancha.
Cepilla en varias direcciones para obtener los
mejores resultados.

¢ Asegurate de utilizar en todo momento las
proporciones correctas para diluir la solucion
cuando montes la unidad para limpiar.

estds limpiando hasta que ya no salga
liquido por la ventanilla del accesorio
manual.

Si deseas mas

informacidn, escanea el
QR para ver unos -
VIDEOS EXPLICATIVOS. E

FORMULAS DE LIMPIEZA

l=l o

Shark Deep Clean Pro
Foérmula profesional para
limpiar a fondo alfombras,
eliminando la suciedad
y las incrustaciones.

Shark OXY Multiplier

Formula que permite

eliminar manchas y
olores dificiles.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Gama PX200: 220-240V~, 50-60Hz, 450W

INDICA LOS SIGUIENTES DATOS

Numero de modelo:

¢ Sigue pasando por encima del area que

Si deseas pedir
recargas de Shark
Deep Clean Pro y

Shark OxyMultiplier,
escanea el cédigo QR.

Fecha de compra:

(Guarda el recibo)

Establecimiento de compra:

©2024 SharkNinja Operating LLC.
SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB

eu / servicioalcli I inja.com

(+34) 900 839 453 / www.sharkcl

SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germany.

SHARK y STAINSTRIKER son marcas registradas en la Union Europea de SharkNinja Operating LLC.
Las ilustraciones podrian variar respecto al producto.
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ESPANOL

RESOLUCION DE PROBLEMAS

GARANTIA LIMITADA DE TRES (3) ANOS

Cuando una persona adquiere un producto en
Europa, estd amparada por derechos legales en lo

éCuanto duran las garantias de los
productos nuevos de Shark?

Rociado irregular
o nulo

Asegurate de que haya solucion de limpieza en los dos depdsitos a tal efecto.
Asegurate de que el depdsito Deep Clean Pro esté instalado correctamente.
Comprueba que el aparato esté enchufado y encendido.

Succion escasa
o nula

Asegurate de que el depdsito de agua sucia no esté demasiado lleno y de que esté
instalado correctamente.

Comprueba el punto de acceso a las obstrucciones debajo de la unidad y limpia
cualquier residuo que haya quedado atrapado dentro en el extremo del tubo flexible.

Si hay algun accesorio de limpieza instalado, asegurate de que esté bien conectado.
Retira cualquier residuo que pueda haber en los accesorios de limpieza.

La unidad no
se enciende

Comprueba si la unidad esta bien enchufada a la corriente.
Prueba con un enchufe diferente.
Asegurate de que haber presionado el boton de encendido/apagado.

La unidad gotea

Es posible que el depdsito de agua sucia esté demasiado lleno.

Asegurate de que el depdsito de agua sucia y el depdsito Deep Clean Pro estén
instalados correctamente.

Asegurate de que la valvula flotante que hay en el depdsito de agua sucia no esté atascada.
Asegurate de que la unidad esté apoyada en una superficie plana y estable.

Los depdsitos
de las
soluciones
gotean

Asegurate de que las tapas de los depdsitos de las soluciones estén bien apretadas.

Asegurate de que los dos depdsitos estén instalados correctamente y que las tapas
hayan quedado encajadas en su sitio.
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que respecta a la calidad de dicho producto. Puedes
hacer valer esos derechos ante tu vendedor. No
obstante, Shark® confia tanto en la calidad de sus
productos que te otorga una garantia adicional del
fabricante de hasta tres afios (dos afios de garantia
estandar y otro adicional al registrarte). Estos
términos y condiciones se aplican solamente a la
garantia del fabricante; tus derechos legales no se
veran afectados.

A continuacion, se detallan los requisitos previos y
el alcance de nuestra garantia. Dichas condiciones
no afectan a tus derechos legales, a las obligaciones
de tu proveedor ni a los acuerdos que hayas
estipulado con él.

Garantias de Shark®

Tu producto de Shark supone una inversion
considerable. El nuevo limpiador de manchas
debe funcionar correctamente el mayor tiempo
posible. La garantia que lo acompafa constituye
un compromiso importante y refleja el grado

de confianza del fabricante en la calidad de sus
productos y de la fabricaciéon de los mismos. Todos
los productos de Shark estan respaldados por una
garantia gratuita contra defectos de materiales y
mano de obra. También puedes obtener asistencia
en linea en sharkclean.es

{COmo debo registrar mi garantia Shark?

Puedes registrar tu garantia en linea en un plazo de
28 dias a partir de la fecha de compra. Para ahorrar
tiempo, te informamos de que necesitaras los
siguientes datos de tu limpiador de manchas:

* Fecha de compra (factura, recibo o albaran).

IMPORTANTE:

« La garantia solo cubre el producto a partir de la
fecha de compra.

» Conserva el recibo en todo momento. Si necesitas
utilizar la garantia, deberds proporcionarnos el
documento de compra para comprobar que la
informacion que nos has suministrado es correcta.
En caso de no disponer del comprobante de
compra, la garantia podria dejar de ser valida

éCuales son las ventajas de registrar mi
garantia gratuita Shark?

Al registrarte, nos autorizas a disponer de tus datos
por si necesitamos contactar contigo.

También podras recibir consejos para optimizar el
uso de tu producto de Shark, asi como informacion
sobre nuevos productos y tecnologias de

Shark®. Si registras tu garantia en linea, recibiras
inmediatamente la confirmacion de que nos han
llegado tus datos.

La confianza en nuestro disefio y en nuestro control
de calidad significa que tu nueva unidad Shark esta
garantizada durante un total de tres afios.

éQué cubre la garantia gratuita de Shark?

Reparacioén o sustitucion de tu producto de Shark
(a discrecion de Shark), incluidas todas las piezas y
la mano de obra. La garantia de Shark es adicional a
tus derechos legales como consumidor.

éQué aspectos no cubre la garantia gratuita Shark?

Al registrarte, nos autorizas a disponer de tus datos
por si necesitamos contactar contigo.

También podras recibir consejos para optimizar el
uso de tu producto de Shark, asi como informacioén
sobre nuevos productos y tecnologias de

Shark®. Si registras tu garantia en linea, recibiras
inmediatamente la confirmacién de que nos han
llegado tus datos.

1. El desgaste normal de las piezas (como es el
caso de los accesorios). Se pueden adquirir
piezas de recambio en sharkclean.eu

2. Dafos causados por un uso incorrecto, abusivo
0 una manipulacion negligente, por no llevar a
cabo el mantenimiento necesario o debido a
una mala manipulacion durante el transporte.

3. Dafios causados por un mantenimiento no
autorizado por Shark.

éDénde puedo adquirir recambios y accesorios
originales Shark?

Los recambios y los accesorios de Shark los

han disefiado los mismos ingenieros que han
desarrollado tu producto de Shark. Puedes ver
el catdlogo completo de recambios, piezas de
repuesto y accesorios de todos los productos de
Shark en sharkclean.eu

Recuerda que es posible que la garantia no cubra

los dafios causados por el uso de recambios que no
sean de Shark.
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Ce marquage indigue que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les
autres déchets ménagers. Pour prévenir une éventuelle nocivité pour

'environnement ou la santé résultant de la mise au rebut non conforme

des déchets, recyclez 'appareil de maniere responsable afin de favoriser la
réutilisation rationnelle des matériaux. Pour renvoyer votre appareil usagé,
utilisez les systemes de retour et de collecte, ou contactez le détaillant aupres
duqguel cet appareil a été acheté. Celui-ci pourra procéder au recyclage de cet
appareil dans le respect de I'environnement.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES -
DESTINE A UN USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT

LIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION - CONSERVER CETTE NOTICE D’UTILISATION. DESTINE A
UN USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT ; LIRE LA NOTICE D’UTILISATION AVANT D’UTILISER

CE NETTOYEUR DETACHANT POUR TAPIS, MOQUETTES ET TISSUS D’AMEUBLEMENT

A AVERTISSEMENT

AFIN DE REPUIRE LES RISQUES D’INCENDIE,
DE CHOCS ELECTRIQUES, DE BLESSURES

OU DE DOMMAGES MATERIELS:

Cet appareil n’est pas congu pour étre utilisé par des personnes dont les capautes phy5|ques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou présentant un manque d’expérience et de connaissances, sauf si elles sont sous la
surveillance ou ont regu des informations d’utilisation de I’'appareil d’une personne responsable de leur sécurité.
Les enfants ne doivent ni utiliser cet appareil, ni jouer avec. Il est recommandé de veiller a tenir les enfants
éloignés de appareil pendant son utilisation. Il est également conseillé de consulter la notice d’utilisation et
d’entretien du fabricant de votre revétement de sol avant d’utiliser le nettoyeur détachant StainStriker.

1.

10.

1.

1.

13.

Une mauvaise connexion du conducteur de mise a la terre de
I'équipement peut entrainer un risque d’électrocution.

Vérifier auprés d’un électricien qualifié ou d’un technicien si
vous avez des doutes sur la mise a la terre de la prise.

NE PAS modifier la fiche fournie avec I'appareil.

NE PAS forcer pour 'enfoncer dans la prise électrique ou
essayer de la modifier.

NE PAS tirer, fermer la porte ou enrouler le cordon autour de
bords ou de coins tranchants. Pour débrancher I'appareil,
saisir la fiche et non le cordon d’alimentation. Eloigner le
cordon d'alimentation des surfaces chaudes.

Pour réduire le risque d’incendie ou de choc électrique dii
al'endommagement des composants internes, utiliser
UNIQUEMENT la formule Shark Deep Clean Oxy Multiplier dans
les réservoirs appropriés, comme prévu pour Iutilisation de cet
appareil. Voir les consignes dans cette notice d’utilisation.

Les zones autour de 'endroit ol vous nettoyez peuvent devenir
humides. Faire attention a ne pas glisser et a ne pas tomber.
Faire preuve de prudence lorsque vous retirez et remettez
Iaspirateur a main sur le nettoyeur détachant afin d'éviter
toute activation accidentelle de la solution de nettoyage.

NE PAS vaporiser la solution sur la peau ou dans les yeux.

NE PAS remplir les réservoirs de solution lorsqu'ils sont
installés sur 'appareil. Enlever avant de remplir.

NE PAS faire fonctionner 'appareil i les surfaces extérieures de
I'appareil sont mouillées. S'il est mouillé, sécher I'appareil avec
un chiffon avant de lutiliser.

Pour réduire le risque de choc et de démarrage intempestif,
éteindre et débrancher le nettoyeur détachant avant tout
réglage, nettoyage, entretien ou dépannage.

Avant toute utilisation, bien vérifier qu'aucune piece n'est
endommagée ou usée. Si une piece est endommagée ou usée,
cesser immédiatement ['utilisation. NE PAS utiliser si une piece
est endommagée ou i le nettoyeur détachant ne fonctionne
pas correctement, s'il est tombé par terre, a été laissé a
I'extérieur ou a été immergé dans l'eau.

NE PAS immerger ni vaporiser de l'eau sur le corps du
nettoyeur détachant. Utiliser un chiffon sec pour nettoyer la
surface.

4.

16.

1.

19.

NE PAS permettre aux enfants de l'utiliser ou de Sen servir
comme un jouet. Redoubler de vigilance en cas d’utilisation de
I'appareil a proximité d’enfants.

. NE PAS manipuler la fiche ou le nettoyeur détachant avec les

mains mouillées.

NE PAS utiliser sans avoir installé le réservoir d’eau sale, le
réservoir de solution propre et le filtre.

Utiliser uniquement des piéces de rechange Shark® identiques
aux pieces originales. Utiliser uniquement des filtres et
accessoires de la marque Shark®.

Lorsque 'appareil est branché sur une rallonge, veiller a ce que
e cordon ne fasse pas plus de 15 m pour éviter d'endommager
le moteur.

NE PAS placer le nettoyeur détachant sur des surfaces
irréguliéres.

20. NE PAS utiliser 'appareil pour aspirer :

2.

a) De gros objets

b) Des objets durs ou tranchants (verre, clous, vis ou piéces de
monnaie)

0) De grosses quantités de poussiere (par ex. poussiere de
platre)

d) Des objets fumants ou en cours de combustion (cendres
chaudes, mégots de cigarettes ou allumettes)

e) Des produits inflammables ou combustibles (essence a
briquet, carburant ou kérosene)

f) Des solutions toxiques (eau de javel, ammoniaque ou
nettoyant pour canalisations)

NE PAS utiliser I'appareil dans les zones suivantes :

a) Zones peu éclairées

h) Zones extérieures

) Espaces fermés pouvant contenir des vapeurs ou fumées
explosives ou toxiques (essence a briquet, carburant,
kérosene, peinture, diluants a peinture, produits antimites
ou poussieres inflammables)

NE PAS : Déclencher la gachette du pulvérisateur a moins de la

diriger vers la zone affectée. AVERTISSEMENT : Peut continuer

a pulvériser lorsque I'appareil est éteint.
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PIECES

M Réservoir Deep Clean Pro

® Réservoir d’eau sale

@ Réservoir StainStriker

® Suceur plat

® Embout pour taches difficiles
@ Outil de nettoyage du tuyau
® 2 picots réversibles

® Formule Deep Clean Pro 177ml

@ Formule OXY Multiplier 355ml

@ Gachette de pulvérisation

@ Bouton d’alimentation

® Bouton de déverrouillage

@ Embout large pour taches difficiles*
® Embout spécial animaux*

* Embouts vendus avec le modéele PX200EUT spécial animaux (ou vendus séparément)

. Détacher le réservoir Deep

Clean Pro de l'appareil.
Retourner le réservoir,
dévisser et enlever le
bouchon.

. Remplir d’eau le

3. Revisser le bouchon et
réinsérer le réservoir
jusqu’a ce gu’il
s’enclenche.

réservoir Deep Clean
Pro jusqu’a la ligne de
remplissage WATER.
Puis ajouter la formule
Deep Clean Pro jusqu’a
la ligne de remplissage
CONCENTRATE.

. Détacher le réservoir

StainStriker de l'appareil et le
retourner. Dévisser le bouchon
et verser la formule pour le
StainStriker dans le réservoir.

5. Revisser le bouchon et

jusqu’a ce qu’il s’enclenche.

6. Dérouler le cordon
d’alimentation et le
brancher dans une
prise de courant. Mettre
'appareil en MARCHE
pour commencer le
nettoyage.

réinsérer le réservoir

rendez-vous sur www.sharkclean.eu

REMARQUE : tous les accessoires ne sont pas fournis avec tous les appareils.
Les embouts peuvent varier selon le modeéle. Pour les accessoires complémentaires disponibles,

IMPORTANT : Passer d’abord I'aspirateur traditionnel avant d’utiliser le StainStriker. Utiliser
UNIQUEMENT les solutions de nettoyage Deep Clean Pro/Oxy Multiplier, de la marque Shark.
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NETTOYAGE DE TACHES LIQUIDES NETTOYAGE DE TACHES SECHES ENTRETIEN
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1. Détacher le réservoir d’eau sale. Maintenir 2. Nettoyer la soupape a flotteur et s’assurer

1. Pour les liquides, suivre le guide des 2. Pour les taches séches, suivre le guide le réservoir en position verticale et le qu’elle peut bouger librement. Retirer le
taches situé sur I'aspirateur a main. Mettre des taches situé sur I'aspirateur a main. poser sur une surface plane. Pousser filtre en mousse de I'appareil pendant le
appareil en marche a l'aide du bouton Mettre l'appareil en marche a l'aide du la poignée a fond vers larriére jusqu’a nettoyage.
d’alimentation et aspirer les salissures bouton d’alimentation. Frotter la zone entendre un clic, puis soulever le
liguides. Vaporiser la zone de la tache. tachée, vaporiser et frotter a nouveau, couvercle.

Frotter avec les picots, puis incliner puis incliner l'aspirateur a main vers
I’aspirateur a main vers 'avant et le faire ’avant et le faire glisser sur la zone
glisser sur la zone tachée pour en extraire tachée pour en extraire le liquide.
le liguide. Répéter si nécessaire. Pour éviter Répéter si nécessaire. Pour éviter des
des temps de séchage plus longs, ne pas temps de séchage plus longs, ne pas
trop pulvériser. trop pulvériser. 1
Remarque : Pour les zones difficiles d’acces, l'appareil peut étre utilisé sans I'aide d’'un accessoire
d’aspirateur a main, avec uniquement le suceur plat.
Conseil : Choisir les picots - Les picots en caoutchouc conviennent mieux aux surfaces plus
délicates et aux tissus d’ameublement. Les picots rigides sont idéaux pour frotter les surfaces 3.Vider convenablement le liquide sale 4.Détacher l'aspirateur a main en appuyant
résistantes a I'usure. du réservoir d’eau sale, en tapotant sur sur le bouton de déverrouillage.
les débris détachés. Nettoyer tout autre Retirer le capot de I'aspirateur a main
débris sur les outils a main, les poils, pour nettoyer le passage d’air. Laver
EMBOUT SPECIAL ANIMAUX le couvercle et la soupape a flotteur. soigneusement les picots de l'aspirateur a
Rincer soigneusement toutes les pieces main.
L’embout spécial animaux de Shark est inclus avec certains modeles. Cela permet d’extraire ayec de l'eau ?t du savgn e,t les laisser
les salissures non hygiéniques et d’éviter qu’elles n’atteignent le tuyau et I'intérieur de fée;k;f;lvlce(:mpletement a l'air avant de les

'appareil. NE PAS utiliser 'appareil pour enlever les poils d’animaux. Pour l'utiliser, vaporiser

la salissure mouillée, puis I'extraire comme indiqué ci-dessus. Pour éviter la sursaturation,
ne pas trop pulvériser. NE PAS dépasser la ligne de REMPLISSAGE MAX sur le godet de
'embout spécial animaux.

Maintenir I'outil a I’'horizontale, sans le faire basculer, afin d’éviter que les salissures

n’atteignent le tuyau. Apreés utilisation, couper I'alimentation de I'appareil principal et vider le
godet de 'embout, le cas échéant. Laver soigneusement le godet, le filtre et le reste de 'outil

avec de I'eau et du savon aprés chaque utilisation. /@
& P 5. Pour éliminer tout débris accumulé,

retirer le clip de connexion situé sur la
partie inférieure de l'appareil. Eliminer
Godet S — Flitre

tous les débris, puis fermer la porte.

NOTE: Nettoyer I'appareil aprés chaque utilisation pour éviter les odeurs, les bactéries et les moisissures.
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NETTOYAGE DU TUYAU
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1. S’assurer que l'appareil est éteint.
Retirer le réservoir de solution et
le remplir d’eau jusqu’a la ligne de
remplissage.

3. Tenir le suceur plat en position
horizontale et mettre I'appareil en
MARCHE. Appuyer sur la gachette de
pulvérisation et la maintenir enfoncée
pendant une minute. Répéter 'opération
autant de fois que nécessaire pour
éliminer toutes les saletés et tous les
débris du tuyau. Répéter I'opération si
nécessaire pour éliminer les odeurs et les
débris restants.

2. Fixer solidement l'outil de nettoyage du
tuyau au suceur plat.

RANGEMENT

-

Débrancher I'appareil et le placer prés
d’un évier, des toilettes ou d’'un égout
pour vider le liquide restant dans I'outil
fixé. Nettoyer I'appareil et toutes les
piéces (voir les sections Entretien et
Nettoyage du tuyau).

2. Une fois le nettoyage terminé et toutes
les pieces séchées, rattacher tous les
outils. Enrouler le cordon d’alimentation,
puis ranger l'outil de nettoyage du tuyau
sur 'appareil. Enrouler le tuyau autour de
la base de I'appareil et ranger 'aspirateur
a main dans son support.
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GUIDE DE NETTOYAGE ET DE SECHAGE

NETTOYAGE :

SECHAGE :

Lors de l'application de la solution de ¢ Lors de I'extraction du liquide, passer
nettoyage, ne recouvrir la tache qu’au sur la zone de nettoyage de maniere
début du processus de nettoyage. Eviter uniforme, en appliquant une pression

de sursaturer la zone ou de la pulvériser vers le bas tout au long du processus.
continuellement pendant le nettoyage. + Incliner I'aspirateur & main pour engager
Pour les taches plus anciennes et plus les orifices d’aspiration parallélement a
résistantes, attendre 5 a 20 minutes pour que la surface a nettoyer, afin d’obtenir une
la solution nettoyante pénétre dans la tache aspiration optimale.

et commence a agir. « Continuer & passer sur la zone de
Les taches récentes peuvent étre nettoyées nettoyage jusqu’a ce que le liquide
immédiatement aprés la pulvérisation. ne s’écoule plus par la fenétre de
Veiller & toujours bien frotter la zone pour l'aspirateur a main.

déloger les saletés. Brosser dans plusieurs
directions pour obtenir de meilleurs résultats.
Veiller a toujours utiliser les bonnes

mesures de dilution de la solution lors de la
préparation de 'appareil pour le nettoyage.

FRANCAIS

Pour plus d’informations,
scanner le QR code pour
visionner les
TUTORIELS VIDEO.

FORMULES DE NETTOYAGE

L= o

Scanner le QR code
pour commander des
recharges de Shark
Deep Clean Pro et
Shark OxyMultiplier.

Shark Deep Clean Pro
Formule pro de nettoyage
en profondeur des tapis
pour éliminer la saleté
et la crasse.

Shark OXY Multiplier
Formule qui élimine les
taches tenaces et
les odeurs.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Série PX200: 220-240V~, 50-60Hz, 450W

INFORMATIONS A CONSERVER

Numéro de modéle :

Date d’achat :
(Conserver le recu)

Boutique d’achat :

©2024 SharkNinja Operating LLC.
SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB

+33 (800) 908874 / www.sharkclean.eu / serviceclients.fr@sharkninja.com
SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germany

SHARK et STAINSTRIKER sont des marques déposées dans I"'Union Européenne de SharkNinja Operating LLC.
Les illustrations peuvent étre différentes du produit réel.
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Probléme

Pulvérisation
irréguliére ou
absence de

pulvérisation

RESOLUTION DES PROBLEMES

Solution
Assurez-vous que les deux réservoirs de solution contiennent une solution de nettoyage.
Assurez-vous que le réservoir Deep Clean Pro est correctement installé.

Assurez-vous que l'appareil est branché et gqu'il est sous tension.

Peu ou pas
d'aspiration

Assurez-vous que le réservoir d'eau sale n'est pas trop rempli et qu'il est
installé correctement.

Vérifiez le point d'acces aux bouchons situé sous l'appareil et éliminez les débris
coincés a l'intérieur a I'extrémité du tuyau.

Si un outil de nettoyage est fixé, assurez-vous qu'il est correctement connecté.
Retirez tout débris des accessoires de nettoyage.

L'appareil ne
s'allume pas

Assurez-vous que 'appareil est complétement branché.
Essayez une prise différente.
Assurez-vous que le bouton Marche/Arrét a été enfoncé.

Fuite de liquide
de I'appareil

Le réservoir d'eau sale est peut-étre trop rempli.

Assurez-vous que le réservoir d'eau sale et le réservoir Deep Clean Pro sont tous deux
installés correctement.

Assurez-vous que la soupape a flotteur du réservoir d'eau sale n'est pas bloquée.
Assurez-vous que |'appareil se trouve sur une surface stable et plane.

Fuite des
réservoirs
de solution

Assurez-vous que les bouchons des réservoirs de solution sont bien serrés.

Assurez-vous que les deux réservoirs sont installés correctement et que les bouchons
se sont enclenchés.
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CONTRAT DE GARANTIE COMMERCIALE

Lorsqu’un client achéte un produit en Europe, il bénéficie des droits

|légaux relatifs a la qualité du produit (vos droits Iégaux : garantie légale de
conformité de 2 ans a compter de la délivrance et garantie légale des vices
cachés de 2 ans a compter de la découverte du vice). Le client peut faire
valoir ces droits a I'encontre de son détaillant. Shark a une grande confiance
dans la qualité de ses produits et fournit donc une garantie commerciale
supplémentaire gratuite pouvant aller jusqu’a deux ans.

Ces conditions contractuelles se référent uniquement a la garantie
commerciale et ne portent aucune atteinte a vos droits légaux. Nos
conditions de garantie commerciale sont les suivantes. Elles n’affectent en
rien vos droits Iégaux ni les obligations de votre revendeur a votre égard.
Garantie commerciale Shark*

Votre appareil Shark constitue un investissement important. Votre nouvel
appareil doit donc fonctionner correctement le plus longtemps possible.
La garantie commerciale fournie avec I'appareil refléte la confiance du
fabricant dans ses produits et témoigne de leur qualité de fabrication.

Chaque produit Shark® bénéficie de garanties |égales (conformité et vices
cachés). Notre service client (+33 (800) 908874) est ouvert du lundi

au vendredi de 8h & 20h, le samedi de 9h a 19h et le dimanche de 10h a
18h30. Lappel est gratuit et vous serez directement mis en relation avec un
représentant Shark. Vous trouverez également une assistance en ligne sur
le site sharkclean.eu

C puis-je gi! ma i iale Shark ?

Vous pouvez enregistrer votre garantie commerciale en ligne dans un délai
de 28 jours aprés la date d’achat de votre produit. Pour gagner du temps,
préparez les informations suivantes a propos de votre appareil :

« Date d’achat de I'appareil (ticket de caisse ou bon de livraison)

Pour I'enregistrer en ligne, rendez-vous sur le site sharkclean.eu. “Les
produits achetés directement auprés de Shark® sont automatiquement
enregistrés.”

IMPORTANT

* Lagarantie commerciale couvre votre Produit pendant 2 ans a partir de
la date d'achat

« Il estindispensable de conserver le justificatif d’achat.

Pour utiliser la garantie commerciale, vous devez présenter votre
justificatif d’achat afin que nous puissions vérifier vos droits. Limpossibilité
de présenter un justificatif d’achat valable peut annuler la garantie
commerciale.

Quels sont les del gi de ma

gratuite Shark ?

Si vous enregistrez votre garantie commerciale, nous disposons de vos
coordonnées au cas ol nous aurions besoin de vous contacter.

Vous pourrez également recevoir des conseils et astuces pour vous aider

a mieux utiliser votre appareil Shark, et des informations concernant les
nouvelles technologies et les nouveaux produits Shark®. Si vous enregistrez
votre garantie commerciale en ligne, vous recevrez immédiatement la
confirmation de la réception de vos coordonnées.

Quelle est la durée de la g ti pour les app: Shark neufs ?

Compte tenu de notre confiance dans notre design et notre contréle qualité,

votre nouvel appareil Shark est garanti pour une durée totale de deux ans a

partir de la date d’achat.

Qu’est-ce qui est couvert par la garantie commerciale Shark ?

La réparation ou le remplacement de votre appareil Shark® (a la discrétion

de Shark™), y compris les piéces et la main-d'ceuvre. Cette garantie Shark®

s'ajoute a vos droits Iégaux en tant que consommateur.

Qu’est-ce qui n’est pas couvert par la garantie commerciale Shark ?

. Lusure normale des pieces d’usure (comme les accessoires) n'est pas
couverte par cette garantie. Les pieces de rechange peuvent étre
achetées sur le site sharkclean.eu

2. Dommages causés par une utilisation incorrecte ou abusive, une
manipulation négligente, un manquement a I'entretien requis ou des
dommages dus a une mauvaise manipulation pendant le transport.

3.Dommages causés par une maintenance non autorisée par Shark.

Que se passe-t-il lorsque ma i iale arrive a éché ?

Shark congoit des produits destinés a durer longtemps. Toutefois, il se peut

que certains de nos clients souhaitent faire réparer leur appareil aprés la fin

de la garantie commerciale. Dans ce cas, veuillez contacter notre service
client et demander des renseignements sur notre programme d’intervention

hors garantie commerciale au +33 (800) 908874.

Ou puis-je acheter des piéces de rechange et des accessoires d’origine
Shark ?

Les piéces de rechange et les accessoires Shark sont développés par les
mémes ingénieurs qui ont congu votre appareil Shark. Vous trouverez une
gamme compléte de piéces de rechange et d’accessoires Shark pour tous
les appareils Shark sur le site sharkclean.eu

Veuillez noter que la garantie commerciale ne couvre pas les dommages
résultant de I'installation ou de I'utilisation de piéces détachées autres que
les piéces détachées Shark.

ARANTIES LEGALES

Cette i ciale s sans préjudice du droit du

de bénéficier de la légale de conformité, dans les conditions

prévues aux articles L217-3 et suivants du code de la consommation et de celle relative aux vices cachés, dans les conditions prévues aux articles 1641 a

1648 et 2232 du code civil.

Le consommateur dispose d'un délai de deux ans a compter de la
délivrance du bien pour obtenir la mise en ceuvre de la garantie légale
de conformité en cas d'apparition d'un défaut de conformité. Durant ce
délai, le consommateur n'est tenu d’établir que I'existence du défaut de
conformité et non la date d'apparition de celui-ci.

Lorsque le contrat de vente du bien prévoit la fourniture d’'un contenu
numérique ou d'un service numérique de maniére continue pendant

une durée supérieure a deux ans, la garantie légale est applicable a ce
contenu numérique ou ce service numérique tout au long de la période
de fourniture prévue. Durant ce délai, le consommateur n’est tenu d'établir
que I'existence du défaut de conformité affectant le contenu numérique
ou le service numérique et non la date d’apparition de celui-ci.

La garantie légale de conformité emporte obligation pour le professionnel,
le cas échéant, de fournir toutes les mises a jour nécessaires au maintien
de la conformité du bien.

La garantie légale de conformité donne au consommateur droit a la
réparation ou au remplacement du bien dans un délai de trente jours
suivant sa demande, sans frais et sans inconvénient majeur pour lui.

Si le bien est réparé dans le cadre de la garantie |égale de conformité, le

Si le consommateur demande la réparation du bien, mais que le vendeur
impose le remplacement, la garantie légale de conformité est renouvelée
pour une période de deux ans a compter de la date de remplacement
du bien.

Le consommateur peut obtenir une réduction du prix d’achat en
conservant le bien ou mettre fin au contrat en se faisant rembourser
intégralement contre restitution du bien, si :

1° Le professionnel refuse de réparer ou de remplacer le bien ;

2° La réparation ou le remplacement du bien intervient aprés un délai de
trente jours ;

consommateur bénéficie d’'une extension de six mois de la garantie initiale.

3° La réparation ou le remplacement du bien occasionne un inconvénient
majeur pour le consommateur, notamment lorsque le consommateur
supporte définitivement les frais de reprise ou d’enlevement du bien
non conforme, ou s'il supporte les frais d'installation du bien réparé ou
de remplacement ;

4°La non-conformité du bien persiste en dépit de la tentative de mise en
conformité du vendeur restée infructueuse.

Le consommateur a également droit & une réduction du prix du bien ou a
la résolution du contrat lorsque le défaut de conformité est si grave qu'il
justifie que la réduction du prix ou la résolution du contrat soit immédiate.
Le consommateur n'est alors pas tenu de demander la réparation ou le
remplacement du bien au préalable.

Le consommateur n'a pas droit a la résolution de la vente si le défaut de
conformité est mineur.

Toute période d'immobilisation du bien en vue de sa réparation ou de son
remplacement suspend la garantie qui restait a courir jusqu’a la délivrance
du bien remis en état.

Les droits mentionnés ci-dessus résultent de I'application des articles L.
217-1a L. 217-32 du code de la consommation.

Le vendeur qui fait obstacle de mauvaise foi & la mise en ceuvre de la

garantie légale de conformité encourt une amende civile d’'un montant
maximal de 300 000 euros, qui peut étre porté jusqu’a 10 % du chiffre
d’affaires moyen annuel (article L. 241-5 du code de la consommation).

Le consommateur bénéficie également de la garantie Iégale des vices
cachés en application des articles 1641 a 1649 du code civil, pendant une
durée de deux ans a compter de la découverte du défaut. Cette garantie
donne droit a une réduction de prix si le bien est conservé ou a un
remboursement intégral contre restitution du bien. »

SharkNinja Europe Ltd, 3150 Century Way, Leeds, LS15 8ZB, United Kingdom

Numéro gratuit du service client - +33800908874
Adresse e-mail - serviceclients.fr@sharkninja.com

FRANCAIS

sharkclean.eu
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA -
SOLO PER USO DOMESTICO

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL’USO E CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI.
SOLO PER USO DOMESTICO; LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA
DI UTILIZZARE IL BATTITAPPETO/SMACCHIATORE

A AVVERTENZA

PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDIO,
ELETTROCUZIONE, LESIONI O DANNI MATERIALI:

Questo apparecchio non é destinato all’utilizzo da parte di persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte o prive di esperienza e conoscenze, a meno che non vengano supervisionate o adeguatamente istruite
sul relativo uso da una persona responsabile della loro sicurezza. Non permettere ai bambini di azionare
Papparecchio o di usarlo come un giocattolo. Tenere sempre I’elettrodomestico fuori dalla portata dei bambini
durante Putilizzo. Si raccomanda di consultare le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione dei
pavimenti prima di utilizzare I’'apparecchio.

Pulizia del serbatoio dell'acqua sporca ........................ ..., 57 1. Un collegamento non corretto clel connettore i messa a 13. NON immergere o spruzzare con acqua il corpo dello
Pulizia degli acCessori ManUali . ... ... 57 terra dellapparecchiatura potrebbe comportare unrischio smacchiatore. Pulire [a superficie con un panno asciutto.

_ _ _ _ o di elettrocuzione. Verificare con un elettricista qualificato o l 14. NON consentime Futilizzo come giocattolo. Tenere lontano dalla
R| mozione d| eventua || OStrUZIONT oo 57 persona'e addetto a"a manutennone |a corretta messa a terra DOI'[ata de| bambml Prestal’e eStrema attenZIone quandO
Pulizia del FlessibIle . . ...t 58 della presa. si utilizza in prossimita ci bambini.

Conservazione 53 2. NON modificare fa spina in dotazione con fapparecchio. 15. NON maneggiare la spina 0 lo smacchiatore con le mani bagnate.
3. NONforzare per farla entrare nella presa elettricae non provarea 16, NON usare 'apparecchio senza prima aver montato il serbatoio
Guida perlapuliziaelPasciugatura .......cccvvveeensssnsssnssssnnsssad9 modificarla per favorire Inserimento. delfacqua sporca, il serbatoio della soluzione detergente e il iltro.
Soluzione detergente Shark ..........cueveieieieienenenenensnsnensss59 4. NON tirare il cavo, non intrappolarlo sotto una porta e non 1. Utilizzare solo pezzi di ricambio originali Shark®. Utlizzare solo
specifiche tecniche 59 awolggrlo attornoa splgolh 0 ango_h. Per eseguire questa filtri e accassori di marchio Shark®.
""""""""""""""""""""""""""" operazione, afferrare la spina, non l cavo. Tenere il avo lontano 18. Se ['unita viene collegata a una prolunga, assicurarsi che questa
Risoluzione dei problemi .. .......ccveecrencrennrennnenncsnnnennnns 60 da superficiriscaldate. non sia pittlunga di 15 m per evitare danni al motore.
GAFANZIA. « v e s eensssennssennssensssensssennssensssensnrannnsens ] 5. Perriure | ichio o ncencio o eletroauzione dovuta 19. NON collocare lo smacchiatore s superfic rregolari
danni a componenti interni, inserire negli appositi serbatoi SOLO 20. NON utilizzare o
19 - oS . per aspirare;
soluzioni Shark Deep Clean Pro/StainStriker destinate alf uso con . S
questo apparecchio. Consultare le istruzioni in questa guida. @) Oggetidigrandi dimensioni
6. Le zone circostanti a quella di pulizia potrebbero bagnars, fare b) Oggeti duri o appuntii(vefro, chiodi, viti o monete)
attenzione a non scivolare o cadere. 0) Quantita consistenti di polvere (ad es. polvere di gesso)
7. Rimuovere e riaggandare [accessorio manuale dello smacchiatore d) Oggetti fumant o roventi (carboni ardent, mozziconi ci
con attenzione per evitare fattivazione accidentale della soluzione sigarette o fiammifer)
Scansiona il codice (etergente. €) Materiali infiammabili o combustibili (liquido per accendini,
QR per visualizzare 8. NON spruzzare [a soluzione suila pelle o sugli occhi. benzina o cherosene)
! V'DEOITU-'-IOR'AL 9. NON riempire i serbatoi della soluzione quando sono installati f) Sostanze tossiche (candeggina, ammoniaca o liquido
Deze markering geeft aan dat dit product niet bij & molto altro. sulfapparecchio. Rimuovere prima delrempimento. disgorgante)
het overige huisvuil mag worden weggegooid. 10. NON azionare [apparecchio se la sua superficie esternarisulta 21. NON ufilizzare in presenza delle seguenti condizion:
Om schade aan het milieu of de gezondheid hagnata. In tal caso, asciugare con un panno prima dell'uso. a) Spazi poco illuminati
van de mens door ongecontroleerd weggooien 1. Perridurreil rischio di elettrocuzione e di funzionamento b) Aree esterne
van afval te voorko“meﬂ, moet u het afval op accidentale, spegnere e scollegare lo smacchiatore prima di ©) Spazi chiusi e che possono contenere esplosivi oppure fumi
een verantwoordelijke manier recycleﬂ om qualsiasi intervento di manutenzione, riparazione, assistenza o 0 vapori tossici liquidli per accendiini, benzina, cherosene,
Bet d L:ju rza m(e) hergeb rub'k \,/Et” material et” tte pulizia. vernid, diluenti, sostanze antitarme o polvere infiammabile).
evorgeren. Um uw gebruikte apparaat retour 12. Prima di ogni utilizzo, controllare tutte le parti dellapparecchio NON: azionare il grilletto spruzzatore a meno che non sia rivolto

B sigren kunt u gebruikmaken van het retour-
en inzamelsysteem of contact opnemen met
de winkelier waar u dit product heeft gekocht.
Zij kunnen dit product innemen, zodat het
milieuvriendelijk zal worden gerecycled.

52 ‘ sharkclean.eu

per individuare eventuali danni o segni di usura. Se sono
presenti danni o segni di usura, interrompere immediatamente
[uso dell'apparecchio. NON utilizzare lo smacchiatore se non

@ correttamente funzionante, ha subito urti, & stato lasciato
allaperto o & caduto in acqua.

verso [area interessata. AVERTENZA: potrebbe spruzzare anche
quando [unita & spenta.
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PIECES

0 Serbatoio Deep Clean Pro

® Serbatoio dell’acqua sporca

@ Serbatoio StainStriker

® Bocchetta per fessure

@ Accessorio per macchie ostinate

@ Accessorio per la pulizia del flessibile
® 2 spazzole reversibili

® 177 ml Soluzione Deep Clean Pro

@ 355 ml Soluzione OXY Multiplier

@ Grilletto spruzzatore

@ Pulsante di accensione

® Pulsante di sgancio

@ Accessorio per macchie ostinate largo*
® Accessorio Pet Stain Trapping*

* Accessori venduti con il modello Pet PX200EUT (o venduti separatamente)

NOTA: non tutti gli accessori sono in dotazione a tutte le unita. Gli accessori possono variare
a seconda del modello. Per gli accessori aggiuntivi disponibili, visitare I'indirizzo www.sharkclean.eu

INTRODUZIONE

1. Sganciare il serbatoio
Deep Clean Pro dall’unita.
Capovolgere il serbatoio,

svitare il tappo e rimuoverlo.

3. Riposizionare il tappo e
reinstallare il serbatoio
fino a farlo scattare in
posizione.

2. Aggiungere acqua nel
serbatoio Deep Clean
Pro fino all’apposita
linea di riempimento.
Quindi aggiungere la
soluzione Deep Clean
Pro fino alla linea di
riempimento Concentrate
(Concentrato).

4. Sganciare il serbatoio
StainStriker dall’'unita e
capovolgerlo. Svitare il
tappo e versare la soluzione
StainStriker nel serbatoio.

5. Riposizionare il tappo e 6. Svolgere il cavo di
reinstallare il serbatoio alimentazione e collegarlo
fino a farlo scattare in alla presa. Accendere
posizione. 'unita per iniziare la

pulizia.

IMPORTANTE: aspirare la zona con un aspirapolvere tradizionale prima di utilizzare StainStriker. Utilizzare
SOLO soluzioni di pulizia di marchio Shark come Deep Clean Pro/Oxy Multiplier.

54 sharkclean.eu
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PULIZIA DELLE MACCHIE BAGNATE PULIZIA DELLE MACCHIE ASCIUTTE

”/'/

1. Per le macchie bagnate, seguire la Guida 2. Per le macchie asciutte, seguire la Guida
alle macchie presente sull’accessorio alle macchie presente sull’accessorio
manuale. Accendere usando I'apposito manuale. Accendere I'unita usando
pulsante e aspirare i liquidi. Spruzzare 'apposito pulsante. Strofinare I'area della
I'area macchiata. Strofinare con le spazzole, macchia, quindi spruzzare e strofinare di
quindi inclinare I'accessorio manuale nuovo; poi inclinare 'accessorio manuale
in avanti e trascinarlo sull’area della in avanti e trascinarlo sull’area interessata
macchia per estrarre il liquido. Ripetere per estrarre il liquido. Ripetere
secondo necessita. Per evitare tempi di secondo necessita. Per evitare tempi di
asciugatura troppo lunghi, non spruzzare asciugatura troppo lunghi, non spruzzare
eccessivamente. eccessivamente.

Nota: per le zone difficili da raggiungere, l'apparecchio pud essere utilizzato con la bocchetta per
fessure, senza bisogno dell’accessorio manuale.

Suggerimento: scelta delle spazzole: le spazzole in plastica sono piu adatte a superfici delicate e
tappezzeria. Le spazzole piu robuste sono ideali per smuovere lo sporco ostinato su superfici dure.

ACCESSORIO PET STAIN TRAPPING

L’accessorio Pet Stain Trapping di Shark & in dotazione ad alcuni modelli. Estrae le

particelle di sporco nocive, evitando che raggiungano il flessibile e I'interno dell’unita. NON
utilizzare I'accessorio per rimuovere peli di animali domestici. Per utilizzarlo, spruzzare

I'area macchiata, quindi estrarre il liquido come descritto precedentemente. Per evitare
un’eccessiva saturazione, non spruzzare eccessivamente. NON superare la linea MAX FILL
(Riempimento massimo) del recipiente dell’accessorio Pet Stain Trapping.

Attenzione a non inclinare I'accessorio per evitare che 'acqua sporca arrivi fino al flessibile.
Dopo I'uso, spegnere I'unita principale e svuotare il recipiente dell’accessorio se necessario.
Lavare accuratamente il recipiente, il filtro e il resto dell’accessorio con acqua saponata dopo
ogni utilizzo.

Filtro

MANUTENZIONE

1. Sganciare il serbatoio dell’acqua sporca 2.Pulire la valvola a galleggiante e
tenendolo in posizione verticale e assicurarsi che abbia un gioco sufficiente.
appoggiato su una superficie piana. Rimuovere il filtro in schiuma dall’'unita
Spingere il manico finché non si sente un durante la pulizia.

clic, quindi sollevare il coperchio.

3.Svuotare il serbatoio dell’acqua sporca 4.Sganciare 'accessorio manuale
in modo corretto, picchiettando per premendo I'apposito pulsante di rilascio.
rimuovere i detriti. Rimuovere eventuali Rimuovere lo sportellino dall’accessorio
detriti dagli accessori manuali, le manuale per pulire la zona adibita al
spazzole, il coperchio e la valvola a passaggio dell’aria. Lavare accuratamente
galleggiante. Sciacquare accuratamente le spazzole dell’accessorio manuale.

tutte le parti con acqua saponata e
lasciare asciugare completamente prima
di reinstallarle.

5. Per togliere eventuali detriti intasati,
rimuovere la clip di connessione in fondo
all’'unita. Rimuovere i detriti, quindi
chiudere lo sportello.

NOTA: pulire I'unita dopo ogni uso per evitare la formazione di cattivi odori, batteri e muffa.
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PULIZIA DEL FLESSIBILE GUIDE DE NETTOYAGE ET DE SECHAGE
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PULIZIA: ASCIUGATURA:
¢ All'inizio della procedura di pulizia, applicare ¢ Durante I'estrazione del liquido, passare
la soluzione detergente solo per coprire la sopra I'area da trattare applicando una
macchia. Evitare di saturare eccessivamente pressione uniforme verso il basso.
I'area o di spruzzare continuamente durante « Per un’aspirazione ottimale, inclinare
la pulizia. 'accessorio manuale per attivare gli
¢ Per macchie piu vecchie e ostinate, lasciare sfiati di aspirazione in parallelo alla
riposare la soluzione detergente per superficie da pulire.
5-20 minuti affinché faccia effetto sulla - Continuare a passare sopra l'area da
\m macchia. pulire finché nella finestra dell’accessorio
¢ La pulizia delle macchie recenti, invece, pud manuale non & piu presente alcun
- - e ) - essere eseguita subito dopo la spruzzatura. liquido estratto.
1. Assicurarsi che 'unita sia spenta. 2. Fissare saldamente 'accessorio per la . ,
Rimuovere il serbatoio della soluzione pulizia del flessibile alla bocchetta per * Smuovere sempre vigorosamente l'area =
e riempirlo con acqua fino all’apposita fessure. per <_J||sfare la macchlla. Per otFenQre_rlsuItatl Per maggiori informazioni
linea. migliori, spazzolare in varie direzioni. scansionare il codice QR ’
* Assicurarsi sempre di diluire la soluzione nelle per visualizzare i
giuste proporzioni durante la configurazione VIDEO TUTORIAL.

dell'unita per la pulizia.

CLEANING FORMULAS

3. Tenere la bocchetta per fessure in
posizione orizzontale e accendere I'unita.
Tenere premuto il grilletto spruzzatore
per un minuto. Se necessario, ripetere la
procedura per rimuovere tutto lo sporco
e i detriti dal flessibile. Se necessario,
ripetere la procedura per eliminare

L= n
il e

eventuali cattivi odori e detriti. Shark Deep Clean Pro Shark OXY Multiplier Per ordinare le ricariche
Soluzione professionale che Soluzione per eliminare di Shark Deep Clean Pro

CUSTODIA rimuove sporco e detriti, le macchie piu ostinate e e Shark OxyMultiplier,

per una pulizia profonda di i cattivi odori. scansionare il codice QR.

tappeti e moquette.

SPECIFICHE TECNICHE

Serie PX200: 220-240V~, 50-60Hz, 450W
ANNOTA QUESTI DATI

Numero del modello:

Data di acquisto:
(Conservare lo scontrino fiscale)

Negozio in cui & stato acquistato il prodotto:

1. Scollegare 'unita e posizionarla vicino a 2. Quando le parti sono asciutte alla
un lavello, WC o scarico per svuotare il fine della pulizia, riagganciare tutti ©2024 SharkNinja Operating LLC.
quuido restante dell’accessorio installato 9” accessori Avvolgere il cavo di SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB
PuIire_I‘unité e tUtte_le parti (v_edere alimentaz_io_ne, quindi _riporre racF?SSOHO (+39) 800 961655 / www.sharkclean.eu / assistenzaclient.it@sharkninja.com
le sezioni Manutenzione e Pulizia del per la pulizia del flessibile sull’'unita.
ﬂess]bile)_ Avvo|gere il flessibile attorno alla base SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germany

dell'unita e riporre I'accessorio manuale SHARK e STAINSTRIKER sono marchi registrati nel'Unione Europea di SharkNinja Operating LLC.
nella custodia. Il prodotto illustrato pud essere diverso dal prodotto effettivo.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Spruzzo non

Assicurarsi che la soluzione detergente sia presente in entrambi i serbatoi.

costante Assicurarsi che il serbatoio Deep Clean Pro sia installato correttamente.

o assente Assicurarsi che 'unita sia correttamente collegata alla presa e che sia accesa.
Assicurarsi che il serbatoio dell’acqua sporca non sia troppo pieno e sia
installato correttamente.

Nessuna - - ) ) o )

aspirazione Verificare il punto di accesso all’intasamento sotto l'unita e rimuovere eventuali

o scarsa detriti intrappolati allinterno, a livello dell'estremita del flessibile.

aspirazione Se & installato un accessorio di pulizia, assicurarsi che sia fissato correttamente.

Rimuovere eventuali detriti dagli accessori di pulizia.

L’unita non

Assicurarsi che la spina sia completamente inserita.
Provare con un’altra presa.

si accende
Assicurarsi che il pulsante On/Off sia stato acceso.
Il serbatoio dell’acqua sporca potrebbe essere troppo pieno.
Liquido che Assicurarsi che il serbatoio dell’acqua sporca e il serbatoio Deep Clean Pro siano
fuoriesce entrambi installati correttamente.
dallunita Assicurarsi che la valvola a galleggiante nel serbatoio dell'acqua sporca non sia bloccata.
Assicurarsi che l'unita si trovi su una superficie stabile e piana.
| serbatoi Assicurarsi che i tappi dei serbatoi delle soluzioni siano completamente serrati.
delle soluzioni | Accertarsi che entrambi i serbatoi siano installati correttamente e che i tappi siano
perdono scattati in posizione.

GARANZIA LIMITATA DI TRE (3) ANNI

Quando un consumatore acquista un prodotto in
Europa beneficia dei diritti legali relativi alla qualita
del prodotto (i diritti di legge). Il cliente puo far
valere tali diritti nei confronti del proprio rivenditore.
Nonostante cio, la fiducia di Shark® nella qualita dei
propri prodotti € tale da portarla a offrirti un’ulteriore
garanzia del produttore della durata massima di tre
anni (2 anni standard, pit 1anno dalla registrazione).
| presenti termini e condizioni si riferiscono solo alla
nostra garanzia del produttore; i diritti di legge del
cliente rimangono inalterati.

Le condizioni che seguono descrivono i prerequisiti
e il campo di applicazione della nostra garanzia. Non
alterano in alcun modo i diritti di legge o gli obblighi
di legge del rivenditore né il contratto del cliente con
lo stesso.

Garanzie Shark®

La tua unita Shark & un vero investimento. Il nuovo
smacchiatore deve funzionare correttamente il piu

a lungo possibile. La garanzia di cui € provvisto € un
fattore importante e riflette il grado di fiducia che il
produttore ha nella qualita del proprio prodotto e del
processo di produzione. Ogni apparecchio Shark &
provvisto di una garanzia gratuita relativa a ricambi
e manodopera. E possibile inoltre ricevere assistenza
online visitando il sito sharkclean.it

Come devo fare per registrare la
mia garanzia Shark?

E possibile registrare la propria garanzia online entro
28 giorni dall’acquisto. Per procedere velocemente
alla registrazione sono necessarie le seguenti
informazioni relative allo smacchiatore:

« Data di acquisto dell’'unita (scontrino fiscale
o bolla di consegna).

IMPORTANTE:

 La garanzia copre il prodotto solo a partire dalla
data di acquisto.

« Conservare sempre il relativo scontrino fiscale.
Se si desidera far uso della propria garanzia, sara
necessario lo scontrino fiscale per verificare che
le informazioni fornite siano corrette. Qualora non
sia possibile fornire uno scontrino fiscale valido, la
garanzia puo essere invalidata.

Quali sono i vantaggi offerti dalla registrazione
della garanzia gratuita Shark?

Registrando la garanzia, il cliente mettera a
disposizione dell’azienda i propri dati per eventuali
necessita di contatto e assistenza. L'utente potra
inoltre ricevere suggerimenti e consigli su come
sfruttare tutte le potenzialita dell’'unita Shark e

ITALIANO

conoscere le ultime notizie sulle nuove tecnologie e i
lanci di nuovi prodotti Shark®. Registrando la garanzia
online, il cliente ricevera una conferma immediata
della ricezione dei dati da parte di Shark®.

Per quanto tempo sono garantiti gli
apparecchi Shark nuovi?

Grazie alla fiducia che riponiamo nella nostra
progettazione e nel nostro controllo qualita, i
ventilatori Shark sono garantiti per un totale di tre anni.

Che cosa copre la garanzia gratuita Shark?

La riparazione o la sostituzione dell'apparecchio
Shark (a discrezione di Shark), inclusi tutti i ricambi e
la manodopera. La garanzia Shark va ad aggiungersi
ai diritti legali dell’'utente come consumatore.

Che cosa non copre la garanzia Shark gratuita?

Registrando la garanzia, il cliente mettera a
disposizione dell'azienda i propri dati per eventuali
necessita di contatto e assistenza.

L'utente potra inoltre ricevere suggerimenti e consigli
su come sfruttare tutte le potenzialita dell’'unita Shark
e conoscere le ultime notizie sulle nuove tecnologie

e i lanci di nuovi prodotti Shark®. Registrando la
garanzia online, il cliente ricevera una conferma
immediata della ricezione dei dati da parte di Shark®

1. Usura normale e rottura delle parti indossabili
(come gli accessori). | componenti sostitutivi
possono essere acquistati sul sito sharkclean.eu

2. Danni causati da uso non conforme,
improprio, negligente nonché da una mancata
manutenzione o danni causati da una
manipolazione scorretta durante il trasporto.

3. Danni causati da manutenzione non
autorizzata Shark

Dove é possibile acquistare ricambi e
accessori originali Shark?

| ricambi e gli accessori Shark sono progettati
dagli stessi ingegneri che hanno sviluppato questa
unita Shark. Una gamma completa di ricambi,
componenti sostitutivi e accessori Shark per tutte
le apparecchiature Shark & presente all'indirizzo
sharkclean.eu

Si ricorda che i danni causati dall’'uso di parti di
ricambio non originali Shark potrebbero non essere
coperti dalla garanzia.
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Deze markering geeft aan dat dit product
niet bij het overige huisvuil mag worden
weggegooid. Om schade aan het milieu
of de gezondheid van de mens door
ongecontroleerd weggooien van afval

te voorkomen, moet u het afval op een
E: verantwoordelijke manier recyclen om het
]

Scan de QR en bekijk
UITLEGVIDEO'S en meer.

duurzame hergebruik van materialen te
bevorderen. Om uw gebruikte apparaat
retour te sturen kunt u gebruikmaken
van het retour- en inzamelsysteem of
contact opnemen met de winkelier
waar u dit product heeft gekocht. Zij

kunnen dit product innemen, zodat het
milieuvriendelijk zal worden gerecycled.

€Y = [
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES -
UITSLUITEND VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK

LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK - BEWAAR DEZE HANDLEIDING.
ALLEEN VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK. LEES ALLE INSTRUCTIES
VOORDAT U DEZE TAPIJT- EN BEKLEDINGREINIGER GEBRUIKT

OM HET RISICO OP BRAND,

A WAARSCHUWING ELEKTRISCHE SCHOKKEN, LETSEL OF

MATERIELE SCHADE TE BEPERKEN:

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of verstandelijke
vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij deze personen onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.
Kinderen mogen dit apparaat niet gebruiken of ermee spelen. Er is nauwlettend toezicht nodig om het apparaat
tijdens gebruik uit de buurt van kinderen te houden. Wij adviseren u de gebruiks- en onderhoudsaanwijzingen
van de fabrikant van de vloer te raadplegen voordat u de StainStriker in gebruik neemt.

1.

Verkeerd aansluiten van de aarding van het apparaat kan

leiden tot elektrische schokken. Raadpleeg een gekwalificeerde
elektricien of servicemedewerker als u niet zeker weet of uw
stopcontact goed geaard is.

NOOIT wijzigingen aanbrengen in de stekker van het apparaat.
NOOIT met huitensporig veel kracht in het stopcontact steken of
wijzigingen aanbrengen.

NOOIT aan het snoer trekken, de klep sluiten met het snoer
ertussen of het snoer strak trekken over scherpe randen. De
stekker vastpakken om hem uit het stopcontact te halen; niet het
snoer. Houd het snoer uit de buurt van warme opperviakken.
Gebruik als reinigingsmiddel alleen Shark Deep Clean Pro/
StainStriker dat voor dit apparaat bedoeld is en doe dit in de
juiste reservoirs om schade aan interne onderdelen, en daardoor
brand of elektrische schokken, te voorkomen. Raadpleeg de
instructies in deze handleiding.

De omgeving rond het deel dat u reinigt, kan nat worden. Wees
voorzichtig en val niet.

Wees voorzichtig bij het losmaken en opnieuw vastmaken van
het handgereedschap van en op de Spot (leaner om ongewenst
activeren van de reinigingsoplossing te voorkomen.

8. NOOIT de oplossing op de huid of in de ogen spuiten.

10.

1.

1.

NOOIT de reservoirs met de oplossing hijvullen wanneer deze op
het apparaat geplaatst zijn. Altijd verwijderen véor het bijvullen.
NOOIT gebruiken als de buitenkant van het apparaat nat is. Als
het apparaat nat is, dan eerst afdrogen vadr gebruik.

0m het risico op schokken en onbedoelde bediening te
verkleinen, zet u het apparaat uit en trekt u de stekker uit het
stopcontact voordat u iets aanpast of reinigt, onderhoud uitvoert
of problemen oplost.

(ontroleer vAor elk gebruik zorgvuldig alle onderdelen op
eventuele schade of slijtage. Als een onderdeel beschadigd of
versleten is, gebruik het dan niet langer. NIET gebruiken als

een onderdeel beschadigd is of als de Spot Cleaner niet naar
behoren werkt, gevallen is, buiten heeft gestaan of in het water
terechtgekomenis.

B3.

NIET onderdompelen in water en geen water op de behuizing
van de Spot Cleaner laten komen. Het oppervlak reinigen met een
droge doek.

. NIET laten gebruiken door kinderen. Het apparaat is geen

speelgoed. Nauwlettend toezicht is noodzakelijk als het apparaat
in de buurt van kinderen wordt gebruikt.

. NIET met natte handen aan de stekker of Spot Cleaner komen.
. NIET gebruiken zonder het reservoir voor vuil water, het reservoir

met de schone reinigingsoplossing of het filter.

. Gebruik alleen identieke vervangende onderdelen van Shark®.

Gebruik alleen filters en accessoires van het merk Shark®.

. Als U een verlengsnoer wilt gebruiken voor het apparaat, mag

dat snoer niet langer zijn dan 15 meter (om schade aan de motor
te voorkomen).

. Zet de Spot Cleaner NIET op een oneffen ondergrond.

20. NIET gebruiken voor het opzuigen van:

2.

a) Grote objecten

b) Harde of scherpe objecten (glas, spijkers, schroeven of

muntstukken)

Q) (Grote hoeveelheden stof (van gipsplaten bijvoorbeeld)

d) Smeulende of brandende objecten (hete kolen, sigaretten of

lucifers)

¢) Brandbare of ontvlamhare materialen (aanstekervloeistof,

benzine of kerosine)

f) Giftige stoffen (chloor/bleekmiddel, ammoniak of

afvoerreiniger)

NIET gebruiken in de volgende omgevingen:

a) Slecht verlichte ruimten

b) Buiten

¢) Ruimten die afgesloten zijn en mogelijk explosieve of giftige
dampen of gassen bevatten (aanstekervloeistof, benzine,
kerosine, verf, verfverdunners, middelen tegen motten of
ontvlambaar stof)

NIET: de spuitknop indrukken, tenzij u richt op het deel dat u

wilt reinigen. WAARSCHUWING: Het apparaat kan nog even

doorspuiten nadat het is uitgeschakeld.
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M Deep Clean Pro-reservoir ® 177 ml reinigingsmiddel Deep Clean Pro %

® Vuilwaterreservoir @ 355 ml reinigingsmiddel OXY Multiplier

@ StainStriker-reservoir @ Spuitknop

® Spleetzuigmond ® Aan-/uit-knop

@ Hulpstuk voor hardnekkige vliekken ® Ontgrendelknop

@ Hulpstuk voor schoonmaken slang @ Breed hulpstuk voor hardnekkige viekken*

® 2x omkeerbare borstels ® Hulpstuk voor viekken van huisdieren*

1. Haal het Deep Clean Pro- 2. Doe water in het Deep 3. Doe de dop er weer op en
reservoir van het apparaat. Clean Pro-reservoir breng het reservoir weer
Draai het reservoir om en tot aan de vulstreep aan (moet vastklikken).
draai de dop eraf. die is aangegeven met

WATER. Vul vervolgens
aan met Deep Clean
Pro-reinigingsmiddel
tot aan de vulstreep
die is aangegeven met
CONCENTRATE.

4. Haal het StainStriker- 5. Doe de dop er weer op en 6. Maak het netsnoer los
reservoir van het apparaat breng het reservoir weer en steek de stekker in
en draai het reservoir aan (moet vastklikken). het stopcontact. Zet het
om. Draai de dop los apparaat AAN en begin
en giet StainStriker- met schoonmaken.
reinigingsmiddel in het
reservoir.

* Hulpstukken die bij het model voor huisdieren (PX200EUT) worden verkocht (of apart verkrijgbaar)
OPMERKING: Niet alle accessoires worden bij alle apparaten geleverd. De hulpstukken kunnen BELANGRIJK: Stofzuig eerst met een gewone stofzuiger voordat u de StainStriker gebruikt. Gebruik
per model verschillen. Extra accessoires verkrijgbaar op www.sharkclean.eu ALLEEN reinigingsmiddelen van het merk Shark (Deep Clean Pro/Oxy Multiplier).
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NATTE VLEKKEN SCHOONMAKEN

DROGE VLEKKEN SCHOONMAKEN

”/'/

. Raadpleeg voor natte viekken
de vlekkeninstructies op het
handgereedschap. Zet het apparaat aan
met de aan-/uit-knop en zuig de natte
viezigheid op. Spuit de vlek in. Schrob
de vlek met de borstels, kantel het
handgereedschap naar voren en trek het
over de vlek om zoveel mogelijk vloeistof
op te zuigen. Herhaal dit zo nodig. Niet
te lang spuiten. Zo voorkomt u lange

. Raadpleeg voor droge viekken

de viekkeninstructies op het
handgereedschap. Zet het apparaat aan
met de aan-/uit-knop. Schrob de vlek,
spuit de vlek in en borstel opnieuw,
kantel het handgereedschap naar voren
en trek het over de viek om zoveel
mogelijk vloeistof op te zuigen. Herhaal
dit zo nodig. Niet te lang spuiten. Zo
voorkomt u lange droogtijden.

ONDERHOUD

NEDERLANDS

. Maak het reservoir voor vuil water los.

Houd het reservoir rechtop en zet het
op een horizontale ondergrond. Duw
de handgreep helemaal naar achteren
tot u een klik hoort. Til het deksel er
vervolgens af.

droogtijden.

Opmerking: Voor moeilijk bereikbare plekken kan het apparaat worden gebruikt met alleen het
spleetmondstuk, zonder handgereedschap.

Tip: Borstels kiezen. De rubberen borstels zijn met name geschikt voor delicate opperviakken en
bekleding. De harde borstels zijn ideaal voor hardnekkig vuil op een hard oppervlak.

HULPSTUK VOOR VLEKKEN VAN HUISDIEREN

Een aantal modellen is standaard voorzien van een hulpstuk voor vlekken van huisdieren.
Dit hulpstuk zuigt onhygiénisch vuil op en zorgt ervoor dat het vuil niet in de slang en in het
apparaat komt. Dit hulpstuk NIET gebruiken voor het verwijderen van haar van huisdieren.
Spuit de vieze plek in en zuig alles op zoals hierboven beschreven. Om verzadiging te
voorkomen mag u niet te lang spuiten. Ga NIET boven de MAX FILL-streep op het reservoir
van het hulpstuk voor huisdieren.

Houd het hulpstuk horizontaal zodat de viezigheid niet bij de slang kan komen. Zet het
apparaat na gebruik uit en maak het reservoir van het hulpstuk leeg. Was het reservoir, het
filter en de rest van het hulpstuk na elk gebruik grondig af met een sopje.

n
ﬁ :
'

Hulpstuk

2.Maak de vilotter schoon en zorg ervoor
dat de vlotter vrij kan bewegen. Verwijder
het filterschuim uit het apparaat tijdens
het schoonmaken.

i

=

.Giet de vloeistof uit het

vuilwaterreservoir, inclusief alle losse
verontreiniging. Maak alle gebruikte
hulpstukken, borstels, het deksel en

de vlotter goed schoon. Spoel alle
onderdelen goed af met een sopje en laat
ze volledig drogen aan de lucht voordat u
ze opnieuw aanbrengt.

~J

.Om vastzittend vuil te verwijderen,

moet u de clip aan de onderkant van het
apparaat losmaken. Verwijder al het vuil
en doe de klep weer dicht.

4.Maak het handgereedschap los door op
de ontgrendelknop te drukken. Verwijder
de kap van het handgereedschap om
de binnenzijde schoon te maken. Was
de borstels van het handgereedschap
grondig.

OPMERKING: Maak het apparaat na elk gebruik schoon om geurtjes, bacterién en schimmel te voorkomen.
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DE SLANG SCHOONMAKEN
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1. Zet het apparaat uit. Verwijder het
reservoir voor reinigingsmiddel en vul
het reservoir tot de streep voor WATER.

3. Houd het spleetmondstuk horizontaal
en zet het apparaat AAN. Houd de knop
één minuut ingedrukt. Herhaal dit proces
zo vaak als nodig om al het vuil uit de
slang te verwijderen. Herhaal dit proces
zo vaak als nodig om alle resterende
geurtjes en vuil te verwijderen.

2. Breng het hulpstuk voor het
schoonmaken van de slang goed aan
op het spleetmondstuk.

OPSLAG

1. Trek de stekker van het apparaat uit
het stopcontact en zet het apparaat in
de buurt van de gootsteen, wc of een
andere afvoer en laat de resterende
vloeistof uit het gemonteerde hulpstuk
lopen. Maak het apparaat en alle
onderdelen schoon (zie gedeeltes
Onderhoud en De slang schoonmaken).

2. Breng alle hulpstukken weer aan wanneer

na het schoonmaken alle onderdelen
weer droog zijn. Draai het netsnoer
rond het apparaat en berg het hulpstuk
voor het schoonmaken van de slang op
aan het apparaat. Draai het snoer rond
de basis van het apparaat en berg het
handgereedschap op in de houder.

SCHOONMAAK- EN DROOGINSTRUCTIES

SCHOONMAKEN: DROGEN:

¢ Breng alleen reinigingsmiddel op de vlek aan e Zuig de vloeistof op door in een
bij het begin van het reinigingsproces. Maak gelijkmatig patroon over de vlek te
de vlek niet te nat en blijf niet onafgebroken gaan. Druk altijd goed aan.
spuiten tijdens het schoonmaken. « Houd het handgereedschap schuin voor

« Bij oude of hardnekkige viekken kunt u het optimale zuigkracht via de openingen
reinigingsmiddel 5 tot 20 minuten laten die op deze manier evenwijdig lopen
inwerken. aan het schoon te maken oppervlak.

¢ Nieuwe vlekken kunt u na het inspuiten ¢ Ga net zo lang over de vilek tot u geen
meteen verder schoonmaken. vloeistof meer ziet lopen door het

+ Schrob de vlek goed zodat het vuil wordt venstertje van het handgereedschap.
gebroken. Doe dit in verschillende richtingen
voor het beste resultaat.

¢ Verdun het reinigingsmiddel altijd op de

juiste manier wanneer u het apparaat
voorbereidt.

NEDERLANDS

Voor informatie scant u
de QR en bekijkt u de i
UITLEGVIDEO’S.

REINIGINGSMIDDELEN

(L= ™
e

Shark Deep Clean Pro Shark OXY Multiplier
Professioneel reinigingsmiddel  Reinigingsmiddel voor
voor het grondig verwijderen hardnekkige viekken

van vuil en vet. en geurtjes.

Shark Deep Clean Pro
of Shark OxyMultiplier
bijbestellen?

Scan de QR-code.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

PX200-serie: 220-240V~, 50-60Hz, 450W
NOTEER DEZE INFORMATIE

Modelnummer:

Datum van aankoop:
(Bewaar bewijs)

Winkel van aankoop:

©2024 SharkNinja Operating LLC.
SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB

www.sharkclean.eu
SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germany

SHARK en STAINSTRIKER zijn geregistreerde handelsmerken in de Europese Unie van SharkNinja Operating LLC.
De afbeeldingen kunnen afwijken van het werkelijke product.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

Niet-constant
spuiten of helemaal
niet spuiten

Zorg voor voldoende reinigingsmiddel in beide reservoirs voor reinigingsoplossing.
Zorg ervoor dat het Deep Clean Pro-reservoir correct geplaatst is.

Zorg ervoor dat de stekker van het apparaat in het stopcontact zit en dat het
apparaat ingeschakeld is.

Weinig of geen
zuigkracht

Zorg ervoor dat het vuilwaterreservoir niet te vol is en dat het correct geplaatst is.

Controleer op verstopping via de onderkant van het apparaat en verwijder
verontreiniging uit de slang.

Als u een schoonmaakhulpstuk hebt bevestigd, zorg er dan voor dat het goed vastzit.

Verwijder alle verontreiniging uit de schoonmaakhulpstukken.

Apparaat gaat niet
aan

Controleer of de stekker volledig in het stopcontact zit.
Probeer een ander stopcontact.
Druk goed op de aan-/uit-knop.

Het apparaat lekt
vloeistof

Mogelijk is het vuilwaterreservoir te vol.

Zorg ervoor dat het vuilwaterreservoir en het Deep Clean Pro-reservoir correct
geplaatst zijn.

Zorg ervoor dat de vlotter in het vuilwaterreservoir niet vastzit.
Zorg ervoor dat het apparaat op een stabiele, effen ondergrond staat.

Reservoirs met
reinigingsoplossing
lekken

Zorg ervoor dat de doppen op de reservoirs met reinigingsoplossing goed vastzitten.

Zorg ervoor dat beide reservoirs correct geplaatst zijn en dat de doppen
vastgeklikt zijn.
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BEPERKTE GARANTIE VAN DRIE (3) JAAR

Als een klant een product in Europa koopt, kan
hij/zij aanspraak maken op juridische rechten
t.a.v. de kwaliteit van het product (uw juridische
rechten). U kunt uw winkelier aan deze rechten
houden. Bij Shark® zijn we echter zo overtuigd
van de kwaliteit van onze producten, dat wij u
tot drie jaar extra fabrieksgarantie geven (2 jaar
standaard plus 1jaar als u zich registreert). Deze
voorwaarden hebben alleen betrekking op onze
fabrieksgarantie - uw wettelijke rechten blijven
hierbij gelden.

De onderstaande voorwaarden beschrijven
de vereisten en omvang van onze garantie. Zij
hebben geen invioed op uw wettelijke rechten
of de verplichtingen van de verkoper van het
product en uw overeenkomst met hen.

Shark®-garanties

Uw Shark-apparaat vergt een flinke investering.
Uw nieuwe Spot Cleaner moet zo lang mogelijk
correct werken. De garantie bij het apparaat is
een belangrijke indicator en laat zien hoeveel
vertrouwen de fabrikant in zijn product heeft
en in de kwaliteit hiervan. leder apparaat van
Shark wordt geleverd met garantie op de
onderdelen en werkzaamheden. U kunt ook
online ondersteuning krijgen door de website
sharkclean.eu te bezoeken.

Hoe registreer ik mijn Shark-garantie?

U kunt uw garantie binnen 28 dagen na aankoop
online registreren. Om tijd te besparen, heeft u
de volgende informatie over uw Spot Cleaner
nodig:

¢ Datum van aankoop van het apparaat
(aankoopbewijs).

BELANGRIJK:

* De garantie dekt uw product vanaf de datum
van aankoop.

* Bewaar altijd uw aankoopbewijs. Wilt u gebruik
maken van uw garantie, dan hebben wij uw
aankoopbewijs nodig om te controleren of de
door u verstrekte informatie aan ons correct is.
Als u geen geldig aankoopbewijs kunt
voorleggen, kan uw garantie vervallen.

Wat zijn de voordelen van het registreren van
mijn gratis Shark garantie?

Als u uw garantie registreert, hebben wij uw
gegevens bij de hand, in het geval wij contact
met u op moeten nemen. U kunt ook tips en
adviezen krijgen over hoe u alles uit uw Shark-
apparaat kunt halen en u zult op de hoogte
worden gehouden over nieuwe technologieén
en productlanceringen. Als u uw garantie online
registreert, krijgt u onmiddellijk een bevestiging
dat wij uw gegevens hebben ontvangen.

Hoe lang krijg ik garantie op een nieuw
apparaat van Shark?

Door het vertrouwen dat wij hebben in ons
ontwerp en de kwaliteit van ons product, geven
wij op de aankoop van een nieuw Shark-apparaat
drie jaar garantie.

Wat wordt er door de gratis garantie van Shark
gedekt?

Reparatie of vervanging van uw Shark-apparaat
(naar beoordeling van Shark), inclusief alle
onderdelen en arbeid. De garantie van Shark is
een aanvulling op uw wettelijke rechten als klant.

Wat wordt er door de gratis garantie van
Shark niet gedekt?

Als u uw garantie registreert, hebben wij uw
gegevens bij de hand, in het geval wij contact
met u op moeten nemen. U kunt ook tips en
adviezen krijgen over hoe u alles uit uw Shark-
apparaat kunt halen en u zult op de hoogte
worden gehouden over nieuwe technologieén
en productlanceringen. Als u uw garantie online
registreert, krijgt u onmiddellijk een bevestiging
dat wij uw gegevens hebben ontvangen.

1. Normale slijtage van aan slijtage
onderhevige onderdelen (zoals accessoires).
Vervangende onderdelen zijn te koop op
sharkclean.eu

2. Schade veroorzaakt door foutief gebruik,
misbruik, achteloos handelen, het niet
uitvoeren van het vereiste onderhoud of
schade door een onjuiste behandeling
tijdens het transport.

3. Schade veroorzaakt door niet door Shark
geautoriseerd onderhoud.

Waar kan ik originele onderdelen en
accessoires van Shark kopen?

Onderdelen en accessoires van Shark zijn
ontworpen door dezelfde ingenieurs die uw
Shark-product hebben ontworpen. U vindt

een uitgebreid assortiment Shark-onderdelen,
-vervangingsonderdelen/-accessoires voor alle
apparaten van Shark op sharkclean.eu

Houd er rekening mee dat schade veroorzaakt
door het gebruik van niet-originele Shark-
reserveonderdelen mogelijk niet door uw
garantie wordt gedekt.
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Denne merkingen indikerer at dette Skann QR-koden for & se
produktet ikke skal kastes sammen INSTRUKSJONSVIDEOER
med annet husholdningsavfall. For og mer.
a forhindre mulig skade pa miljoet
eller menneskers helse som felge av
ukontrollert avfallshandtering, ma du
resirkulere det pa en ansvarlig mate
for & fremme beerekraftig gjenbruk
av materialkilder. Hvis du vil returnere
den brukte enheten, kan du bruke
retur- og innsamlingssystemene
eller kontakte forhandleren der du
kjgpte dette produktet. De kan ta
imot produktet for miljgvennlig
B resirkulering.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER -
KUN TIL HJEMMEBRUK

LES N@YE F@R BRUK - TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE. KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUK,
LES ALLE INSTRUKSJONENE F@R DU BRUKER DENNE TEPPE- OG M@BELRENSEREN

g ADVA RS E L FOR A REDUSERE FARE FOR BRANN, ELEKTRISK STQT,
PERSONSKADE ELLER SKADE PA EIENDOM:

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner

eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de har fatt tilsyn eller veiledning om bruken av apparatet

fra en person som er ansvarlig for sikkerheten deres. Barn skal ikke bruke eller leke med dette apparatet. Neye

tilsyn er nadvendig for a holde apparatet utenfor barns rekkevidde under bruk. Vi anbefaler at du sjekker
gulvprodusentens bruks- og vedlikeholdsanvisninger for bruk av apparatet.

1. Feiltilkobling av utstyrets jordingsleder kan fore til fare
for elektrisk stot. Sjekk med en kvalifisert elektriker eller
serviceperson hvis du er i tvil om stikkontakten er skikkelig
jordet.

2. IKKE modifiser stapselet som falger med apparatet.
3. IKKE tving den inn i kontakten eller prav & endre den.

4. 1KKE trekk, lukk deren eller vikle ledningen rundt skarpe
kanter eller hjgrner. Grip i stapselet for & koble fra, ikke
ledningen. Hold ledningen unna varme flater.

5. For d redusere risikoen for brann eller elektrisk stot pa

grunn av skade pa interne komponenter, ma du KUN bruke
Shark Deep Clean Pro/StainStriker-formelen i de riktige

beholderne som er beregnet for bruk med dette apparatet.

Se instruksjonene i denne veiledningen.

6. Omrddene rundt der du rengjer kan bli vate, vaer forsiktig
for d unnad 4 skli og falle.

1. Veer forsiktig ndr du fierner og fester handverktayet
til Spot Cleaner for & unnaa utilsiktet aktivering av
rengjaringslasningen.

8. IKKE spray losningen pa huden eller i gynene.

9. IKKE fyll vaskemiddeltanker mens de er installert pd
apparatet. Fjern far fylling.

10. IKKE bruk hvis de ytre overflatene pd apparatet er fuktige.
Hvis apparatet er vatt, tark med en klut far bruk.

11. For & redusere risikoen for stet og utilsiktet drift, sld av og
koble fra Spot Cleaner fer justering, rengjering, vedlikehold
eller feilsgking.

12. Inspiser hver del naye for skade eller slitasje for hver bruk.
Hvis en del er skadet eller utslitt, md du umiddelbart slutte
a bruke den. IKKE bruk hvis noen del er skadet eller hvis
Spot Cleaner ikke fungerer som den skal, eller den er blitt
mistet i gulvet, satt igjen utendars eller mistet i vann.

13. IKKE senk ned i eller spray vann pa hoveddelen av Spot
(leaner. For 4 rengjare overflaten, tork av med en tarr klut.

14. IKKE la den brukes av barn eller som leketay. Veer ekstra
oppmerksom ndr apparatet brukes i naerheten av harn.

15. IKKE handter stapsel eller Spot Cleaner med vdte hender.

16. IKKE bruk uten tank for skittent vann, clean solution-tank,
eller filter pd plass.

17. Bruk kun identiske reservedeler fra Shark®. Bruk kun Shark®-
merkede filtre og tilbeher.

18. Hvis du kobler enheten til skjgteledningen, serg for at
ledningen ikke er mer enn 15 m for a unnga skade pa
motoren.

19. IKKE plasser Spot Cleaner pa ujevne overflater.
20. IKKE bruk til & plukke opp:
a) Store objekter

b) Harde eller skarpe gjenstander (spikre, skruer eller
mynter)

Q) Store mengder stov (f.eks. fra gipsplater).

d) Rykende eller brennende objekter (varmt kull,

sigarettsneiper eller fyrstikker)

e) Brennbare eller eksplosjonsfarlige materialer

(lightervaeske, bensin eller parafin)

f) Giftige materialer (klor, ammoniakk eller avlapsrenser)
21. IKKE bruk i felgende omrader:

a) Omrader som er darlig opplyst

h) Utendarsomrader

¢) Omrader som er innelukket og som kan inneholde

eksplosive eller giftige gasser eller damp

(lightervaeske, bensin, parafin, maling, malingstynner,
mallbeskyttelsessubstanser eller brennbart stav).

IKKE: Aktiver sprayutleseren med mindre du peker mot det
bergrte omradet. ADVARSEL: Kan fortsatt spraye nar enheten
er slatt av.
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DELER KOMME | GANG
0 Deep Clean Pro-tank ® 177 miProfesjonell dyprengjeringsformel
® Tank for skittent vann 0 355 ml/OXY Multiplier-formel
@ StainStriker-tank @ Sprayutlgser
® Fugeverktoy @ Av/pa-knapp
@ Verktoy for vanskelige flekker O Frakoblingsknapp
@ Slangerengjgringsverktoy @ Bredt verktoy for vanskelige flekker*
® 2 x vendbare barster O Verktoy for & fange opp flekker fra kjaeledyr*

1. Koble Deep Clean Pro- 2. Tilsett vann i Deep 3. Sett pa lokket, og sett
tanken fra enheten. Snu Clean Pro-tanken opp deretter tanken tilbake til
tanken, skru av lokket og til vannfyllingslinjen. den klikker pa plass
fiern. Legg deretter til Deep

Clean Pro-formelen til
konsentratfyllingslinjen.

4. Koble StainStriker-tanken 5. Sett pa lokket, og sett 6. Pakk ut stremkabelen og
fra enheten og snu. Skru av deretter tanken tilbake til koble til en stikkontakt. SIa
lokket og hell StainStriker- den klikker pa plass. PA enheten for & begynne
formelen i tanken.formelen rengjgringen.

i tanken.
* Verktgy selges med Pet-modellen PX200EUT (eller selges separat)
MERK: Ikke alt tilbehar leveres med alle enheter. Verktgy kan variere fra modell til modell. VIKTIG: Stevsug med tradisjonell stavsuger for du bruker Stain Striker.
For ytterligere tilgjengelig tilbehat, besgk www.sharkclean.eu Bruk KUN Shark-merkede rengjeringslasninger, Deep Clean Pro/Oxy Multiplier.
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RENGJORING AV TORRE FLEKKER

”/'/

1. For vate flekker, folg flekkveiledningen 2. For tarre flekker, folg flekkveiledningen
pd handverktoyet. SI& PA med av/pé- som du finner p& hdndverktoyet. SI& PA
knappen og sug opp vaeskesglet. Spray med av/pa-knappen. Skrubb det flekkede
pa flekkomradet. Skrubb med bgrstene, omradet, spray og skrubb igjen, vipp
vipp deretter handverktayet forover deretter hdndverktoyet forover og dra
og dra over flekkomradet for 3 trekke over flekkeomradet for a trekke ut vaeske.
ut vaeske. Gjenta om ngdvendig. For & Gjenta om ngdvendig. For & unnga
unnga lengre taerketider, ikke spray for lengre torketider, ikke spray for mye.
mye.

RENGJGRING AV VATE FLEKKER

Merk: For omrader som er vanskelige & na, kan verktayet brukes uten et hdndverktey ved & bruke
kun fugeverktgyoppsettet.

Tips: Valg av berste - gummibusten egner seg best til mer delikate overflater og mgbeltrekk.

De toffe barstene er ideelle for hard agitasjon pa slitesterke overflater.

VERKT@Y FOR A FANGE OPP FLEKKER FRA KJZALEDYR

Sharks verktgy for a fange opp flekker fra kjaeledyr er inkludert med utvalgte modeller. Dette
trekker ut uhygienisk s@l, og forhindrer at s@l nar slangen og innsiden av enheten. IKKE bruk
verkteyet til & fijerne har og pels fra kjaeledyr. For & bruke, spray det vate sglet og trekk det
ut som anbefalt ovenfor. For & unnga overmetning, ikke overspray. IKKE overskrid MAX FILL-
linjen pd kjeeledyrverkteykoppen.

Hold verktoyet vannrett, uten a tippe det for & forhindre at sglet nar slangen. Etter bruk,

sld av stremmen til hovedenheten og tem verktoykoppen der det er hensiktsmessig. Vask
koppen, filteret og resten av verktoyet grundig med sape og vann etter hver bruk.

Fliter

VEDLIKEHOLD

. Koble fra tanken med det skitne vannet.

Hold tanken rett opp og ned og sett

ned pa en jevn overflate. Skyv handtaket
helt tilbake til du harer ett klikk, og laft
deretter av lokket.

2. Rengjer flotterventilen og serg for at den
kan bevege seg fritt. Fjern skumfilteret fra
enheten under rengjaring.

=

.Hell bort den skitne vaesken fra

skittenvannstanken, og tapp av
eventuelle lgse rester. Fjern alt annet
rusk pa handverktay, bust, lokket og
flotterventilen. Skyll alle delene grundig
med sape og vann og la dem luftterke
helt for du setter dem pa plass igjen.

~J

.For a fjerne tilstoppet rusk, fiern

koblingsklipsen pa bunnen av enheten.
Fjern alt rusk, og lukk deretter dgren.

4.Ta av handverktoyet ved a trykke pa
utlgserknappen. Fjern dekselet fra
handverktayet for & rense luftbanen. Vask
busten pa handverktayet grundig.

MERK: Rengjor enheten etter hver bruk for & unnga lukt, bakterier og mugg.
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RENGJORING AV SLANGEN

Il 2]

(=

1. Serg for at enheten er slatt av. Fjern
vaskemiddeltanken og fyll tanken med
vann opp til vannpafyllingslinjen.

2. Fest slangerengjegringsverktayet sikkert
til fugeverktoyet

3. Hold fugeverkteyet i horisontal posisjon
og sld enheten PA. Trykk og hold
sprayutlgseren inne i ett minutt. Gjenta
prosessen etter behov for a fjerne
alt smuss og rusk fra slangen. Gjenta
prosessen etter behov for & eliminere
gjenvaerende lukt og rusk.

OPPBEVARING

1. Koble fra enheten og plasser den naer
en vask, toalett eller avlgp for & temme
gjenvaerende vaeske fra det tilkoblede
verktgyet. Rengjer enheten og alle
deler (se avsnittene om vedlikehold og
rengjering av slangen).

. Nar rengjeringen er fullfart og alle

delene har terket, fester du alle
verktgyene igjen. Pakk sammen
stremledningen, og oppbevar deretter
slangerengjaringsverktgyet pa enheten.
Pakk slangen rundt bunnen av enheten
og oppbevar handverktgyet i holderen.
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RENGJORINGS- OG TORKEGUIDE

RENGJORING: TORKING:

« Nar du paferer rengjeringslgsningen, ma * Nar du trekker ut veesken, ga over
du bare dekke til flekken i begynnelsen av rengjeringsomradet i et jevnt menster
rengjeringsprosessen. Unnga a overmette mens du presser ned hele veien.
omradet, eller kontinuerlig spraying under «+ Vinkle handverktgyet for & koble
rengjering. inn sugeventilene parallelt med

* For eldre og toffere flekker, la det gd mellom rengjoringsflaten for optimalt sug.
5-20 minutter slik at rengjeringslasningen far .+ Fortsett & passere over
sette seg i flekken og begynner & virke. rengjeringsomradet til det ikke

* For rengjering av ferske flekker kan disse lenger kommer vaeske gjennom
rengjegres umiddelbart etter spraying. handverktgyvinduet.

e G4 alltid grundig over omradet for & bryte
opp flekken. Berst i flere retninger for best
resultat.

« Sgrg alltid for a bruke de riktige
l@sningsfortynningstiltakene nar du setter
opp enheten for rengjering.

For informasjon, skann
QR-koden for a se
INSTRUKSJONSVIDEOER.

RENGJORINGSFORMLER

(1B
e

Shark Deep Clean Pro

Profesjonell formel for
dyprens av tepper for &

fierne smuss og skitt..

Shark OXY Multiplier
Formel for a eliminere
gjenstridige flekker
og lukter.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

For a bestille pafyll av
Shark Deep Clean Pro og
Shark OxyMultiplier,
skann QR-koden.

PX200-serien: 220-240V~, 50-60Hz, 450W

TA VARE PA DENNE INFORMASJONEN
Modellnummer:

Kjgpsdato:

(Ta vare pa kvitteringen)
Butikken du kjgpte den i:

©2024 SharkNinja Operating LLC.
SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB

www.sharkclean.eu

SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germany

SHARK og STAINSTRIKER er registrerte varemerker i EU for SharkNinja Operating LLC.
Illustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet.
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FEILS@KING

Inkonsekvent
spray eller
ingen spray

Serg for at det er rengjeringsmiddel i begge vaskemiddeltankene.
Serg for at Deep Clean Pro Tank er riktig installert.
Kontroller at enheten er koblet til og strammen er pa.

Lavt sug eller
ikke noe sug

Pass pa at tanken med det skitne vannet ikke er overfylt og at den er
riktig installert.

Kontroller tilstoppingspunktet under enheten og fjern eventuelt rusk som
har satt seg fast i enden av slangen.

Hvis et rengjeringsverktay er festet, ma du kontrollere at det er riktig tilkoblet.

Fjern eventuelt rusk fra rengjeringsfestene.

Enheten slar
seg ikke pa

Kontroller at stopselet til apparatet er satt helt inn i kontakten.
Prav en annen stikkontakt.
Kontroller at pa/av-knappen ble trykket inn.

Vaeske lekker
fra enheten

Tanken med det skitne vannet kan vaere overfylt.

Sorg for at badde tanken med det skitne vannet og Deep Clean Pro-tanken
er riktig installert.

Pass pa at flottarventilen i tanken med det skitne vannet ikke sitter fast.
Sworg for at enheten star pa en stabil, flat overflate.

Lasningstanker
lekker

Sorg for at lokkene pa vaskemiddeltankene er strammet helt til.

Kontroller at begge tankene er riktig installert og at lokkene har klikket
pa plass.
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TRE (3) ARS BEGRENSET GARANTI

Nar forbrukere kjgper produkter i Europa, nyter

de godt av lovbestemte rettigheter relatert til
produktets kvalitet (dine lovfestede rettigheter). Du
kan hadndheve disse rettighetene hos forhandleren
din. Hos Shark® har vi imidlertid sa stor tro pa
kvaliteten pa produktene vare at vi gir deg en
ytterligere produsentgaranti pa inntil tre ar (to ar
som standard pluss ett &r nar du registrerer deg).
Disse vilkdrene og betingelsene gjelder kun for
produsentgarantien var. Dine lovfestede rettigheter
pavirkes ikke.

Betingelsene nedenfor beskriver forutsetningene
for og omfanget av garantien var. De pavirker ikke
dine lovfestede rettigheter eller forhandlerens
forpliktelser og din kontrakt med dem.

Shark®-garantier

Din Shark-enhet utgjer en vesentlig investering.
Din nye Spot Cleaner ma fungere riktig sa lenge
som mulig. Garantien den kommer med er en
viktig faktor - og viser hvor stor tillit produsenten
har til produktet sitt og sin produksjonskvalitet.
Hver Shark-maskin leveres med en garanti pa
kostnadsfrie deler og reparasjonsarbeid. Du finner
0gsa nettstotte pa www.sharkclean.eu

Du kan registrere garantien din pa nettet innen

28 dager etter kjgpet. For a spare tid trenger du

felgende informasjon om din Spot Cleaner:

» Kjgpsdato for enheten (kvittering eller
folgeseddel).

VIKTIG:

» Garantien dekker enheten din kun fra
kjopsdatoen.

« Ta vare pa kvitteringen. Hvis du ma benytte deg
av garantien, ma vi ha kvitteringen for a bekrefte
at informasjonen du har oppgitt til oss er korrekt.
Hvis du ikke kan fremlegge en gyldig kvittering,
kan det fore til at garantien oppheves.

Hva er fordelene ved a registrere min
gratis Shark-garanti?

Etter at du har registrert garantien din, har vi
personopplysningene dine tilgjengelig hvis vi
trenger & kontakte deg.

Du kan ogsa motta tips og rad om hvordan du
best utnytter din Shark-enhet og fa oppdateringer
om var nye Shark®-teknologi og nye lanseringer.
Hvis du registrerer garantien pa nett, far du
umiddelbart bekreftelse pa at vi har mottatt
personopplysningene dine.

Hvor lenge har nye Shark-maskiner garanti?

Tilliten var til designen og kvalitetskontrollen
Var betyr at din nye Shark-enhet er garantert i til
sammen tre ar.

Hva dekkes av den gratis Shark-garantien?

Reparasjon eller bytte av en Shark-maskin (etter
Sharks eget skjgnn), inkludert alle deler og arbeid.
En Shark-garanti kommer i tillegg til dine lovfestede
rettigheter som forbruker.

Hva dekkes ikke av gratis Shark-garanti?

Etter at du har registrert garantien din, har vi
personopplysningene dine tilgjengelig hvis vi
trenger & kontakte deg.

Du kan ogsa motta tips og rad om hvordan du
best utnytter din Shark-enhet og f& oppdateringer
om var nye Shark®-teknologi og nye lanseringer.
Hvis du registrerer garantien pa nett, far du
umiddelbart bekreftelse pa at vi har mottatt
personopplysningene dine.

1. Normal slitasje pa bruksdeler (som for
eksempel tilbehgr). Erstatningsdeler er
tilgjengelig for kjgp pa sharkclean.eu

2. Skade som fglge av forsemmelse, feil bruk,
uforsiktig bruk, unnlatelse av a utfare pakrevd
vedlikehold eller skader som falge av feil
handtering under transport.

3. Skade som fglge av vedlikehold ikke
autorisert av Shark.

Hvor kan jeg kjgpe originale
Shark-reservedeler og -tilbehar?

De samme ingenigrene som utviklet Shark-
enheten din har ogsa utviklet vart utvalg av
Shark-reservedeler og -tilbehar. Du finner et
komplett utvalg av reservedeler fra Shark og
erstatningsdeler/tilbehgr for alle Shark-maskiner pa
sharkclean.eu

Husk at skade forarsaket av bruk av reservedeler
som ikke er fra Shark, kanskje ikke dekkes av
garantien din.
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Leia o cédigo QR
para ver os VIDEOS
SOBRE COMO FAZER
e muito mais.

Este simbolo indica que este produto
ndo deve ser eliminado juntamente com
o restante lixo domeéstico. Para evitar
possiveis danos para o ambiente ou para
a saude humana devido a eliminacdo nao
controlada de residuos, recicle-o de forma
responsavel para promover a reutilizagdo
sustentavel dos materiais de origem.
mmmmm Para devolver o seu aparelho usado, use
0s sistemas de devolucao e recolha ou
contacte o revendedor onde o produto
foi adquirido. Estes podem encaminhar
o produto para uma reciclagem
ecologicamente segura.

CEes = [
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INSTRUGCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES -
APENAS PARA USO DOMESTICO

LEIA ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR - GUARDE ESTAS_INSTRUCGES.
APENAS PARA USO DOMESTICO; LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE
USAR ESTE APARELHO PARA LIMPEZA DE TAPETES/ESTOFOS

A AVISO

PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, CHOQUE ELETRICO,
FERIMENTOS OU DANOS MATERIAIS:

Este aparelho NAO deve ser usado por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimentos, exceto se tiverem supervisdo ou se tiverem recebido instrucdes sobre como usar o aparelho
por alguém responsavel pela sua seguranga. As criangas nao devem utilizar ou brincar com o aparelho. E necessaria uma
supervisdo atenta para manter o aparelho fora do alcance das criangas durante a utilizacdo. Recomendamos que consulte
as instrugdes de utilizacdo e cuidados do fabricante do pavimento antes de utilizar o aparelho.

10.

I8

/A

1.

Aligacdo inadequada do condutor de ligagdo a terra do
equipamento pocle resultar em risco de choque elétrico. Se

tiver duvidas quanto a ligacdo a terra da tomada, consulte um
eletricista ou um técnico de assisténcia qualificado.

NAO modifique a ficha fornecida com o aparelho.

NAO a force a entrar na tomada, nem tente modifica-la.

NAO puxe o cabo, ndo feche portas sobre ele nem o enrole em
arestas ou cantos afiados. Para desligar, segure na ficha e ndo

no cabo de alimentacdo. Mantenha o caho afastado de superficies
(uentes.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico devido a danos
nos componentes internos, utilize APENAS a férmula Shark Deep
(lean Pro/StainStriker nos depdsitos corretos, conforme previsto
para utilizacdo com este aparelho. Veja as instru¢des neste guia.
As dreas a volta do local onde estd a limpar podem ficar
molhadas; tenha cuidado para evitar escorregar e cair.

Tenha cuidado ao retirar e voltar a colocar a ferramenta manual
no Spot Cleaner, para evitar a ativacdo acidental da solugdo de
limpeza.

NAO pulverize a solucio na sua pele nem nos seus olhos.

NAO encha os depdsitos de solucdo enquanto estiverem
instalados no aparelho. Retire antes de encher.

NAO utilize se houver humidade nas superficies exteriores do
aparelho. Se o aparelho estiver molhado, Seque-0 com um pano
antes de o utilizar.

Para reduzir o risco de choque e de funcionamento ndo
intencional, desligue e retire a ficha da tomada do Spot Cleaner
antes de efetuar qualquer ajuste, limpeza, manutencdo ou
resolucdo de problemas.

Antes de cada utilizacdo, verifique cuidadosamente todas as
pecas quanto a possiveis danos ou desgaste. Se uma peca estiver
danificada ou desgastada, interrompa imediatamente a sua
utilizacdo. NAO utilize se alguma peca estiver danificada ou se 0
Spot Cleaner ndo estiver a funcionar como deveria, se tiver caido,
se tiver sido deixado ao ar livre ou se tiver sido mergulhado em
dgua.

NAO mergulhe nem pulverize com gua o corpo do Spot Cleaner.
Limpe a superficie com um pano seco.

1.

NAO permita que Seja usado por criancas como um bringuedo.
E necessdria uma supervisdo atenta quando usado perto de
(riancas.

. NAO manuseie a ficha nem o Spot Cleaner com as mios

molhadas.

16. NAO utilize sem o reservatdrio de dgua suja, o reservatdrio de

—
-l

18.

19.

solucdo limpa ou o filtro estarem nos seus lugares.

. Utilize apenas peas de substituicdo Shark® idénticas. Use apenas

filtros e acessérios da marca Shark®.

Se ligar o aparelho a uma extensdo, certifique-se de que o cabo
ndo tem mais de 15 m, para evitar danos no motor.

NAO coloque o Spot Cleaner em superficies irregulares.

20. NAO use para aspirar:

a) Objectos de grandes dimensdes

h) Objetos duros ou afiados (vidro, pregos, parafusos ou
moedas)

0 Grandes quantidades de poeiras (por exemplo, poeiras de
pladur).

d) Objetos fumegantes ou em chamas (brasas, pontas de cigarro
ou fosforos)

€) Materiais inflamdveis ou combustiveis (liquido de isqueiro,

gasolina ou querosene)

f) Materiais toxicos (lixivia com cloro, amoniaco ou desentupicor

(e canos)

. NAO utilize nas sequintes dreas:

a) Areas mal iluminadas
b) Areasaoarlivre
0 Espacos fechados que podem conter fumos ou vapores
explosivos ou toxicos (liquido de isqueiro, gasolina,
querosene, tintas, diluentes, substancias antitracas ou poeiras
inflamaveis).
NAO: Acione o gatilho do spray, a ndo ser que esteja a apontar
para a drea afetada. AVISO: Pode ainda pulverizar quando o
aparelho é desligado.
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PECAS

O Depdsito Deep Clean Pro @ 355 ml Férmula do OXY Multiplier

® Depdsito de dgua suja @ Gatilho do pulverizador

@ Depdsito do StainStriker @ Bot&o de alimentacao

® Ferramenta para fendas ® Botao de separacéo

@ Ferramenta para manchas dificeis @ Ferramenta larga para manchas resistentes*
@ Ferramenta de limpeza da mangueira ® Ferramenta de remocdo de manchas

@ 2 cerdas reversiveis de animais de estimacéo*

® 177 ml Férmula Deep Clean Pro

* Ferramentas vendidas com o modelo Pet PX200EUT (ou vendidas em separado)

NOTA: Nem todos os acessodrios sao fornecidos com todas as unidades. As ferramentas podem
variar consoante o modelo. Para ver mais acessorios disponiveis, visite sharkclean.eu

84 sharkclean.eu

PORTUGUES

INTRODUCAO

1. Separe o depdsito Deep 2. Adicione dgua ao depdsito 3. Volte a colocar a tampa
Clean Pro do aparelho. Vire Deep Clean Pro até a linha e, em seguida, reinstale o
o depdsito, desaperte a de enchimento de agua. depdsito até este encaixar
tampa e retire-a. Em seguida, adicione a no lugar com um clique.

formula Deep Clean Pro
a linha de enchimento do
Concentrado.

4. Desligue o depdsito do 5. Volte a colocar a tampa 6. Desenrole o cabo de
StainStriker do aparelho e a inserir o depdsito até alimentacao e ligue-o
e vire-o. Desaperte a encaixar na sua posicao a uma tomada elétrica.
tampa e deite a formula do com um clique. Ligue o aparelho para
StainStriker no depdsito. iniciar a limpeza.

IMPORTANTE: Aspirar primeiro com um aspirador tradicional antes de utilizar o Stain Striker.
Use APENAS solucdes de limpeza da marca Shark, Deep Clean Pro/Oxy Multiplier.
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LIMPEZA DE NODOAS HUMIDAS

LIMPEZA DE NODOAS SECAS

”/'/

Para manchas humidas, siga o Guia

de Manchas localizado na ferramenta
manual. Ligue o aparelho com o botdo
de alimentagé&o e aspire a sujidade
liquida. Pulverize a drea da mancha.
Esfregue com as cerdas e, em seguida,
incline a ferramenta manual para a frente
e arraste-a pela drea da mancha para
extrair o liguido. Repita se necessario.
Para evitar tempos de secagem mais
longos, ndo pulverize demasiado.

. Para as manchas secas, siga o Guia

de Manchas localizado na ferramenta
manual. Ligue utilizando o bot&o de
alimentacéo. Esfregue a drea manchada,
depois pulverize e esfregue novamente
e, em seguida, incline a ferramenta
manual para a frente e arraste-a pela
area manchada para extrair o liquido.
Repita se necessario. Para evitar tempos
de secagem mais longos, n&o pulverize
demasiado.

Nota: Para areas de dificil acesso, a ferramenta pode ser utilizada sem um acessdrio de
ferramenta manual, utilizando apenas a ferramenta para fendas.

Sugestao: Escolha das cerdas - As cerdas de borracha sdo mais adequadas para superficies
mais delicadas e estofos. As cerdas resistentes sdo ideais para agitacdo persistente em

superficies duras.

FERRAMENTA DE REMOGAO DE MANCHAS DE ANIMAIS DE ESTIMAGAO

A ferramenta Shark de remog¢&o de manchas de animais de estimacgdo estd incluida em
modelos selecionados. Isto extrai as sujidades ndo higiénicas, impedindo que atinjam a
mangueira e o interior do aparelho. NAO utilize a ferramenta para remover pelos de animais
de estimacao. Para utilizar, pulverize a sujidade molhada e extraia-a como indicado acima.
Para evitar a saturacdo excessiva, ndo pulverize demasiado. NAO exceda a linha MAX FILL
(Enchimento maximo) no depdsito acessdrio para sujidades de animais de estimagéo.

Mantenha o depdsito nivelado, sem inclinar, para evitar que a sujidade chegue a mangueira.
Apds a utilizacdo, desligue a alimentacdo da unidade principal e esvazie o depdsito
acessorio, se necessario. Lave bem o depdsito, o filtro e o resto do utensilio com dgua e
sabdo apds cada utilizacéao.

MANUTENCAO

PORTUGUES

. Retire o depdsito de dgua suja,

mantendo-o na vertical e pousando-o
numa superficie plana. Empurre a pega
para tras até ouvir um estalido e, em
seguida, levante a tampa.

2.Limpe a valvula flutuante e certifique-se
de que esta se pode mover livremente.
Retire o filtro de espuma do aparelho
durante a limpeza.

. Deite fora o liquido do reservatério de

dgua suja e retire os detritos soltos com
peguenas pancadas. Limpe quaisquer
outros detritos nas ferramentas manuais,
nas cerdas, na tampa e na valvula
flutuante. Enxague bem todas as pecas
com agua e sabao e deixe-as secar
completamente ao ar antes de as voltar a
instalar.

.Para eliminar quaisquer detritos

entupidos, retire o clipe de ligagcdo na
parte inferior do aparelho. Limpe todos
os detritos e feche a porta.

4.Solte a ferramenta manual premindo
o botdo de separagdo. Retire a tampa
da ferramenta manual para limpar o
percurso do ar. Lave bem as cerdas da
ferramenta manual.

NOTA: Limpe o aparelho apds cada utilizacdo para evitar odores, bactérias e bolor.
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LIMPEZA DA MANGUEIRA

Il 2]

(=

2. Fixe firmemente a ferramenta de
limpeza da mangueira a ferramenta
para fendas.

1. Certifique-se de que o aparelho esta
desligada. Retire o depdsito de solugdo
e encha-o com agua até a linha de
enchimento de agua.

3. Segure a ferramenta para fendas na
posi¢ao horizontal e ligue o aparelho.
Prima sem soltar o gatilho de
pulverizacdo durante um minuto. Repita
o processo conforme necessario para
remover toda a sujidade e detritos da
mangueira. Repita o processo conforme
necessario para eliminar qualquer odor e
residuos remanescentes.

ARMAZENAMENTO

GUIA DE LIMPEZA E SECAGEM

LIMPEZA: SECAGEM:

Data da compra:

de limpeza profunda de

Quando aplicar a solucdo de limpeza, cubra
a mancha apenas no inicio do processo de
limpeza. Evitar saturar demasiado a area ou
pulverizar continuamente durante a limpeza.
Para as manchas mais antigas e mais dificeis,
aguarde entre 5 a 20 minutos para que a
solugcado de limpeza assente na mancha e
comece a atuar.

Para a limpeza de manchas recentes, estas
podem ser limpas imediatamente apds a
pulverizacao.

Agite sempre bem a drea, para desfazer a
mancha. Escove em vdrias dire¢cdes para
obter melhores resultados.

Certifique-se sempre de que utiliza as
medidas corretas de diluicdo da solugcé&o ao
preparar o aparelho para limpeza.

¢ Ao extrair o liquido, passe sobre a
area de limpeza num padrdo uniforme,
aplicando pressao para baixo durante
todo o processo.

¢ Incline a ferramenta manual para
encaixar as aberturas de succdo
paralelamente a superficie de limpeza
para uma succao ideal.

¢ Continue a passar sobre a drea de
limpeza até que o liquido deixe de sair
pela janela da ferramenta manual.

Para obter informacdes, leia E
0 codigo QR para ver os -
VIDEOS DE COMO FAZER. .

FORMULAS DE LIMPEZA

-
A

—J
Shark Deep Clean Pro

Foérmula profissional

tapetes para remover
sujidade e manchas.

e

Shark OXY Multiplier
Férmula resistente para
eliminar as ndédoas e os

odores mais dificeis.

Para encomendar
recargas de Shark
Deep Clean Pro e Shark
OxyMultiplier, leia o
codigo QR.

ESPECIFICACOES TECNICAS
Série PX200: 220-240V~, 50-60Hz, 450W

REGISTE ESTA INFORMAGCAO

Numero do modelo:

(Guarde o recibo)

Loja onde efetuou a compra:

©2024 SharkNinja Operating LLC.

PORTUGUES

1. Desligue o aparelho e cologue-o perto
de um lava-loiga, sanita ou ralo para
esvaziar o liquido restante do acessorio.
Limpe o aparelho e todas as pecas (Veja
as secc¢des de Manutencédo e Limpeza do
tubo flexivel).

. Quando a limpeza estiver concluida e

todas as pecas estiverem secas, volte a
colocar todas as ferramentas. Enrole o
cabo de alimentacdo e, em seguida, guarde
a ferramenta de limpeza da mangueira no
aparelho. Enrole a mangueira a volta da
base do aparelho e guarde a ferramenta
manual no seu suporte.

sharkclean.eu

SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB
www.sharkclean.eu
SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germany

SHARK e STAINSTRIKER sdo marcas registadas na Unido Europeia da SharkNinja Operating LLC.
As ilustracbes podem diferir do produto real.
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RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

Pulverizagdo
inconsistente
ou auséncia de
pulverizagcdo

Certifique-se de que existe solucao de limpeza em ambos os depdsitos de solugdo.
Certifique-se de que o reservatdrio Deep Clean Pro estd corretamente instalado.
Certifique-se de que o aparelho estd ligado a corrente e que a alimentagado esta ligada.

Baixa sucg¢do

Certifique-se de que o depdsito de dgua suja ndo estd demasiado cheio e esta
corretamente instalado.

Verifique o ponto de acesso ao entupimento por baixo do aparelho e limpe quaisquer
detritos presos no interior da extremidade da mangueira.

ou auséncia
de sucgdo Se estiver instalada uma ferramenta de limpeza, certifique-se de que esta
corretamente fixada.
Remova os detritos dos acessoérios de limpeza.
h Certifique-se de que o aparelho esta ligado a alimentacgéo.
O aparelho . .
ndo se liga Experimente uma tomada diferente.

Certifique-se de que o botdo de ligar/desligar foi premido.

Fuga de liquido

O depdsito de dgua suja pode estar demasiado cheio.

Certifique-se de que o reservatdrio de dgua suja e o reservatorio Deep Clean Pro estdo
ambos corretamente instalados.

do aparelho . . - . N .
Certifique-se de que a valvula flutuante no depdsito de agua suja n&o esta presa.
Certifique-se de que o aparelho esta numa superficie estavel e plana.

Fugas nos Certifique-se de que as tampas dos depdsitos de solucdo estdo bem apertadas.

reservatc’:rios Certifique-se de que ambos os reservatorios estdo corretamente instalados e que as

da solugéo tampas estdo encaixadas no lugar.

20
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TRES (3) ANOS DE GARANTIA LIMITADA

Quando um consumidor compra um produto na
Europa, obtém o beneficio dos direitos legais
relacionados com a qualidade do produto (os seus
direitos legais). Pode exigir o cumprimento destes
direitos pelo seu revendedor. No entanto, na Shark®
estamos tdo confiantes na qualidade dos nossos
produtos que Ihe damos uma garantia adicional do
fabricante de até trés anos (2 anos padrdo mais 1
no momento do registo). Estes termos e condi¢des
referem-se apenas a garantia do fabricante; os seus
direitos legais ndo séo afetados.

As condi¢des abaixo descrevem os pré-requisitos e a
abrangéncia da nossa garantia. Ndo afetam os seus
direitos legais, nem as obriga¢des do seu revendedor,
nem o seu contrato com o mesmo.

Garantias da Shark®

O seu aparelho Shark é um investimento relativamente
importante. O seu novo Spot Cleaner tem de funcionar
corretamente durante o maximo de tempo possivel.

A garantia que o acompanha é um aspeto importante
a considerar e reflete a confian¢a que o fabricante

tem no seu produto e na qualidade de fabrico. Cada
aparelho Shark inclui uma garantia gratuita para pecas
e mao de obra. Também pode encontrar apoio online
em sharkclean.eu

Como posso registar a minha garantia Shark?

Pode registar a garantia online até 28 dias apds a
compra. Para poupar tempo, necessita das seguintes
informacgdes sobre o seu Spot Cleaner:

* Data da compra do aparelho (recibo ou nota de
entrega).

IMPORTANTE:

* A garantia so cobrird o seu produto a partir da data
de compra.

* Guarde sempre o seu recibo. Caso tenha de utilizar a
sua garantia, vamos precisar do recibo para verificar
se as informagdes que nos disponibilizou estdo
corretas. A ndo apresentacdo de um recibo valido
pode invalidar a sua garantia.

Quais sdo os beneficios de registar a
minha garantia Shark gratuita?

Quando registar a sua garantia, teremos os seus dados
disponiveis se necessitarmos de entrar em contacto
consigo.

Também pode receber dicas e conselhos sobre

como aproveitar ao maximo o seu aparelho Shark e
conhecer as ultimas novidades sobre lancamentos e
novas tecnologias da Shark®. Se registar a sua garantia
online, recebera uma confirmagéo instantanea de que
recebemos os seus dados.

Qual é a duragdo da garantia dos aparelhos Shark
novos?

A confian¢a que temos na nossa concec¢ao e controlo
de qualidade implica que a sua nova unidade Shark
tenha uma garantia total de trés anos.

O que esta abrangido pela garantia Shark gratuita?

Reparagdo ou substituicdo do seu aparelho Shark (a
critério da Shark), incluindo todas as pecas e mao de
obra. Uma garantia Shark é um complemento aos seus
direitos legais enquanto consumidor.

O que ndo esta abrangido pela
garantia Shark gratuita?

Quando registar a sua garantia, teremos os seus dados
disponiveis se necessitarmos de entrar em contacto
consigo.

Também pode receber dicas e conselhos sobre

como aproveitar ao maximo o seu aparelho Shark e
conhecer as ultimas novidades sobre lancamentos e
novas tecnologias da Shark®. Se registar a sua garantia
online, receberd uma confirmagéo instantanea de que
recebemos os seus dados.

1 O desgaste normal das pecas suscetiveis de
desgaste (tais como acessorios). As pecas de
substituicdo estdo disponiveis para compra em
sharkclean.eu

2. Danos causados por ma utilizacéo, abuso,
manuseamento negligente, ndo realizagdo da
manutencdo necessaria ou danos devidos a mau
manuseamento em transito.

3. Danos causados por manutencao ndo autorizada
pela Shark.

Onde posso comprar pegas sobresselentes
e acessoérios genuinos Shark?

As pecas sobresselentes e acessorios Shark sao
concebidos pelos mesmos engenheiros que
conceberam o seu aparelho Shark. Encontrara uma
ampla gama de pecas sobresselentes, pecas de
reposicdo e acessorios para todas as maquinas Shark
em sharkclean.eu

Lembre-se de que os danos causados pela utilizacdo
de pecas sobresselentes que ndo sejam da marca
Shark podem nao estar cobertos pela sua garantia.
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Tama merkinta osoittaa, ettad tata
tuotetta ei saa havittdad muiden
kotitalousjatteiden mukana. Jotta
valtat valvomattomasta jatteiden
havittamisestd mahdollisesti
aiheutuvat haitat ymparistoélle tai
ihmisten terveydelle, kierrata se
vastuullisesti materiaalilahteiden
kestavan uudelleenkayton
edistamiseksi. Voit palauttaa
kaytetyn laitteen seuraavasti kayta
palautus- ja keraysjarjestelmia tai ota
yhteytta jalleenmyyjaan, jolta tama
tuote on ostettu. He voivat ottaa
taman tuotteen ymparistén kannalta
HE turvalliseen kierratykseen.

Voit katsoa muun
muassa OHJEVIDEOITA
skannaamalla QR-koodin.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA -
VAIN KOTITALOUSKAYTTOON

LUE HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA - SAILYTA NAMA OHJEET.
VAIN KOTITALOUSKAYTTOON; LUE KAIKKI OHJEET ENNEN
TEKSTIILIPUHDISTIMEN KAYTTOA

A VAROITUS

ULIPALON, SAHKOISKUN TAI HENKILO- JA
OMAISUUSVAHINKOJEN VAARAN VALTTAMISEKSI:

Henkil6t, joiden fyysinen, sensorinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta tai
tietoa laitteen kaytosta, voivat kayttaa laitetta ainoastaan, mikali heidén turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvoo heita
ja ohjeistaa laitteen turvallisessa kdytossa. Lasten ei tule kdyttaa tata laitetta tai leikkia silld. Huolehdi siitd, etta lapset
eivat ole laitteen Idhelld sen kdyton aikana. Suosittelemme, ettd luet lattian valmistajan antamat kaytt6- ja huolto-ohjeet
ennen laitteen kayttéa.

10.

1.

/3

Laitteen virheellinen liiténta maadoitusjohtimeen voit aiheuttaa
sahkaiskun vaaran. Jos et ole varma, varmista asiantuntevalta
sahkdasentajalta tai vastaavalta, onko pistorasia maadoitettu
oikein.

HLA muokkaa laitteen pistoketta.

ALA yrits pakottaa pistoketta pistorasiaan tai muokata sit.

AL veda johtoa, jata sita oven vallin alaka kierré sita teravien
kulmien ympari. Pistoke tulee irrottaa pistorasiasta tarttumalla
pistokkeeseen, ei virtajohtoon. Virtajohto ei saa joutua
kosketuksiin kuumien pintojen kanssa.

Sisdisen komponenttivaurion aiheuttaman tulipalon tai
sahkaiskun riskin minimoimiseksi kdyta AINOASTAAN Shark
Deep Clean Pro/StainStriker -liuosta niille kuuluvissa séilidissa
taman laitteen kayttotarkoituksen mukaisesti. Katso ohjeet tastd
Oppaasta.

Ole varovainen alueilla, joista tulee puhdistuksen yhteydessa
markid, ettet liukastu tai kaadu.

Ole varovainen irrottaessasi ja kiinnittaessasi kasityokalua
tahranpoistajasta/tahranpoistajaan, jotta puhdistusaineen
suihkutus i vahingossa kaynnisty.

ALA suihkuta ainetta inollesi tai silmiin.

ALA tayta puhdistusainesalidits niiden ollessa asennettuna
[aitteeseen. Irrota sdilit ennen tayttamista.

ALA kayta laitetta, jos laitteen ulkopinnat ovat mérki. Jos laite on
mdrkd, kuivaa se liinalla ennen kayttoa.

Sahkoiskuvaaran ja tahattoman kdynnistyksen valttdmiseksi
tahranpoistaja taytyy sammuttaa irrottaa virtalahteestd ennen
sddtamistd, puhdistamista, huoltoa tai vianmdaritystd.

Tarkista aina ennen kdytttid kaikki osat huolellisesti
vahingoittumisen tai kulumisen varalta. Jos osa on
vahingoittunut tai kulunut, lopeta sen kayttd valittomésti. ALA
kaytd tahranpoistajaa, jos jokin osa on vahingoittunut tai jos
tahranpoistaja ei toimi oikein tai se on pudonnut, jatetty ulos tai
pudonnut veteen.

. ALA suihkuta vetts tahranpoistajan rungolle tai upota sitd veteen.

Pyyhi pinta kuivalla liinalla.

. I SAA kdyttad lasten leikkikaluna. Tarkka valvonta on

vdlttdmatontd, kun laitetta kdytetdan lasten laheisyydessa.

. ALA kasittele pistoketta tai tahranpoistajaa marin kasin.
. ALK kéyta iiman, et likavesisaili6, puhdistusainesilid ja suodatin

ovat paikoillaan.

. Kaytd ainoastaan Shark®-osien kanssa identtisid varaosia. Kdyta

vain Shark®-merkkisia suodattimia ja lisavarusteita.

. Jos kytket laitteen jatkojohtoon, jatkojohto i saa olla yli 15 metrin

pituinen, jotta laitteen moottori ei vahingoitu.

. ALA aseta tahranpoistajaa epétasaiselle pinnalle.

20. ALA kaytd seuraavien keradmiseen:

a) Isokokoiset esineet
b) Kovat tai terdvat esineet (naulat, ruuvit tai kolikot)
O Suuret pélymdarat (kipsilevyn pély)

d) Savuavat tai palavat esineet (kuumat hiilet, tupakannatsat tai
tulitikut)

e) Palavat tai syttyvdt aineet (sytytysneste, bensiini tai kerosiini)

f) Myrkylliset aineet (kloorivalkaisuaine, ammoniakki tai
viemdrinpuhdistusaine)

. ALAKayta seuraavilla alueilla:

a) Huonosti valaistut alueet
h) Ulkotilat

0 Sulietut tilat, joissa saattaa olla réjahdysherkkid tai myrkyllisia
kaasuja tai hoyryjd (Sytytysnestettd, bensiinia, kerosiinia,
maalia, ohennetta, koinsuoja-ainetta tai helposti syttyvda
polyd).

AL: kayta suikutuspainiketta ellei laitetta ole suunnattu

kohdealueelle. VAROITUS: Laite voi suihkuttaa, vaikka virta olisikin

kytketty pois pdaltd.
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OSAT KAYTON ALOITTAMINEN

0 Deep Clean Pro-sailio ® 177 ml Deep Clean Pro -liuos

d Likavesisailio @ 355 ml OXY Multiplier -liuos

@ StainStriker-saili® @ Suihkutuspainike

® Rakosuulake @ Virtapainike

@ Tyodkalu pinttyneisiin tahroihin ® Vapautuspainike

@ Letkun puhdistustydkalu @ Leved tydkalu pinttyneisiin tahroihin*
® 2 kdannettavaa harjaa ® Tyokalu lemmikkien tahrojen poistoon*

1. Irrota Deep Clean Pro-séilid 2. Lis&a Deep Clean (Concentrate) asti
laitteesta. Kaanna sailié Pro-sdiliédn vetta 3. Kierra korkki kiinni ja
ympari, kierra korkki auki ja vedentayttoviivaan asenna sitten sailié
irrota. (Water) asti. Lisaa sitten takaisin paikalleen, kunnes

Deep Clean Pro-liuosta
liuoksentayttoviivaan

kuulet napsahduksen. auki ja kaada sailiodn paikalleen, kunnes kuulet
4. Irrota StainStriker-sailid StainStriker-liuosta. napsahduksen.

laitteesta ja kdanna se 5. Kierra korkki kiinni ja 6. Avaa virtajohto keralta

ympari. Kierra korkki asenna sitten sailio takaisin ja kytke se pistorasiaan.

Kytke laitteeseen
virta PAALLE ja aloita
puhdistaminen.

* Lemmikkimallin PX200EUT kanssa myydyt tydkalut (tai erikseen myytavat)

HUOMAUTUS: Kaikki varusteet eivat sisally kaikkiin laitteisiin. Tyokalut saattavat vaihdella TARKEAA: Imuroi tavallisella imurilla ennen tahranpoistajan kayttoa. Kayta AINOASTAAN Shark-merkkisia
malleittain. Lisdvarusteita on saatavilla osoitteessa www.sharkclean.eu puhdistusaineita, Deep Clean Pro/Oxy Multiplieria.
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KUIVAN TAHRAN POISTO

”/'/

MARAN TAHRAN POISTO

HUOLTO

1. Jos tahra on marka, noudata 2. Jos tahra on kuiva, noudata
kasityodkalussa olevan tahranpoisto- kasityodkalussa olevan tahranpoisto-
oppaan ohjeita. Kytke laite paalle oppaan ohjeita. Kytke laite paalle
virtapainikkeesta ja imuroi nestemainen virtapainikkeesta. Hankaa tahra-
tahra. Suihkuta tahra-alue. Hankaa alue, suihkuta ja hankaa uudelleen.
harjoilla ja kallista sitten kasityokalua Kallista sitten kasitydkalua eteenpain
eteenpdin ja veda tahra-aluetta pitkin ja veda tahra-aluetta pitkin nesteen
nesteen poistamiseksi. Toista tarvittaessa. poistamiseksi. Toista tarvittaessa.
Pidempien kuivumisaikojen valttamiseksi Pidempien kuivumisaikojen valttamiseksi
ala suihkuta liuosta liikaa. ala suihkuta liuosta liikaa.

Huomautus: Jos puhdistettavalle alueelle on vaikea paasta, tydkalua voidaan kayttad myos ilman
kasityokaluosaa siten, etta laitteeseen on kiinnitetty vain rakosuulake.

Vinkki: Harjojen valitseminen - kumiharjat sopivat parhaiten herkille pinnoille ja verhoilujen
puhdistamiseen. Kovat harjat sopivat parhaiten pinttyneeseen likaan tai kulutusta kestaville pinnoille.

TYOKALU LEMMIKKIEN TAHROJEN POISTOON

Sharkin tydkalu lemmikkien tahrojen poistoon sisaltyy vain tiettyihin malleihin. Tydkalu

poistaa epahygieeniset sotkut ja estaa lian paasemisen letkuun ja laitteen sisdosiin. ALA kayta
tydkalua lemmikkien karvojen poistamiseen. Kayta tydkalua suihkuttamalla ensin sotkun p&éalle
ja poistamalla se sitten edella ohjeistetulla tavalla. Ala kyllasta tahraa liikaa suihkuttamalla liian
paljon liuosta. ALA ylita lemmikkitydkalun kupin MAX FILL -viivaa.

Pida tydkalu vaakatasossa kallistamatta sitd, jotta sotku ei joudu letkuun. Laitteen kaytén
jalkeen kytke virta pois paalta laitteesta ja tyhjenna tydkalun kuppi, jos se on tarpeen.Pese
kuppi, suodatin ja koko tydkalu huolellisesti saippualla ja vedella jokaisen kayttokerran jalkeen.

Suodatin

. Irrota likavesisailid pitamalld samalla

sdiliota pystyasennossa, ja aseta se
tasaiselle pinnalle. Tydnna kahva
kokonaan taakse, kunnes se napsahtaa, ja
nosta sitten kansi pois.

2. Puhdista saatoéventtiili ja varmista,

ettd se lilkkuu vapaasti. Poista
vaahtomuovisuodatin laitteesta
puhdistamisen ajaksi.

.Kaada likavesisailidsta likainen neste

pois ja napauta mahdolliset roskat

irti. Puhdista mahdollinen muu lika
kasityodkalusta, harjoista, kannesta ja
saatoéventtiilista. Huuhtele kaikki osat
huolellisesti saippualla ja vedelld ja anna
kuivua taysin ennen osien asentamista
takaisin paikalleen.

.Puhdista mahdolliset jumiin jdaneet

roskat irrottamalla liitoskappale laitteen
pohjasta. Poista kaikki roskat ja sulje
luukku.

4.Irrota kasitydkalu painamalla

vapautuspainiketta. Irrota kasityokalun
kansi ilmaraon puhdistamiseksi. Pese
kasitydkalun harjat huolellisesti.

HUOMAUTUS: Puhdista laite jokaisen kayttokerran jalkeen hajujen, bakteerien ja homeen valttamiseksi.
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LETKUN PUHDISTAMINEN

Il 2]

PUHDISTUS- JA KUIVAUSOPAS

PUHDISTUS:

*  Kun kaytat puhdistusainetta, levita sita
puhdistuksen alussa ainoastaan tahran
alueelle. Al3 kyllasta aluetta liikaa alaka jatka
suihkuttamista puhdistuksen aikana.

« Jos tahra on vanha tai pinttynyt, anna
puhdistusaineen vaikuttaa 5-20 minuuttia

KUIVAUS:

* Kun poistat nestetts, liikuta laitetta
puhdistettavan alueen paalla
yhdenmukaisena kuviona kohdistamalla
painetta kauttaaltaan.

¢ lhanteellisen imutehon varmistamiseksi
kallista kasitydkalua siten, etté imuaukot

=

1. Varmista, etta laitteen virta on kytketty
pois paalta. Irrota puhdistusainesailio ja
tayta sailioon vetta vedentayttoviivaan
asti.

3. Pida rakosuulaketta vaakasuuntaisessa
asennossa ja kytke PAALLE laitteen
virta. Paina suihkutuspainiketta yhden
minuutin ajan. Toista tarvittaessa, jotta
kaikki lika ja roskat tyhjenevat letkusta.
Toista tarvittaessa, jotta jaljelle ei jaa
hajua eika roskia.

2. Kiinnita letkun puhdistustydkalu tiukasti
rakosuulakkeeseen.

SAILYTYS

1. Irrota laite pistorasiasta ja aseta se lahelle
pesuallasta, WC-istuinta tai viemaria
laitteeseen asennetussa tydkalussa jaljella
olevan nesteen tyhjentamiseksi. Puhdista
laite ja kaikki osat (katso osiot Huolto ja
Letkun puhdistaminen).

2. Kun olet puhdistanut kaiken ja osat ovat
kuivuneet, kiinnita kaikki tydkalut takaisin
paikalleen. Kierra virtajohto paikalleen ja

sdilyta letkun puhdistustydkalua laitteessa.

Kierra letku laitteen rungon ympaérille ja
sdilyta kasitydkalua pidikkeessaan.
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ennen tahran hankaamista. ovat puhdistettavan pinnan my®otaisesti.

¢ Jos tahra on tuore, se voidaan poistaa heti ¢ Jatka laitteen liikuttamista
suihkuttamisen jalkeen. puhdistusalueella, kunnes nestetta ei

¢ Hankaa aluetta aina huolella tahran enaa kulje kaSItyOkalun ikkunan kautta.
hajottamiseksi. Parhaan tuloksen saat
harjaamalla useisiin eri suuntiin.

¢ Varmista aina, etta kayttamasi liuossuhteet
ovat oikeat, kun otat laitteen kayttdéon
tahranpoistoa varten.

Lisatietoa saat skannaamalla
QR-koodin ja katsomalla
OHJEVIDEOT.

PUHDISTUSLIUOKSET

(L= x
ST

Voit tilata Shark

Deep Clean Pro- ja

Shark OxyMultiplier
-tayttopakkauksia
skannaamalla QR-koodin.

Shark Deep Clean Pro Shark OXY Multiplier
Voit tilata Shark Deep Clean Tehokas
Pro- ja Shark OxyMultiplier tahranpoistoaine
-tayttdpakkauksia pinttyneiden tahrojen ja
skannaamalla QR-koodin. hajujen poistoon.

TEKNISET TIEDOT

PX200-sarja: 20-240V~, 50-60Hz, 450W
SAILYTA NAMA TIEDOT

Mallinumero:

Ostopaiva:
(Sailyta kuitti)

Ostopaikka:

©2024 SharkNinja Operating LLC.
SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, LS15 8ZB, UK

www.sharkclean.eu

SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germany.

SHARK ja STAINSTRIKER ovat SharkNinja Operating LLC rekisterdityja tavaramerkkeja Euroopan unionissa.
Kuvat saattavat nayttaa erilaisilta kuin varsinainen tuote.
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VIANMAARITYS

Suihkutus on
epatasaista
tai suihkutus
ei toimi

Varmista, etta kummassakin puhdistusainesailidssa on puhdistusliuosta.
Varmista, etta Deep Clean Pro-sailié on asennettu oikein paikalleen.
Varmista, etta laite on kytketty pistorasiaan ja virta on paalla.

Heikko imuteho
tai ei imutehoa

Varmista, etta likavesisailid ei ole taynna ja etta se on asennettu oikein paikalleen.
Tarkista tukokset laitteen alta ja puhdista letkun paahan mahdollisesti juuttuneet roskat.
Jos laitteeseen on kiinnitetty puhdistustydkalu, varmista, etté se on liitetty oikein.
Poista roskat puhdistustyokaluista.

Laite ei mene péaélle

Tarkista, etta laite on kytketty kunnolla pistorasiaan.
Kokeile toista pistorasiaa.
Varmista, etta virtapainiketta on painettu.

Laitteesta vuotaa
nestettd

Likavesisailid saattaa olla tdynna.

Varmista, etta likavesisailid ja Deep Clean Pro-sailidé on asennettu oikein paikalleen.
Varmista, etta likavesisailidssa oleva saatoventtiili ei ole jumissa.

Varmista, etta laite on vakaalla, tasaisella pinnalla.

Puhdistusainesdiliét
vuotavat

Varmista, ettd puhdistusainesailididen korkit on kunnolla kiinni.

Varmista, ettd kummatkin puhdistusainesailiét on asennettu oikein paikalleen ja etta
korkit ovat napsahtaneet kiinni.

KOLMEN (3) VUODEN RAJOITETTU TAKUU

Kun asiakas ostaa tuotteen Euroopassa, hanella

on laitteen laatua koskevat lailliset oikeudet
(lakisaateiset oikeudet). Voit kayttaa naita oikeuksia
jalleenmyyjaa vastaan. Shark® on kuitenkin niin
vakuuttunut tuotteidensa laadusta, etta yhtio
myontaa sinulle ylimaaraisen valmistajan takuun
jopa kolmeksi vuodeksi (2 vuoden perustakuun
seka 1 vuoden lisatakuun, kun rekisteroit tuotteen).
N&ma ehdot koskevat vain valmistajan takuuta,

eivatka ne vaikuta kayttajan lakisaateisiin oikeuksiin.

Alla esitetyissa ehdoissa kuvataan myéntamamme
takuun edellytykset ja laajuus. Ne eivat vaikuta
lakisaateisiin oikeuksiisi tai oman jalleenmyyjasi
velvollisuuksiin eivatka jalleenmyyjan kanssa
solmimaasi sopimukseen.

Shark®-takuun sisalté

Shark-laitteesi on merkittava sijoitus. Uuden
tahranpoistajasi on toimittava kunnolla
mahdollisimman kauan. Kodinkoneelle
mydnnettava takuu on huomionarvoinen asia

ja kertoo valmistajan luottamuksesta omaan
tuotteeseensa ja valmistuksen laatuun. Jokainen
Shark-laite sisaltaa maksuttoman varaosa- ja
korjaustydtakuun. Asiakastukea on saatavana myds
verkon kautta osoitteessa sharkclean.eu.

Miten rekisterdin Shark-takuun?

Voit rekisterdida takuun verkossa 28 paivan
kuluessa tuotteen ostamisesta. Ajan saastamiseksi
tarvitset seuraavat tiedot tahranpoistajastasi:
 Laitteen ostopdivamaara (kuitista tai
|ahetysilmoituksesta).

TARKEAA:
» Takuu kattaa tuotteen vain sen
ostopaivamaarasta.

« Sailyta kuitti aina tallessa. Mikali sinun taytyy
hydédyntaa takuuta, tarvitsemme kuitin

tarkistaaksemme, ettd antamasi tiedot ovat oikein.

Kelpuutetun kuitin puuttuminen mitatéi takuun.

Mitd etua on maksuttoman Shark-takuun
rekisterdinnista?

Rekisteroityasi takuusi meilld on yhteystietosi silta
varalta, ettd joudumme jostain syysta ottamaan
sinuun yhteytta.

Lisaksi voit saada vinkkeja ja neuvoja siita,

miten voit hyddyntaa Shark-laitettasi parhaalla
mahdollisella tavalla, ja saat tietoja uusista Shark®-
tekniikoista ja -tuotteista. Rekisterdidessasi
takuun verkossa saat heti vahvistuksen tietojesi
vastaanottamisesta.

Miten pitkd on uusien Shark-laitteiden takuu?

Koska luotamme suunnitteluumme ja
laadunvalvontaamme, myénnamme uudelle Shark-
laitteellesi kaikkiaan kolmen vuoden takuun.

Mitd maksuton Shark-takuu kattaa?

Shark-laitteen korjaus ja vaihto (Sharkin harkinnan
mukaisesti) mukaan lukien kaikki osat ja tyo. Shark-
takuu on lisdys kuluttajan lakisaateisiin oikeuksiin.

Mitd maksuton Shark-takuu ei kata?

Rekisteroityasi takuusi meilld on yhteystietosi silta
varalta, ettd joudumme jostain syysté ottamaan
sinuun yhteytta.

Liséksi voit saada vinkkeja ja neuvoja siita,

miten voit hyédyntaa Shark-laitettasi parhaalla
mahdollisella tavalla, ja saat tietoja uusista Shark®-
tekniikoista ja -tuotteista. Rekisterdidessasi
takuun verkossa saat heti vahvistuksen tietojesi
vastaanottamisesta.

1. Normaalia kayttotarvikkeiden kulumista
(esim. lisatarvikkeiden). Varaosia voi ostaa
osoitteesta sharkclean.eu.

2. Vaarinkaytosta, huolimattomasta kasittelysta,
vaadittavan huollon suorittamatta
jattamisesta tai vaarasta kasittelysta
kuljetuksen aikana aiheutuvaa vauriota.

3.  Sharkin valtuuttamattoman huollon
aiheuttamaa vikaa.

Mista voin ostaa alkuperaisia
Shark-varaosia ja -lisdvarusteita?

Shark-varaosat ja -varusteet ovat samojen
asiantuntijoiden kehittamia kuin Shark-laite. Kaikki
Shark-varaosat seka kaikkien Shark-laitteiden
vaihto-osat ja lisdvarusteet ovat saatavilla
osoitteessa sharkclean.eu.

Huomioi, etta takuu ei valttamatta kata muiden
kuin Shark-varaosien kaytosta aiheutuneita
vahinkoja.
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Voit katsoa muun
muassa OHJEVIDEOITA
skannaamalla QR-koodin.

Denna markning anger att produkten inte
far kastas bland hushallsavfall. For att
forhindra miljdbelastning eller skador pa
manniskors halsa till foljd av okontrollerad
avfallshantering, ska apparaten atervinnas
pa ett ansvarsfullt satt for att framja
en hallbar ateranvandning av material.
For att aterlamna en anvand enhet kan
mmmm Jdu anvanda dig av befintliga retur- och
insamlingssystem, eller kontakta den
aterforsaljare dar produkten koptes.
Produkten ska lamnas for miljdsaker
atervinning.
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER -
ENDAST FOR HUSHALLSBRUK

LAS IGENOM FORE ANVANDNING - SPARA DESSA INSTRUKTIONER.
ENDAST FOR HUSHALLSBRUK; LAS IGENOM ALLA INSTRUKTIONER
FORE ANVANDNING AV PRODUKTEN

A VARNING

FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND, ELSTOTAR,
PERSONSKADOR ELLER MATERIELLA SKADOR:

Den hir apparaten &r inte avsedd att anvidndas av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk férmaga, eller som
saknar erfarenhet eller kunskap, om de inte évervakas eller far instruktioner om apparatens anvéndning av en person som
&r ansvarig for deras sikerhet. Barn far inte anvénda eller leka med den hir apparaten. Noggrann uppsikt krivs fér att
halla apparaten och sladden utom rickhall for barn under anvindning. Vi rekommenderar att du ldser anvéndnings- och
skétselinstruktionerna fran golvtillverkaren innan du anvinder din apparat.

Felaktig inkoppling av apparatens jordanslutning kan innebdra
risker for elstotar. Fraga en kvalificerad elektriker eller
servicetekniker om du ér osaker pa om eluttaget &r korrekt jordat.

Modifiera INTE stickkontakten som medfdljer apparaten.

Tvinga INTE in stickkontakten i eluttaget och gdr inga forsok att
modifiera den.

Dra, klam eller lincla INTE sladden runt skarpa kanter eller i dorrar.
Hall i stickkontakten, inte i sladden for att dra ut den ur eluttaget.
Hall sladden pa avstand fran uppvarmda ytor.

Undvik risk for brand eller elstotar pa grund av inre komponentfel
genom att ENDAST anvanda Shark Deep Clean Pro/StainStriker

i ratt behallare enligt avsedd anvandning av apparaten. Se
instruktioner i denna bruksanvisning.

Omrddet omkring det omrade som rengdrs kan bli vatt. Var
forsiktig for att undvika halk- eller fallrisker.

Var forsiktig vid borttagning och inféstning av produktens
handenhet for att undvika oavsiktlig aktivering av
rengdringslosningen.

8. SprutaINTE rengdringslosning pd huden eller i dgonen.
9. FyllINTE pa losningsbehallarma nar de ar monterade pa

10.

1.

/A

B.

.

apparaten. Ta bort dem fore pafylining.

Anvand INTE apparaten om cen har blivit vat utanpd. Torka av
med en trasa fore anvandning om apparaten ar vat.

Minska risken for elstdtar och oavsiktlig paslagning genom att
dra ut stickkontakten fran eluttaget fore installning, rengdring,
underhdll eller felsékning av apparaten.

Kontrollera alla delar noga for eventuella skador eller slitage fore
anvandning. Avbryt anvandningen om ndgon del &r skadad eller
utsliten. Anvand INTE apparaten om nagon del ar skadiad eller
om apparaten inte fungerar riktigt, har tappats, ldmnats utomhus
eller hamnat i vatten.

Sank INTE ned i eller spraya vatten pa produktens huvudenhet.
Rengdr genom att torka av utsidan med en torr trasa.

Lt INTE harn leka med apparaten. Noggrann uppsikt kravs nar

1.

dammsugaren anvands i narheten av barn.

. Vidror INTE stickkontakten eller apparaten med vata hander.
. Anvand INTE apparaten utan att smutsvattenbehdllaren,

rengdringsmedelshehdllaren och filtret & monterade.

. Anvand endast Shark® originalreservdelar. Anvand endast filter

och tillbehor fran Shark®.

. Vid inkoppling m ed forlangningskabel skall denna inte vara

[angre an 15 m for att undvika skador pa motorn.
Placera INTE produkten pd en ojamn yta.

20. Anvand INTE produkten for att suga upp:

a) Stora foremal

b) Harda eller vassa foremal (glas, spik, skruvar eller mynt)

O Storadammdngder (t.ex. gipsdamm).

d) Rykande eller brinnande foremal (gldiande kol,
Cigarettfimpar eller tandstickor)

€) Brandfarligt eller brannbart material (tandvdtska, bensin eller
fotogen)

f) Giftiga dmnen (t.ex. klorblekmedel, ammoniak eller
avloppsrensningsmedel)

. Anvand INTE produkten pa féljande platser:

a) Ddligt upplysta omraden

h) Utomhus

0 Instdngda utrymmen som kan innehalla explosiv eller
giftia rok eller dnga (t.ex. tandvaitska, bensin, fotogen, farg,
fargfortunning, malmedel, eller antandbart damm).

Unvik ATT: Trycka in sprutmunstycket utan att rikta det mot

det avsedda omradet. VARNING: Sprutning kan fortsdtta nar
apparaten har stangts av.
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DELAR
0 Deep Clean Pro-behallare ® 177 ml Deep Clean Pro Formula
® smutsvattenbehdllare @ 355 ml OXY Multiplier Formula
@ StainStriker-behallare @ Sprutavtryckare
® Spaltmunstycke @ Strombrytare
@ Flackborttagningsmunstycke ® Bortkopplingsknapp
@ Slangrengdringsmunstycke @ Brett flackborttagningsmunstycke*
® 2 st vandbara borstar ® Husdjursflackmunstycke*

* Verktyg som saljs med husdjursmodellen PX200EUT (eller kan bestéllas separat)

OBS!: Alla tillbehér medfoljer inte alla apparater. Vilka munstycken som medféljer beror pa
modell. Fler tillbehér finns att bestélla pad www.sharkclean.eu

KOMMA IGANG

. Ta bort Deep Clean Pro- 2. Fyll pa vatten i Deep Clean 3. Skruva pa locket och sétt
behallaren fran apparaten. Pro-behallaren upp till tillbaka behallaren sa att
Vand pa behallaren, skruva vattennivamarkeringen. den klickar fast.
bort och ta bort locket. Fyll darefter pa

CarpetExpert upp till
koncentratnivdmarkeringen.

. Lossa StainStriker-behallaren 5. Skruva pa locket och sétt 6. Rulla ut stromsladden och
fran apparaten och vand tillbaka behallaren sa att koppla in den i ett eluttag.
pa den. Skruva bort locket den klickar fast. Sla PA apparaten fér att
och fyll pa StainStriker i starta rengofingen.
behallaren.

VIKTIGT: Sug upp genom vanlig dammsugning fére anvandning av StainStriker. Anvand
ENDAST rengéringsldsningar fran Shark, Deep Clean Pro och Oxy Multiplier.
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VAT FLACKBORTTAGNING

TORR FLACKBORTTAGNING

”/'/

1. Se flackborttagningsguiden fér
vata flackar pa handenheten. Sla pa
strémbrytaren och sug upp den vata
flacken. Spruta pa flacken. Skrubba med
borstarna och luta handenheten framat
och dra den o6ver flacken for att ta upp
vatskan. Upprepa vid behov. Spruta inte
for lange for att undvika langre torktid.

. Se flackborttagningsguiden for torra

flackar pa handenheten. SIa pa apparaten
med strémbrytaren. Skrubba pa flacken,
spruta och skrubba igen och luta

sedan handenheten framat och dra den
over flacken for att suga upp vatskan.
Upprepa vid behov. Spruta inte for lange
for att undvika langre torktid.

UNDERHALL

1. Lossa smutsvattenbehallaren, hall den
uppratt och placera den pa en horisontell
yta. Tryck in handtaget helt tills ett
klickljud hérs, och lyft sendan av locket.

2.Rengor flottérventilen och kontrollera att
den kan rora sig fritt. Ta bort skumfiltret
frdn apparaten under rengdringi.

Obs! For svaratkomliga stéllen kan apparaten anvéndas utan att handenheten sétts fast, med
bara ett spaltmunstycke.

Tips: Val av borstar - gummiborstarna &r mest ldmpade fér rengéring av émtaliga ytor och
stoppmobler. De styva borsten &r idealiska for envisa flackar pa ytor som utsétts for ndtning.

MUNSTYCKE FOR HUSDJURSFLACKAR

Shark husdjursflackmunstycke medféljer vissa modeller. Med detta kan ohygienisk smuts
fdngas upp utan att den fastnar i slangen och inuti apparaten. Anvand INTE munstycket for
att fanga djurhar. Spruta pa den vata flacken och fanga sedan upp den enligt anvisningar
ovan. Spruta inte fér mycket for att undvika évermattning. Fyll INTE pa mer &n upp till MAX
FILL-markeringen pa husdjursmunstyckets behallare.

Hall munstycket horisontellt utan att luta det fér att férhindra att smutsen fastnar i slangen.
Stang av stréombrytaren efter anvdndning av huvudenheten och t&m munstyckets behallare
efter behov. Rengér behallaren, filtret och resten av munstycket grundligt med diskmedel och
vatten efter varje anvandning.

P
!

Munstycke

Filter

4.l ossa handenheten genom att trycka
in lossningsknappen. Ta bort héljet fran
handenheten och rengér luftkanalen.
Skolj av handenhetens borst grundligt.

3.Det kan vara lampligt att tdmma
smutsvattentanken for att fa ut 16s smuts.
Rengdr handenheter, borst, lock och
flottdrventil fran all smuts. Skélj alla delar
noga med diskemedel och lat dem torka
helt innan de monteras igen.

wu

. Avladgsna fran igensattande smuts genom
att ta lossa fastclipset pa apparatens
undersida. Avlagsna all smuts och stang
luckan.

OBS! Rengdr apparaten efter varje anvandning for att undvika dalig lukt, bakterier och mégel.
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RENGORA SLANGEN

Il 2]

=

1. Kontrollera att apparaten ar avstangd.
Ta bort behallaren och fyll den med
vatten upp till vattennivdmarkeringen.

3. Och hall detta horisontellt och sla pa
apparaten. Hall sprutavtryckaren intryckt
i en minut. Upprepa proceduren efter
behov fér att fa bort all smuts fran
slangen. Upprepa proceduren efter
behov fér att fa bort all dalig lukt och
smuts.

2. Fast slangrengéringsmunstycket pa
spaltmunstycket

FORVARING

1. Dra ur apparatens stickkontakt och
placera den intill en tvattho, toalett
eller avloppsbrunn fér tdmning av
kvarvarande vatska ur det anvanda
munstycket. Rengdr apparaten och
alla delar (se ”Underhalla och rengéra
slangdelar”).

2. Satt tillbaka alla munstycken nar alla

delar har rengjorts och torkat. Rulla upp
stromsladden och férvara apparaten

med monterat munstycke. Linda upp
slangen omkring enhetens fot och férvara
handenheten i sin hallare.
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RENGORING:

For applicering av rengoéringslosning: tack
endast flacken i bdrjan av rengdringen.
Undvik évermattning av omradet och fortsatt
sprutning under rengdring.

Fér gamla ingrodda flackar: 1at
rengdringsldsningen verka i 5-20 minuter pa
flacken innan den bearbetas.

Nya flackar kan rengéras direkt efter
sprutning.

Bearbeta det paverkade omradet s3 att
flacken uppldses helt. Borsta i olika riktningar
for basta resultat.

Var noga med att alltid anvanda ratt
spadning av nar apparaten férbereds for
rengdring.

For information, skanna
QR-koden for att se
INSTRUKTIONSVIDEOR.

ANVISNINGAR FOR RENGORING OCH TORKNING

TORKNING:

Vid tillsattning av vatskan, passera 6ver
flacken med en jamn rérelse och ett
jamnt tryck over flacken.

Vinkla handenheten sa att
sugdppningarna ar parallella med
rengoringsytan for optimalt resultat.
Fortsatt att passera 6ver
rengdringsomradet tills vatskan inte
langre kommer ut ur handenheten.

RENGORINGSMEDLENS SAMMANSATTNING

=l o

Shark Deep Clean Pro
For professionell
djuprengéring och
borttagning av
smuts i mattor.

e

Shark OXY Multiplier
Aggressivt
flackborttagningsmedel
for envisa flackar och
dalig lukt.

Skanna QR-koden

for att bestallal

Shark Deep Clean Pro och
Shark OxyMultiplier.

TEKNISKA DATA

PX200-serien: 220-240V~, 50-60Hz, 450W
NOTERA DENNA INFORMATION

Modellnummer:

Inkdpsdatum:

(Spara kvittot)
Inkoépsbutik:

©2024 SharkNinja Operating LLC.

SharkNinja Europe Limited, 1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB

www.sharkclean.eu

SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 Frankfurt am Main, Germany

SHARK och STAINSTRIKER &r registrerade varumaéarken i Europeiska unionen som tillhér SharkNinja Operating LLC.

Figurer kan avvika fran den verkliga produkten.
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FELSOKNING

Avbruten eller
ingen sprutning

Kontrollera fyllningsnivan i bada lésningsbehallarna.
Kontrollera att Deep Clean Pro-behallaren &r ratt monterad.
Kontrollera att apparaten &r ratt inkopplad och att den &r paslagen.

Lag eller ingen

Kontrollera att smutsvattenhehallaren inte &r full och att den &r ratt monterad.

Kontrollera igensattningsdppningen under apparaten och avldgsna all smuts som har
fdngats i &nden av slangen.

startar inte

sugeffekt o R
Se alltid till att ett munstycke som monteras ar ratt monterat.
Ta bort all smuts fran rengéringstillbehor.
Kontrollera att apparaten &r ratt inkopplad.

Apparaten

Prova med ett annat eluttag.
Kontrollera att strémbrytaren har slagits pa.

Vétska lacker
fran apparaten

Smutsvattenbehallaren kan vara full.

Kontrollera att smtsvattenbehallaren och Deep Clean Pro-behallaren &r ratt monterade.

Kontrollera att smutsvattenbehallarens flottérventil inte &r blockerad.
Kontrollera att apparaten star pa en stabilt horisontellt underlag.

Losning
pa lickande
behallare

Kontrollera att locken pa behallarna &r helt tata.
Kontrollera att bada behallarna &r ratt monterade och att locken &r ordentligt pasatta.

TRE (3) ARS BEGRANSAD GARANTI

N&r en kund kdéper en produkt i Europa far de
férdelar av juridiska rattigheter som hanfér sig

till kvaliteten pa produkten (dina lagstadgade
rattigheter). Du kan driva igenom dessa rattigheter
mot din aterférséljare. Vi pa Shark® &r dock sa sékra
pa vara produkters kvalitet, att vi ger dig en extra
fabriksgaranti pa upp till tre ar (2 &r som standard
plus 1ar nar du registrerar dig). Dessa villkor géller
endast var fabriksgaranti och dina lagstadgade
rattigheter paverkas inte.

Villkoren nedan beskriver forutsattningarna for
och omfattningen av var garanti. De paverkar inte
dina lagstadgade rattigheter eller aterférséljarens
skyldigheter och ej heller ditt avtal med
aterférsaljaren.

Shark®-garantier

Din Shark-enhet utgér en stor investering. Din nya
flackrengorare behdver fungera korrekt under en
sa 1&ng tid som mojligt. Den medfdljande garantin
aterspeglar tillverkarens fortroende for sin produkt-
och tillverkningskvalitet. Varje apparat fran Shark
inkluderar garanti fér delar och arbete. Du kan
ocksa hitta hjalp online pa sharkclean.eu

Hur registrerar jag mig for Shark-garanti?

Du kan registrera din garanti online inom 28 dagar
fran inkdp. For att spara tid, ha féljande information
om din flackrengorare till hands:

« Datum da du képte enheten
(kvitto eller leveranskyvitto).

VIKTIGT:

» Garantin tdcker endast din produkt fran
inkdpsdatumet.

eSpara alltid kvittot. Skulle du behdva anvanda din
garanti behover vi kvittot for att bekrafta att den
information du ger oss ar korrekt. Om du inte kan
uppvisa ett giltigt kvitto kan det ogiltigférklara din
garanti.

Vilka &r fordelarna med att registrera den
inkluderade Shark-garantin?

Nar du registrerar din garanti har vi dina uppgifter till
hands om vi behover ta kontakt.

Du kan ocksa fa tips och rdd om hur du far stdrsta
mojliga nytta av din Shark-enhet och de senaste
nyheterna om nya produkter och lanseringar fran
Shark®. Om du registrerar din garanti online, far du
genast en bekraftelse om att vi har tagit emot dina
uppagifter.

Hur ldnge géller garantin for din nya Shark-apparat?

Vi &r sa 6vertygade om var produktdesign och
kvalitetskontroll att din nya Shark-enhet har en garanti
pa sammanlagt tre ar.

Vad tacks av den inkluderade Shark-garantin?

Reparation eller byte av din Shark-apparat (enligt
Sharks gottfinnande), inklusive alla delar och arbete.
En Shark-garanti galler utéver dina lagliga rattigheter
som kopare.

Vad tacks inte av den inkluderade Shark-garantin?

Nar du registrerar din produkt har vi dina uppgifter
till hands om vi behdver ta kontakt.

Du kan ocksa fa tips och rad om hur du far stérsta
mojliga nytta av din Shark-enhet och

de senaste nyheterna om nya produkter och
lanseringar fran Shark®. Om du registrerar din
garanti online, far du genast en bekréaftelse pa att vi
har tagit emot dina uppgifter.

1 Normalt slitage pa barbara delar
(t.ex. tillbehor). Reservdelar finns att
képa pa sharkclean.eu

2. Skada orsakad av felaktig eller olamplig
anvandning, féorsumlig hantering,
underlatenhet att utféra nédvandigt
underhall eller skada orsakad av felaktig
hantering under transport.

3. Skada orsakad av underhall som
inte &r godkand av Shark.

Var kan jag képa Sharks originalreservdelar
och tillbehér?

Sharks reservdelar och tillbehdr utvecklas av
samma ingenjérer som har utvecklat din Shark-
enhet. Du hittar ett fullstandigt sortiment av Sharks
reservdelar och tillbehér for alla Shark-maskiner pa
sharkclean.eu

Kom ihag att skador som orsakas av anvandning av
reservdelar som inte kommer fran Shark kanske inte
técks av din garanti.
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SHARK and STAINSTRIKER are registered trademarks in the
European Union of SharkNinja Operating LLC.

SharkNinja Europe Limited, SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3150, Rotfeder-Ring 9,

Thorpe Park, Century Way, 60327 Frankfurt am Main,
Leeds, England, LS15 8ZB Germany

+44 (0)800 862 0453 www.sharkclean.eu

www.sharkclean.co.uk
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tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Shark, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/shark-parocistac-px200eut-akcija-cena/
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